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millega muudetakse direktiivi 2013/36/EL seoses jirelevalvevolituste, sanktsioonide, kolmandate
riikide filiaalide ning keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 53 loiget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust ('),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL (}) seoses jarelevalvevolituste, sanktsioonide, kolmandate
riikide filiaalide ning keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega tehtavate muudatuste eesmirk on edendada
pangandusjirelevalve raamistiku thtlustamist ja 16ppkokkuvdttes siivendada panganduse siseturgu. Pidevad
asutused peaksid piitidma tagada, et jdrelevalveraamistikku kohaldatakse konealuses direktiivis mdaratletud
finantsinstitutsioonide suhtes proportsionaalselt, ning eelkdige peaks nende eesmirk olema vihendada nii palju kui
voimalik nduete tditmise ja aruandluse kulusid viikeste ja mittekeerukate finantsinstitutsioonide jaoks, vottes
nouetekohaselt arvesse soovitusi, mis on esitatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 10932010 (%)
asutatud Euroopa jdrelevalveasutuse (Euroopa Pangandusjirelevalve) (EBA) 2021. aastal avaldatud aruandes ,Study
of the cost of compliance with supervisory reporting requirements“ (,Jarelevalvelise aruandluse nduete jirgimise
maksumuse uuring®), mille eesmark oli vihendada aruandluskulusid keskmiselt 10-20 %.

(2)  Pidevad asutused, nende to6tajad ja juhtorganite lilkmed peaksid olema soltumatud ja vabad poliitilisest ja
majanduslikust mdjust. Huvide konflikti oht kahjustab liidu finantssiisteemi usaldusvairsust ning raskendab
integreeritud pangandus- ja kapitaliturgude liidu saavutamist. Direktiivis 2013/36/EL tuleks kehtestada
litkmesriikidele tiksikasjalikumad sitted, et tagada padevate asutuste, sealhulgas nende tootajate ja juhtorganite
litkmete tegevuse soltumatus ja objektiivsus. Sellega seoses tuleks kehtestada miinimumnduded, et viltida huvide
konflikte ja piirata nn poordukse efekti, sitestades eelkdige ooteajad, jdrelevalve alla kuuluvate iiksuste emiteeritud
instrumentidega kauplemise keelu ja juhtorganite asjaomastele liikmetele maksimaalse ametiaja. Euroopa
Pangandusjirelevalve peaks koostama padevatele asutustele huvide konfliktide drahoidmise suunised, mis pdhinevad
rahvusvahelistel parimatel tavadel.

(3)  Padevate asutuste tootajatel ja juhtorganite litkmetel, kelle suhtes kohaldatakse ooteaega, peaks olema o&igus
asjakohasele hivitisele, mille eesmirk peaks olema korvata neile see, et nad ei saa teatava aja jooksul asuda toole
iiksustesse, mille suhtes konealuseid ooteajapiiranguid kohaldatakse. Hiivitis peaks olema proportsionaalne
asjaomase ooteaja pikkusega ja selle vormi peaks otsustama iga litkmesriik.

(4)  Jarelevalvet tegevad asutused peaksid oma jdrelevalvefunktsioonide tditmisel tegutsema tdie usaldusvddrsusega.
Labipaistvuse suurendamiseks ja kdrgete eetiliste standardite tagamiseks on asjakohane, et padevate asutuste tootajad
ja juhtorganite litkmed esitavad igal aastal huvide deklaratsiooni. Kdnealuses deklaratsioonis tuleks avalikustada teave

()  ELT C 248, 30.6.2022, Ik 87.

(»  Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2024. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 30. mai 2024. aasta otsus.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kisitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise
tingimusi ning krediidiasutuste usaldatavusnduete tiitmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELT L 331, 15.12.2010, Ik 12).
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tootaja voi juhtorgani litkme finantsinstrumentide osaluste kohta, et vdhendada kdnealustest osalustest tekkida
voivast huvide konfliktist tulenevaid riske ja voimaldada padevatel asutustel neid riske asjakohaselt juhtida. Huvide
deklaratsioon ei tohiks piirata kohaldatavate riigisiseste digusnormide kohast nduet esitada vara deklaratsioon.

Direktiivi 2013/36/EL I lisa punktides 1, 2 ja 6 loetletud pohiliste pangandusteenuste osutamise tingimuseks tuleks
seada liidu diguses sdnaselge ja tihtlustatud tegevusloa ndue, tapsustades, et kolmandas riigis asutatud ettevotjad, kes
soovivad osutada liidus selliseid pdhilisi pangandusteenuseid, peaksid asutama liikmesriigis vahemalt filiaali ning et
sellisele filiaalile tuleks anda tegevusluba kooskolas liidu digusega, vilja arvatud juhul, kui ettevStja soovib osutada
liidus pangandusteenuseid tiitarettevotja kaudu.

See ei mojuta pangandusteenuste tarbimist valjaspool liitu, nagu Maailma Kaubandusorganisatsiooni finantstee-
nustega seotud kohustuste kasitusleppe kontekstis. Liidus filiaali asutamise nduet ei tuleks kohaldada
poordpakkumise korral, see tdhendab kui klient voi vastaspool po6rdub kolmandas riigis asutatud ettevdtja poole
enda ainuisikulisel algatusel, et saada temalt pangandusteenuseid, sealhulgas nende jitkamiseks, voi algselt tellitud
teenustega tihedalt seotud pangandusteenuseid. Kdesoleva direktiivi iilevotmisel peaks litkmesriikidel olema voimalik
votta meetmeid, et siilitada klientide kehtivate lepingute alusel omandatud &igused. Selliseid meetmeid tuleks
kohaldada iiksnes eesmargiga holbustada kéesoleva direktiivi rakendamisele tileminekut ning need peaksid olema
kitsalt piiritletud, et viltida korvalehoidmise juhtumeid. Selle viltimiseks, et kolmandate riikide ettevdtjad hoiavad
korvale pangandusteenuste piiriiilese osutamise suhtes kohaldatavatest normidest, peaks padevatel asutustel olema
voimalik kdnealuste teenuste osutamist jilgida. Liidus filiaali asutamise nduet ei tohiks kohaldada ka pankade- ja
diileritevaheliste tehingute suhtes. Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2014/65/EL (°) ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EL) nr 648/2012 (°) sitestatud tegevusloa andmise korra kohaldamist, ei
tuleks filiaali asutamise nouet kohaldada ka juhul, kui kolmanda riigi krediidiasutused tegelevad liidus direktiivi
2014/65[EL 1 lisa A jaos loetletud investeerimisteenuste osutamisega ja seal loetletud investeerimistegevustega ning
mis tahes kdrvalteenuste osutamisega, nagu seotud hoiuste vastuvdtmine voi krediidi voi laenude andmine, mille
eesmirk on osutada teenuseid konealuse direktiivi alusel, sealhulgas finantsinstrumentidega kauplemise voi eravara
haldamise teenuste osutamine. Siiski peaks selline erand vdtma arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
(EL) 2015/849 () sdtestatud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise normide jargimist.

Pidevatel asutustel peaksid olema vajalikud volitused tunnistada krediidiasutusele antud tegevusluba kehtetuks, kui
on kindlaks tehtud, et asjaomane krediidiasutus on maksejouetu voi tdendoliselt maksejouetuks jadv, puudub
pohjendatud viljavaade, et mis tahes alternatiivsed erasektori meetmed voi jirelevalvemeetmed voiksid
krediidiasutuse maksejouetust moistliku aja jooksul dra hoida, ning kriisilahendusmeede ei ole avalikes huvides
vajalik. Sellises olukorras tuleks krediidiasutus kohaldatava riigisisese maksejouetusmenetluse vdi moéne muu
konealuste asutuste jaoks ette nihtud riigisisese iguse kohase menetluse teel likvideerida, mis tagab tema
korrakohase turult véljumise, ning seega peaks ta tegevusloas mirgitud tegevuse Idpetama. Maksejouetuse voi
tdendoliselt maksejouetuks jaamise kindlakstegemise ja tegevusloa kehtetuks tunnistamise vahel ei tohiks siiski olla
automaatset seost, nagu muudelgi juhtudel, kui pddeval asutusel on digus tegevusluba kehtetuks tunnistada. Pidevad
asutused peaksid kasutama oma volitusi viisil, mis on proportsionaalne ja milles vdetakse arvesse kohaldatavate
riigisiseste maksejouetusmenetluste erijooni, sealhulgas olemasolevaid kohtumenetlusi. Tegevusloa kehtetuks
tunnistamise Oigust ei tohiks kasutada selleks, et takistada maksejouetusmenetluse algatamist vdi sundida seda
menetlust 1dpetama, nditeks kohtuliku moratooriumi kohaldamist voi muid meetmeid, mille tingimuseks on aktiivne
tegevusluba.

Pangandusgruppide emaettevitjatena tegutsevate finantsvaldusettevdtjate ja segafinantsvaldusettevotjate suhtes
tuleks jdtkuvalt kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/878 (%) kehtestatud

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta mddrus (EL) nr 648/2012 borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete
vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kasitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 648/2012
ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, lk 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/878, millega muudetakse direktiivi 2013/36/EL seoses
vabastatud iiksuste, finantsvaldusettevdtjate, segafinantsvaldusettevotjate, tasustamise, jarelevalvemeetmete ja -volituste ning kapitali
sdilitamise meetmetega (ELT L 150, 7.6.2019, Ik 253).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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(10)

(11)

(13)

(14)

()

kindlaksmairamise ja heakskiitmise mehhanismi. Kdnealune mehhanism voimaldab padevatel asutustel tuua
teatavad finantsvaldusettevdtjad ja segafinantsvaldusettevdtiad oma jirelevalve ja jdrelevalvevolituste otsesesse
kohaldamisalasse ~vastavalt direktiivile 2013/36/EL ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusele
(EL) nr 575/2013 (’), et tagada nouete tditmine konsolideeritud alusel. Teatavatel asjaoludel peaks pddevatel
asutustel olema kaalutlusdigus vabastada heakskiitmisest finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevotja, mis
on asutatud osaluse omamiseks ettevitjates. Lisaks, et vdtta arvesse teatavate pangandusgruppide eripdra, peaks
konsolideeritud jarelevalvet teostaval asutusel olema vdimalik lubada jdtta heakskiitmisest vabastatud finantsvaldu-
settevotjaid voi segafinantsvaldusettevotjaid vilja pangandusgrupi konsolideerimisest. Siiski tuleks konealuste
ettevotjate pangandusgrupi konsolideerimisest viljajatmise digust kasutada iiksnes erandlikel asjaoludel, kui kdik
kohaldatavas diguses sdtestatud tingimused on tdidetud, ning selleks peaks asjaomane pangandusgrupp tdendama, et
viljajdetav valdusettevotja ei ole seotud kdnealuse pangandusgrupi juhtimisega ega ole selle osas asjakohane.

Krediidiasutuste jarelevalvet tegevatel asutustel peaksid olema kdik oma iilesannete tditmiseks vajalikud volitused,
mis hdlmavad jdrelevalve alla kuuluvate tiksuste eri tegevusi. Selleks ja vordsete tingimuste laiendamiseks peaks
jarelevalvet tegevatel asutustel olema kdik jirelevalvevolitused, millega nad saavad hélmata olulisi tehinguid, mida
jarelevalve alla kuuluvad iiksused teha voivad. Seetdttu tuleks padevatele asutustele teada anda, kui jdrelevalve alla
kuuluva iiksuse olulised tehingud, sealhulgas kui jarelevalve alla kuuluv iiksus omandab olulise osaluse finants- voi
mittefinantssektori ettevdtjas voi kui selline ttksus on iiks oluliste varade ja kohustuste iileandmise osapool voi
osaleb tthinemises vdi jagunemises, tekitavad kahtlusi seoses konealuse tiksuse usaldatavusega voi voimaliku
rahapesu voi terrorismi rahastamisega. Lisaks peaks pddevatel asutustel olema &igus sekkuda oluliste osaluste
omandamiste, ithinemiste vdi jagunemiste korral.

Proportsionaalsuse tagamiseks ja tarbetu halduskoormuse véltimiseks tuleks padevate asutuste lisavolitusi kohaldada
vaid oluliseks peetavate tehingute suhtes. Automaatselt tuleks olulisena késitada vaid ithinemist voi jagunemist
holmavaid tehinguid, sest thinemise voi jagunemise tulemusena tekkinud uue iiksuse usaldatavus voib olla
mdrgatavalt teistsugune kui algselt thinemises voi jagunemises osalenud iiksustel. Samuti ei tohiks tthinemist voi
jagunemist teostavad iiksused neid 16pule viia enne, kui on selleks saanud padevate asutuste heakskiitva arvamuse.
Olulisena késitatava osaluse omandamist peaksid asjaomased pidevad asutused hindama vaikiva nousoleku
menetluse raames.

Tagamaks, et padevad asutused saavad enne olulise tehingu tegemist sekkuda, tuleks neid sellest eelnevalt teavitada.
Sellisele teatele peaks olema lisatud teave, mille alusel padevad asutused saavad hinnata kavandatud tehingut
usaldatavusnduete ning rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduete tditmise seisukohast. Konealune
padevate asutuste poolne hindamine peaks algama kohe parast sellise kogu noutud teavet sisaldava teate saamist.
Olulise osaluse omandamise korral voi juhul, kui kavandatud tehingus osalevad ainult sama konsolideerimisgrupi
finantssidusrithmad, peaks see hindamine olema ajaliselt piiratud.

Olulise osaluse omandamise korral peaks pddev asutus saama hindamise tulemusena otsustada olla tehingu vastu.
Kui padev asutus teatava aja jooksul tehingule vastuviiteid ei esita, tuleks lugeda tehing heakskiidetuks.

Krediidiasutuses olulise osaluse omandamisega seotud sitted tuleb viia kooskdlla krediidiasutuse poolt olulise
osaluse omandamisele kohalduvate sitetega juhuks, kui sama tehingu korral on vaja mdlemat hindamist. Kui need
sitted ei ole nouetekohaselt kooskdlla viidud, vdivad nimetatud sitted viia ebakoladeni piadevate asutuste
hindamistegevuses ja 1opuks ka nende tehtud otsustes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 20171132 (') on sitestatud iihinemise ja jagunemise iihtsed reeglid
ja kord, eelkdige piiratud vastutusega driithingute piiritilese tthinemise ja jagunemise puhul. Seetdttu peaks
kiesolevas direktiivis padevate asutuste jaoks sitestatud hindamiskord direktiivis (EL) 2017/1132 sitestatud korda
tiiendama ega tohiks selle tihegi sittega vastuollu minna. Direktiivi (EL) 2017/1132 kohaldamisalasse kuuluvate
eelnimetatud piiriiileste ithinemiste ja jagunemiste korral peaks selle hindamine, kas koik asjaomased tingimused
ning koik tthinemis- voi jagunemiseelse tdendi saamiseks vajalikud menetlused ja formaalsused on nduetekohaselt

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr 575/2013, mis késitleb krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid
usaldatavusndudeid ja millega muudetakse méirust (EL) nr 648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132 ariithingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT
L 169, 30.6.2017, lk 46).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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(18)
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tdidetud, sisaldama padeva asutuse pohjendatud arvamuse esitamist. Seetdttu tuleks pohjendatud arvamus edastada
mddratud riigiasutusele, kes vastutab direktiivi (EL) 2017/1132 kohase iihinemis- vdi jagunemiseelse tdendi
viljastamise eest.

Ménel juhul, nt kui tegu on eri liitkmesriikides asutatud iksustega, voib tehingutega seoses osutuda vajalikuks saada
eri padevatelt asutustelt mitmeid teateid ja hinnanguid, mistdttu peavad konealused asutused tegema tohusat
koostood. Seepdrast on vaja tipsustada koostookohustusi, eelkdige mis puudutab varajast piiriiilest teavitamist,
sujuvat teabevahetust, sealhulgas rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise eest vastutavate asutustega, ning
hindamisprotsessi koordineerimist.

Euroopa Pangandusjdrelevalvele tuleks anda volitused tootada vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu,
rakenduslike tehniliste standardite eelndu ja suunised, millega tagada jirelevalvealaste lisavolituste asjakohane
kasutamine. Eelkdige tuleks konealustes regulatiivsete ja rakenduslike tehniliste standardite eelndudes tipsustada,
millist teavet tuleb padevatele asutustele esitada, millised on hinnatavad elemendid ja milline on ndutav koost66, kui
tegu on rohkem kui iithe pideva asutusega. Need eri elemendid on viga olulised selleks, et piisavalt iihtne
jarelevalvemetoodika voimaldaks lisavolitusi késitlevate sitete tdhusat rakendamist minimaalse vdimaliku
lisahalduskoormusega.

Kolmandas riigis asutatud ettevotjate filiaalidele kohaldatakse litkmesriigis pangandusteenuste osutamiseks riigisisest
oigust ning direktiiviga 2013/36/EL iihtlustatakse seda vaid vdga piiratud maaral. Kuigi kolmandate riikide filiaale on
liidu pangandusturgudel markimisvéirselt palju ja iiha rohkem, kohaldatakse neile praegu vaid viga tildiseid teabe
esitamise ndudeid, aga mitte iihtegi liidu tasandi usaldatavusnduet ega jirelevalvealase koostdd korda. Uhise
usaldatavusraamistiku  tdielik puudumine on viinud selleni, et kolmandate riikide filiaalidele kohaldatakse
usaldatavuse taseme ja ulatuse seisukohast erinevaid riigisiseseid ndudeid. Peale selle puudub padevatel asutustel
mitmekiilgne teave ja vajalikud jarelevalvevahendid, millega teha nduetekohast jarelevalvet konkreetsete riskide iile,
mida tekitavad kolmandate riikide konsolideerimisgrupid, kes tegutsevad tihes voi mitmes lilkmesriigis filiaalide ja
tiitarettevotjate kaudu. Praegu puudub nende jaoks integreeritud jirelevalvekord ning kolmanda riigi konsolidee-
rimisgrupi mingi filiaali jdrelevalve eest vastutav pddev asutus ei ole kohustatud jagama teavet sama
konsolideerimisgrupi teiste filiaalide ja tiitarettevotjate jarelevalvet tegevate padevate asutustega. Selline killustunud
regulatiivmaastik tekitab liidu finantsstabiilsuse ja turu usaldusvddrsuse seisukohast riske ning sellega tuleks
nduetekohaselt tegeleda kolmandate riikide filiaale késitleva tihtlustatud digusraamistiku abil. Selline raamistik peaks
sisaldama tihiseid miinimumndudeid tegevusloa andmise, usaldatavusnduete, sisejuhtimise, jirelevalve ja aruandluse
kohta. Nimetatud néuded peaksid tuginema nduetele, mida litkmesriigid juba praegu kolmandate riikide filiaalidele
oma territooriumil kohaldavad, ja nendes tuleks vdtta arvesse sarnaseid voi samavairseid ndudeid, mida kolmandad
riigid kohaldavad valismaistele filiaalidele, et tagada thtsus litkmesriikide vahel ning viia liidus kolmandate riikide
filiaalidele kohaldatav digusraamistik kooskdlla levinud asjaomaste rahvusvaheliste tavadega.

Kolmandate riikide filiaalidele tegevusloa andmisel ja nende iile jirelevalve tegemisel peaks padevatel asutustel olema
voimalik oma jdrelevalvefunktsioone tulemuslikult téita. Selleks peab neil olema juurdepdds asjaomase kolmanda
riigi jarelevalveasutuste kdsutuses olevale kogu vajalikule teabele kolmanda riigi filiaali peaettevdtja kohta ning neil
peab olema vdimalik tulemuslikult koordineerida oma jirelevalvetegevust kolmanda riigi jdrelevalveasutuste
jarelevalvetegevusega. Enne kui kolmanda riigi filiaal alustab litkmesriigis tegevust, peaksid piddevad asutused
piiiidma sdlmida asjaomase kolmanda riigi jarelevalveasutusega kokkuleppe koost66 ja teabevahetuse voimalda-
miseks. Selline kokkulepe peaks pohinema Euroopa Pangandusjdrelevalve poolt médruse (EL) nr 1093/2010
artikli 33 1dike 5 kohaselt vilja tootatud ndidishalduskokkuleppel. Padevad asutused peaksid esitama Euroopa
Pangandusjdrelevalvele teabe selliste kokkulepete kohta. Kui Euroopa Pangandusjirelevalve viljatootatud mudeli
alusel ei ole vdimalik halduskokkulepet sdlmida, peaks piadevatel asutustel olema vdimalik kasutada oma
jarelevalvefunktsioonide tditmise tagamiseks muid kokkuleppeid, néiteks kirjavahetust.

Proportsionaalsuse tagamiseks peaksid kolmandate riikide filiaalidele kehtestatavad miinimumnduded olenema
riskist, mida need filiaalid kujutavad endast liidu ja liikmesriikide finantsstabiilsusele ja turu usaldusvéirsusele.
Kolmandate riikide filiaalid tuleks seega liigitada kas 1. klassi (kui neid loetakse riskantsemaks) voi 2. klassi (kui neid
peetakse viikeseks ja mittekeerukaks ning endast finantsstabiilsusele mérkimisvairset riski mittekujutavaks,
kooskdlas madruses (EL) nr 575/2013 sitestatud viikese ja mittekeeruka finantsinstitutsiooni mdairatlusega).
Kolmandate riikide filiaale, kellel on litkmesriigis raamatupidamises arvele vetud varasid vihemalt 5 miljardi euro
védrtuses, tuleks nende suuruse ja keerukuse tottu kisitada sellise suurema riski allikana, kuna nende maksejouetus
voib mirgatavalt kahjustada litkmesriigi pangandusteenuste turgu voi pangandussiisteemi. Kolmandate riikide
filiaale, kellel on luba vétta vastu jachoiuseid, tuleks samuti késitada riskantsemana nende suurusest olenemata, kui
selliste jachoiuste summa iletab teatud kiinnise, kuivord nende maksejouetus voib mojutada viga ebasoodsas
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olukorras olevaid hoiustajaid ning tuua kaasa usalduse kaotamise litkmesriigi pangandussiisteemi turvalisuse ja
usaldusvairsuse vastu ning selle voime vastu kaitsta kodanike sidste. Need molemat liiki kolmandate riikide filiaalid
tuleks seetottu liigitada 1. klassi.

Samuti tuleks kolmandate riikide filiaalid liigitada 1. klassi juhul, kui peaettevotjale kohaldatakse regulatsioone ning
nende regulatsioonide jarelevalvet ja rakendamist ei kdsitata vahemalt samavéidrsena direktiivis 2013/36/EL ja
maédruses (EL) nr 575/2013 sitestatuga, voi kui asjaomane kolmas riik on kantud selliste suure riskiga kolmandate
riikide loetellu, mille rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise korras on direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt
strateegilisi puudusi. Nimetatud kolmandate riikide filiaalid kujutavad endast liidus ja nende asutamise litkkmesriigis
finantsstabiilsusele markimisvaarset riski, sest nende peaettevotja suhtes kohaldatavas regulatiivses voi rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise raamistikus ei vdeta piisavalt arvesse litkmesriigis filiaali tegevusega kaasnevaid
konkreetseid riske ega suudeta vdimaldada nende riskide nduetekohast jirelevalvet, voi tulenevalt kolmanda riigi
konsolideerimisgrupiga litkmesriigis asuvatele vastaspooltele kaasnevatest riskidest. Et teha kindlaks, kas kolmanda
riigi pangandusvaldkonna usaldatavus- ja jirelevalvenduded on liidus kehtivatega samavéirsed voi mitte, peaks
komisjonil olema voéimalik anda Euroopa Pangandusjirelevalvele korraldus teha asjaomase kolmanda riigi
pangandusvaldkonna digusraamistiku kohta médruse (EL) nr 1093/2010 artikli 33 kohane hindamine ja esitada
selle kohta aruanne. Euroopa Pangandusjirelevalve peaks tagama hindamise korrektsuse ja ldbipaistvuse ning selles
usaldusviirse metoodika jargimise. Peale selle peaks Euroopa Pangandusjdrelevalve konsulteerima ja tegema tihedalt
koostood ka kolmanda riigi jarelevalveasutustega ja pangandusvaldkonda reguleerivate valitsusasutustega ning
asjakohasel juhul erasektori osalejatega, piiiides kohelda neid osalejaid diglaselt ning anda neile vdimaluse esitada
mdistliku aja jooksul dokumente ja seisukohti. Peale selle peaks Euroopa Pangandusjirelevalve tagama, et esitatud
aruanne on piisavalt pohjendatud, sisaldab iiksikasjalikku kirjeldust selle kohta, mida hinnati, ja see esitatakse
mdistliku aja jooksul. Selleks et tagada kiesoleva direktiivi ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused votta vastu otsuseid kolmandate riikide filiaalide pangandusvaldkonna &igusraamistike
samavadrsuse kohta. Neid volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega
(EL) nr 1822011 ().

Pidevatel asutustel peaks olema sonaselge volitus nouda igal iiksikjuhul eraldi, et kolmandate riikide filiaalid
taotleksid tegevusluba kooskdlas direktiivi 2013/36/EL III jaotise 1. peatiikiga vdhemalt siis, kui need filiaalid
tegelevad siseturu reegleid rikkudes teistes litkmesriikides asuvate klientide voi vastaspooltega, kui nad kujutavad
endast markimisvédrset riski liidu voi nende asutamise litkmesriigi finantsstabiilsusele voi kui koigi samasse
kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluvate liidus asuvate kolmanda riigi filiaalide varade kogusumma on
vihemalt 40 miljardit eurot voi kui kolmanda riigi filiaali varade summa litkmesriigis, kus ta on asutatud, on
vihemalt 10 miljardit eurot. Lisaks tuleks paddevatelt asutustelt nduda, et nad hindaksid, kas kolmanda riigi filiaalid
on siisteemselt olulised, kui kdigi samasse kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluvate liidus asuvate kolmanda
riigi filiaalide varade kogusumma on vihemalt 40 miljardit eurot. Selline vastavate padevate asutuste poolne
hindamine peaks holmama koiki samasse kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluvaid kolmanda riigi filiaale,
mis on asutatud iihes litkmesriigis voi liidus. Hindamisel tuleks konkreetsete kriteeriumide alusel vilja selgitada, kas
need filiaalid kujutavad endast liidu véi selle litkmesriikide finantsstabiilsusele analoogsel tasemel riski kui direktiivi
2013/36/EL ja mairuse (EL) nr 575/2013 kohaselt siisteemselt olulisena maiiratletud ettevdtjad. Kui padev asutus
jouab jareldusele, et kolmanda riigi filiaal on siisteemselt oluline, peaks ta kehtestama filiaalile finantsstabiilsuse
riskide maandamiseks asjakohased nduded. Selleks peab pidevatel asutustel olema vdimalik nduda, et kolmandate
riikide filiaalid taotleksid litkmesriigis voi liidus pangandustegevusega jitkamiseks direktiivi 2013/36/EL kohast
tiitarettevotjast finantsinstitutsiooni tegevusluba. Peale selle peaks padevatel asutustel olema véimalik kehtestada
muid ndudeid, eelkdige kohustust restruktureerida kolmanda riigi filiaali varad voi tegevus liidus nii, et filiaal ei ole
enam siisteemselt oluline, vOi nduda tiiendavate kapitali-, likviidsus-, aruandlus- voi avalikustamisnduete tditmist,
kui sellest piisaks finantsstabiilsuse riskide maandamiseks. Pidevatel asutustel peaks olema vdimalik mitte kehtestada
ithtegi neist nduetest sellisele kolmanda riigi filiaalile, kes on hinnatud siisteemselt oluliseks, ning sel juhul peaksid
nad esitama pdhjendatud teate Euroopa Pangandusjirelevalvele ja nende liikmesriikide padevatele asutustele, kus
asjaomane kolmanda riigi konsolideerimisgrupp on asutanud muud kolmanda riigi filiaalid voi tiitarettevdtjast
finantsinstitutsioonid. Kogu liitu hdlmava mdju arvessevotmiseks peaksid padevad asutused, kes otsustavad kasutada
oma odigust nduda tiitarettevdtjast finantsinstitutsiooni tegevusloa taotlemist, eelnevalt konsulteerima Euroopa
Pangandusjirelevalve ja asjaomaste pddevate asutustega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mdadrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
tildpohimotted, mis kisitlevad litkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).
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(22)  Selleks et edendada jdrelevalveotsuste jarjepidevust seoses kolmanda riigi konsolideerimisgrupiga, millel on filiaalid
ja titarettevotiad kogu liidus, peaksid pddevad asutused siisteemse olulisuse hindamisel konsulteerima Euroopa
Pangandusjirelevalve ja nende liikmesriikide pddevate asutustega, kus asjaomane kolmanda riigi konsolideerimis-
grupp on asutanud muud kolmanda riigi filiaalid voi tiitarettevotjad, et hinnata finantsstabiilsuse riske, mida
asjaomane kolmanda riigi filiaal voib pohjustada muudele liikmesriikidele kui see, kus ta on asutatud.

(23)  Pddevad asutused peaksid regulaarselt hindama, kas kolmandate riikide filiaalid tdidavad direktiivi 2013/36/EL
asjakohaseid noudeid, ja votma konealuste filiaalide suhtes jirelevalvemeetmeid, et tagada voi taastada nduete
tditmine. Et holbustada kdnealuste nduete kolmandate riikide filiaalide poolse tditmise tulemuslikku jirelevalvet ja
saada mitmekiilgne iilevaade kolmandate riikide konsolideerimisgruppide tegevusest liidus, tuleks péadevatele
asutustele teha kdttesaadavaks standardvormidel pdohinev ihine jirelevalve- ja finantsaruandlus. Euroopa
Pangandusjirelevalvele tuleks teha iilesandeks tootada vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, milles
asjaomased vormid esitatakse. Lisaks on selle tagamiseks, et liidus kolmandate riikide filiaalide kaudu tegutsevate
kolmandate riikide konsolideerimisgruppide kogu tegevuse suhtes kohaldatakse pdhjalikku jarelevalvet, et ennetada
neile konsolideerimisgruppidele liidu oiguse alusel kohaldatavate nduete tditmisest korvalehoidmist ning
minimeerida potentsiaalseid riske liidu finantsstabiilsusele, vaja rakendada pidevate asutuste vahel asjakohast
koostookorda. Eelkdige tuleks 1. klassi kuuluvad kolmandate riikide filiaalid lisada liidus tegutsevate kolmandate
riikide konsolideerimisgruppide jirelevalvekolleegiumide kasitlusalasse. Kui sellist kolleegiumi veel ei eksisteer,
peaksid pddevad asutused moodustama ajutise jdrelevalvekolleegiumi kdigile samasse konsolideerimisgruppi
kuuluvatele 1. klassi kolmanda riigi filiaalidele, kui konealune konsolideerimisgrupp tegutseb rohkem kui iihes
litkmesriigis.

(24)  Liidu raamistikku kolmandate riikide filiaalide jaoks tuleks kohaldada ilma, et see piiraks liikmesriikide kehtivat
kaalutlusdigust nouda {ildiselt, et konkreetsete kolmandate riikide ettevotjad teostaksid nende territooriumil
pangandustegevust ainult direktiivi 2013/36/EL III jaotise 1. peatiiki kohase tegevusloa saanud tiitarettevotjast
finantsinstitutsioonide kaudu. Kdnealune ndue voib puudutada kolmandaid riike, kes kohaldavad pangandusvald-
konna usaldatavus- ja jirelevalvendudeid, mis ei ole lilkmesriigi diguses kehtivatega samaviirsed, voi kelle rahapesu
ja terrorismi rahastamise tokestamise korras on strateegilisi puudusi.

(25)  Olenemata kehtivatest ametisaladuse hoidmise normidest tuleks parandada teabevahetust padevate asutuste ja
maksuhaldurite vahel. Teabevahetus peaks igal juhul olema kooskdlas riigisisese digusega, ja kui teave parineb teisest
litkmesriigist, peaksid asjaomased pidevad asutused joudma selle avalikustamise osas omavahel kokkuleppele.

(26) On viga oluline, et finantsinstitutsioonid, finantsvaldusettevdtjad ja segafinantsvaldusettevotjad jargiksid
usaldatavusndudeid, et tagada enda ohutus ja usaldusvidrsus ning sdilitada finantssiisteemi stabiilsus nii liidus
tervikuna kui ka liikmesriikides eraldi. Seega peaks Euroopa Keskpangal (EKP) ja riiklikel pddevatel asutustel olema
volitused votta digel ajal otsustavaid meetmeid, kui finantsinstitutsioon, finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldu-
settevotja voi tema juhtkond ei jargi usaldatavusndudeid voi jarelevalveotsuseid.

(27)  Sanktsiooneerimisvolituste valdkonnas vordsete tingimuste tagamiseks tuleks liikmesriikidelt nduda méjusate,
proportsionaalsete ja heidutavate halduskaristuste, sunniraha ja muude haldusmeetmete sitestamist juhtudeks, kui
rikutakse direktiivi 2013/36/EL tlevotmiseks kehtestatud riigisiseseid satteid, méarust (EL) nr 575/2013 voi
konealuste sitete voi kdnealuse mairuse alusel padeva asutuse tehtud otsuseid. Sellised halduskaristused, sunniraha
ja muud haldusmeetmed peaksid vastama teatavatele miinimumnduetele, sealhulgas miinimumvolitused, mis tuleb
padevatele asutustele anda, et nad saaksid nimetatud meetmeid kehtestada; kriteeriumid, millega padevad asutused
peaks arvestama nende kohaldamisel; avalikustamisnduded voi halduskaristuste ja sunniraha suurusastmed. Euroopa
Pangandusjirelevalvele tuleks teha ilesandeks esitada aruanne padevate asutuste vahelisest koostoost halduska-
ristuste, sunniraha ja muude haldusmeetmete kohaldamisel.

(28)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik maarata halduskaristusi, kui asjaomasele rikkumisele kohaldub ka riigisisene
kriminaaldigus. Pddevad asutused peaksid halduskaristuse voi muu haldusmeetme liigi ja rahalise halduskaristuse
suurusastme iile otsustamisel arvestama varasemate samale fiiiisilisele voi juriidilisele isikule sama rikkumise eest
médratud kriminaalkaristustega. Eesmirk on tagada, et sama siiiilise kéitumise alusel algatatud haldus- ja
kriminaalmenetluste kumuleerumise korral piirduks karistuslikul eesmargil maidratud halduskaristuste ja teiste
haldusmeetmete kogusuurus sellega, mis on asjaomase rikkumise raskusastet arvestades vajalik. Sel eesmargil
peaksid liikmesriigid kehtestama asjakohased mehhanismid tagamaks, et pidevaid asutusi ja kohtuasutusi
teavitatakse noduetekohaselt ja digeaegselt igast sama fiiiisilise voi juriidilise isiku suhtes algatatud haldus- voi
kriminaalmenetlusest.
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Rahalistel halduskaristustel peaks olema heidutav moju, et direktiivi 2013/36/EL iilevotmiseks kehtestatud
riigisiseseid satteid voi maarust (EL) nr 575/2013 rikkuv fasiline voi juriidiline isik ei kdituks tulevikus samamoodi
vOi sarnaselt. Rahalisi halduskaristusi tuleks juriidilistele isikutele kohaldada tihtselt ning eriti tuleks seda jargida
selliste karistuste maksimaalse summa kindlaksméaaramisel, milles tuleks arvestada asjaomase ettevdtja kogu aastast
netokdivet. Kogu aastane netokiive direktiivi 2013/36/EL tihenduses ei ole praegu siiski ammendav ega piisavalt
selge, et tagada vordsed tingimused rahaliste halduskaristuste kohaldamisel. Selleks et tagada iihtne arvutamine kogu
liidus, tuleks direktiivis 2013/36/EL niha ette loetelu elementidest, mida tuleb kogu aastase netokdibe arvutamisel
arvesse votta.

Lisaks rahalistele halduskaristustele peaks padevatel asutustel olema digus madrata sunniraha finantsinstitutsioo-
nidele, finantsvaldusettevotjatele ja segafinantsvaldusettevdtjatele ning nendele juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani
liikmetele, kdrgemale juhtkonnale, votmeisikutele, muudele oluliste riskide votjatele ja mis tahes muudele fiiisilistele
isikutele, kelle puhul on kooskolas riigisisese Gigusega tuvastatud, et nad vastutavad direktiivi 2013/36/EL
tilevotmiseks kehtestatud riigisiseste sitete jargimise kohustuse rikkumise eest v6i neile maarusest (EL) nr 575/2013
tulenevate voi konealuste sitete voi kdnealuse mairuse alusel padeva asutuse poolt tehtud otsusest tulenevate
kohustuste rikkumise eest. Liikmesriigid peaksid sitestama sunniraha kohaldamiseks konkreetsed reeglid ja
tulemuslikud mehhanismid. Sunniraha tuleks médrata siis, kui rikkumine jatkub. Ilma et see piiraks mojutatud
isikute menetlusdigusi, mis tulenevad kohaldatavast digusest, sealhulgas nende odigust olla dra kuulatud, peaks
pddevatel asutustel olema voimalik mddrata sunniraha ilma, et nad peaksid esitama rikkumise toime pannud poolele
eelneva taotluse, korralduse voi hoiatuse, milles nad nduavad kohustuste tditmise jatkamist. Kuna sunniraha eesmérk
on sundida fiiisilist voi juriidilist isikut kdimasolevat rikkumist 1opetama, ei tohiks sunniraha kohaldamine takistada
padevat asutust méddramast hiljem sama rikkumise eest halduskaristusi. Sunniraha peaks olema voimalik maarata
kindlal kuupieval ja hakata kohaldama hilisemal kuupédeval. Kui litkmesriigid ei ole sitestanud teisiti, tuleks
sunniraha summa arvutada paevapdhiselt.

Selleks et tagada rikkumise jarel kohaldatava meetme vdimalikult suur ulatus ja aidata hoida dra edasisi rikkumisi,
peaks liikmesriikidel olema vdimalik niha ette tdiendavaid halduskaristusi ning suuremaid rahalisi halduskaristusi ja
sunniraha, olenemata sellest, kas sellistele rikkumistele kohaldatakse riigisisese diguse alusel halduskaristusi voi muid
haldusmeetmeid.

Sunniraha médramisel peaks padev asutus arvestama sunniraha véimaliku mojuga rikkumise toime pannud fuisilise
voi juriidilise isiku finantsseisundile ning piiidma viltida olukorda, kus rikkumise toime pannud fiiiisiline voi
juriidiline isik muutub sunniraha tottu maksejouetuks voi tal tekivad tdsised finantsprobleemid v&i kus sunniraha
moodustab fiisilise isiku aastasest sissetulekust voi juriidilise isiku kogu aastasest netokdibest ebaproportsionaalse
protsendi. Pddevad asutused peaksid samuti tagama, et sunniraha kohaldatakse juhtorgani liikmete, kdrgema
juhtkonna, vétmeisikute, muude oluliste riskide votjate ja mis tahes muude fuisiliste isikute suhtes, kelle puhul on
tuvastatud, et nad on rikkumise eest kas individuaalselt voi kollektiivselt otseselt vastutavad.

Erandlikel asjaoludel, kui lilkmesriigi digussiisteemis ei ole kéesolevas direktiivis satestatud halduskaristuste
médramine lubatud, peaks olema voimalik halduskaristusi ksitlevaid norme erandkorras kohaldada nii, et karistuse
algatab padev asutus ja selle méirab digusasutus. Siiski peavad sellised liikmesriigid tagama, et konealuste normide ja
karistuste kohaldamise md&ju on piadevate asutuste maaratud halduskaristustega samavairne. Kehtestatud karistused
peaksid seetdttu olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Selleks et niha direktiivi 2013/36/EL iilevotmiseks kehtestatud riigisiseste sitete ja méddruse (EL) nr 575/2013
rikkumise eest ette asjakohased karistused, tuleks tdiendada nende rikkumiste loetelu, mille korral kohaldatakse
halduskaristusi, sunniraha ja muid haldusmeetmeid. Seetottu tuleks muuta direktiivis 2013/36/EL esitatud
rikkumiste loetelu.

Pirast seda, kui 1. jaanuaril 2018 kehtestati rahvusvaheline finantsaruandlusstandard 9 (IFRS 9), mojutab eeldatava
krediidikahju arvutuste tulemus, mis on saadud mudeli meetodiga, otseselt finantsinstitutsioonide omavahendite ja
regulatiivsete méirade nduet. Samasuguse mudeli meetodiga arvutatakse eeldatav krediidikahju ka siis, kui
finantsinstitutsioon kohaldab riigisisest raamatupidamisraamistikku. Seetdttu on oluline, et padevatel asutustel ja
Euroopa Pangandusjdrelevalvel oleks selge iilevaade sellest, kuidas need arvutused mdjutavad riskiga kaalutud vara
vddrtuste vahemikku ja sarnaste riskipositsioonide korral tekkivaid omavahendite noudeid. Selleks peaks
vordlusanaliiiis hdlmama ka kdnealust mudeli meetodit. Kuna finantsinstitutsioonid, kes arvutavad omavahendite
ndudeid krediidiriski standardmeetodi kohaselt, vdivad kasutada ka mudeleid eeldatava krediidikahju arvutamiseks
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IFRS 9 raamistikus, tuleks vordlusanaliiiisi kaasata proportsionaalsuse pohimotet arvestades ka need finantsinsti-
tutsioonid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrusega (EL) 2019/876 ('*) muudeti mairust (EL) nr 575/2013, kehtestades
labivaadatud tururiskiraamistiku, mille oli koostanud Baseli pangajarelevalve komitee. Kdnealuse uue raamistiku
osaks olev alternatiivne standardmeetod lubab finantsinstitutsioonidel teatavaid riskiga kaalutud varade ja tururiski
omavahendite nduete arvutamisel kasutatavaid parameetreid mudeldada. Seetdttu on oluline, et padevatel asutustel
ja Euroopa Pangandusjdrelevalvel oleks selge tilevaade riskiga kaalutud varade vaartuste vahemikust ja omavahendite
nduetest sarnaste riskipositsioonide korral mitte ainult alternatiivse sisemudeli meetodi kasutamisel, vaid ka
alternatiivse standardmeetodi kasutamisel. Selle tulemusel peaks tururiski vordlusanaliiiis holmama nii labivaadatud
standardmeetodit kui ka sisemudeli meetodit, vottes arvesse proportsionaalsuse pohimotet.

Uleilmne iileminek kestlikule majandusele, nagu on sitestatud 12. detsembril 2015. aastal URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni alusel vastu vdetud Pariisi kokkuleppes (**) (edaspidi ,Pariisi kokkulepe®) ja URO kestliku arengu
tegevuskavas aastani 2030, vajab pdhjalikku sotsiaal-majanduslikku @imberkorraldamist ning oleneb sellest, kas
avalikust ja erasektorist suudetakse kaasata mérkimisvairseid rahalisi vahendeid. Euroopa roheline kokkulepe, mille
komisjon esitas oma 11. detsembri 2019. aasta teatises, kohustab liitu muutuma 2050. aastaks kliimaneutraalseks.
Finantssiisteemil on tahtis roll selle tilemineku toetamisel, mis on seotud mitte ainult tekkivate voimaluste
drakasutamise ja toetamisega, vaid ka vdimalike tileminekust tulenevate riskide nduetekohase juhtimisega. Kuna need
riskid voivad maojutada nii iiksikute finantsinstitutsioonide kui ka finantssiisteemi kui terviku stabiilsust, on vaja
tdhustatud regulatiivset usaldatavusraamistikku, milles voetakse seonduvaid riske paremini arvesse.

Sellise kestlikule, kliimaneutraalsele ringmajandusele iilemineku enneolematu ulatus mojutab finantssiisteemi suurel
maidral. Keskpankade ja jirelevalvet tegevate asutuste vorgustik finantssiisteemi keskkonnasidstlikumaks
muutmiseks moonis 2018. aastal, et kliimaga seotud riskid on iiks finantsriskide allikaid. Komisjoni 6. juuli
2021. aasta teatises ,Kestlikule majandusele iilemineku rahastamise strateegia“ (edaspidi ,uuendatud kestliku
rahanduse strateegia“) on rohutatud, et keskkonna-, sotsiaalsed ja juhtimisriskid ning kliimamuutuste fiiiisilisest
mojust, elurikkuse kadumisest ja eriti okosiisteemide seisundi iildisest halvenemisest tulenevad riskid on liidu
majandusele ja finantssiisteemi stabiilsusele enneolematu probleem. Neil riskidel on oma spetsiifilisus: need on
suunatud tulevikku ning neil on lithikeses, keskmises ja pikas perspektiivis erinev moju. Kliimaga seotud ja muude
keskkonnariskide, naiteks keskkonnaseisundi halvenemisest ja elurikkuse kadumisest tulenevate riskide spetsiifilisus
nii ileminekuga seotud kui ka fiiiisiliste riskide osas nouab eelkdige nende riskide pikaajalist juhtimist vihemalt
kiimne aasta jooksul.

Kestlikule, kliimaneutraalsele ringmajandusele iilemineku pikaajalisus ja pohjalikkus tihendab miérkimisvairseid
muutusi finantsinstitutsioonide arimudelites. Et saavutada eesmdrk viia liidu majanduse kasvuhoonegaaside
netoheide 2050. aastaks nulli, hoides samas kaasuvad riskid kontrolli all, on vaja finantssektorit ja eelkdige
krediidiasutusi piisavalt kohandada. Sellepdrast peaks padevatel asutustel olema vdimalik kdnealust kohandamis-
protsessi hinnata ja sekkuda, kui finantsinstitutsioonid juhivad kliimariske voi keskkonnaseisundi halvenemisest ja
elurikkuse kadumisest tulenevaid riske nii, et see seab ohtu individuaalsete finantsinstitutsioonide stabiilsuse voi
finantsstabiilsuse tildiselt. Pidevad asutused peaksid samuti jilgima riske ning neil peaks olema volitused tegutseda,
kui esineb riske, mis tulenevad iileminekusuundumustest selliste liidu ja liikmesriikide asjaomaste regulatiivsete
eesmiarkide kontekstis, mis on seotud keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisteguritega, nagu on sitestatud nditeks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2021/1119, (**) komisjoni 14. juuli 2021. aasta teatises ,Eesmark 55:
ELi 2030. aasta kliimaeesmargi saavutamine teel kliimaneutraalsuseni“ (pakett ,Eesmirk 55 ja Kunmingi-Montréali
iileilmses elurikkuse raamistikus, mis vdeti vastu 19. detsembril 2022 URO bioloogilise mitmekesisuse
konventsiooni osaliste konverentsil, ning kui see on asjakohane rahvusvaheliselt tegutsevate finantsinstitutsioonide
puhul, siis selliste kolmandate riikide diguslike ja regulatiivsete eesmirkide kontekstis, mis pdhjustavad riske nende

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta méirus (EL) 2019/876, millega muudetakse méirust (EL) nr 575/2013 seoses
finantsvoimenduse miira, stabiilse netorahastamise kordaja, omavahendite ja kolblike kohustuste nduete, vastaspoole krediidiriski,
tururiski, kesksetes vastaspooltes olevate positsioonide, ithiseks investeerimiseks loodud ettevdtjates olevate riskipositsioonide,
riskide kontsentreerumise, aruandlus- ja avalikustamisnduetega ning millega muudetakse mairust (EL) nr 648/2012 (ELT L 150,
7.6.2019, Ik 1).

ELT L 282, 19.10.2016, lk 4.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2021. aasta mddrus (EL) 20211119, millega kehtestatakse kliimaneutraalsuse
saavutamise raamistik ning muudetakse maaruseid (EU) nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999 (Euroopa kliimaméirus) (ELT L 243,
9.7.2021, Ik 1).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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arimudelitele ja -strateegiatele voi finantsstabiilsusele. Samuti peaks padevatel asutustel olema digus tugevdada
finantsinstitutsioonide usaldatavuskavade eesmirke, meetmeid ja tegevusi, kui neid peetakse ebapiisavaks
keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide kasitlemiseks lithikeses, keskpikas ja pikas perspektiivis ning need voivad
sellega seoses kujutada endast olulisi riske konealuste institutsioonide maksevdimele. Kliimariske ja laiemalt
keskkonnariske tuleks vaadelda koos sotsiaalsete ja juhtimisriskidega iihe riskikategooria all, et neid sageli omavahel
seotud tegureid mitmekiilgselt ja koordineeritult arvesse votta. Keskkonna-, sotsiaalsed ja juhtimisriskid on
kestlikkuse kontseptsiooniga tihedalt seotud, sest keskkonna-, sotsiaalsed ja juhtimistegurid on kestlikkuse kolm
pOhisammast.

Et sdilitada piisav vastupanuvdime keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimistegurite negatiivsele mojule, peavad liidus
asutatud finantsinstitutsioonid suutma keskkonna-, sotsiaalseid ja juhtimisriske siisteemselt tuvastada, moota ja
juhtida ning nende jirelevalvet tegevatelt asutustelt tuleks nduda kdnealuste riskide hindamist nii konkreetse
finantsinstitutsiooni kui ka siisteemsel tasandil, seades prioriteediks keskkonnategurid ning jitkates hindamise
metoodika ja tooriistade arenedes teiste kestlikkusteguritega. Finantsinstitutsioonidelt tuleks nduda, et nad hindaksid
oma portfellide kooskola liidu eesmirgiga saada 2050. aastaks kliimaneutraalseks ning eesmirgiga hoida dra
keskkonnaseisundi halvenemine ja elurikkuse kadumine. Finantsinstitutsioonidel peaks olema kohustus kehtestada
konkreetsed kavad, et kisitleda finantsriske, mis tulenevad lithikeses, keskpikas ja pikas perspektiivis keskkonna-,
sotsiaalsetest ja juhtimisteguritest, sealhulgas tleminekusuundumustest liidu ja liikmesriikide asjaomaste
regulatiivsete eesmarkide kontekstis, nagu on sitestatud nditeks Pariisi kokkuleppes, madruses (EL) 2021/1119,
paketis ,Eesmidrk 55“ ja Kunmingi-Montréali iileilmses elurikkuse raamistikus, ning kui see on asjakohane
rahvusvaheliselt tegutsevate finantsinstitutsioonide puhul, siis kolmandate riikide oiguslike ja regulatiivsete
eesmirkide kontekstis. Finantsinstitutsioonidelt tuleks nduda, et nad kehtestaksid usaldusviirse juhtimiskorra,
keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide juhtimise sisekorra ning juhtorgani heakskiidetud strateegiad, milles
arvestatakse keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimistegurite mitte ainult praegust, vaid ka tulevast moju.
Finantsinstitutsioonide juhtorganite kollektiivsed teadmised ja teadlikkus keskkonna-, sotsiaalsetest ja juhtimistegu-
ritest ning sisemine kapitali eraldamine keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega tegelemiseks on samuti viga
tihtsad, et tugevdada vastupanuvoimet nende riskide negatiivsele mdjule. Keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide
eripara tihendab seda, et arusaam, mdddikud ja juhtimistavad vivad eri finantsinstitutsioonides olla viga erinevad.
Selleks et tagada iihtlustumine kogu liidus ning tihetaoline arusaam keskkonna-, sotsiaalsetest ja juhtimisriskidest,
tuleks usaldatavusndudeid kasitlevas digusraamistikus kehtestada nende riskide hindamiseks asjakohased
mairatlused ja miinimumnduded. Kénealuse eesmirgi saavutamiseks tuleks direktiivis 2013/36/EL kehtestada
mdédratlused ning Euroopa Pangandusjirelevalvele tuleks anda volitused mdirata kindlaks minimaalne kogum
vordlusmeetodeid finantsinstitutsioonide finantsstabiilsusele keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide poolt
avalduva moju hindamiseks, seades prioriteediks keskkonnategurite mdju. Kuna keskkonna-, sotsiaalsete ja
juhtimisriskide tulevikku suunatud laadi tdttu on stsenaariumianaliiis ja stressitestid koos nende riskide maandamise
kavadega eriti informatiivsed hindamistooriistad, peaks Euroopa Pangandusjirelevalvel olema ka volitused to6tada
vélja tihtsed kriteeriumid selliste riskide maandamise kavade sisu ning stsenaariumide koostamise ja stressitestide
metoodika kohaldamise jaoks. Euroopa Pangandusjirelevalve peaks votma oma stsenaariumide puhul aluseks
kittesaadavad teaduslikud tdendid, tuginedes keskpankade ja jarelevalvet tegevate asutuste finantssiisteemi
keskkonnasddstlikumaks muutmise vorgustiku toole ja komisjoni joupingutustele tugevdada koostood kdigi
asjaomaste avaliku sektori asutuste vahel eesmirgiga tootada vilja tthine metoodikabaas, nagu on kirjeldatud
uuendatud kestliku rahanduse strateegias. Keskkonnaga seotud riskid, sealhulgas kliimariskid ning keskkonnasei-
sundi halvenemisest ja elurikkuse kadumisest tulenevad riskid, peaksid olema kdige tdhtsamal kohal, kuna need on
kiireloomulised ning stsenaariumianaliiiis ja stressitestid on nende hindamiseks eriti tihtsad.

Liidu ettevotjate ja kodumajapidamiste oluliste rahastajatena on finantsinstitutsioonidel oluline roll kestliku arengu
edendamisel kogu liidus. Selleks et liit tdiidaks oma tildise eesmargi saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus, nagu
on sitestatud médruses (EL) 2021/1119, peavad finantsinstitutsioonid 16imima oma poliitikasse ja tegevusse kestliku
arengu edendamise rolli. Selle 16imimisprotsessi elluviimiseks tuleb finantsinstitutsioonide drimudeleid ja
-strateegiaid testida liidu asjakohaste kestliku majanduse saavutamise regulatiivsete eesmarkide suhtes, sealhulgas
nditeks kliimamuutusi kisitleva Euroopa teadusndukogu poolt ette nihtud meetmete suhtes, et teha kindlaks
vastuoludest tulenevad keskkonna-, sotsiaalsed ja juhtimisriskid. Kui finantsinstitutsioonid avalikustavad oma
kestlikkuseesmirgid ja -kohustused muude kohustuslike voi vabatahtlike kestlikkusraamistike, niiteks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL (**) alusel, peaksid need eesmirgid ja kohustused olema kooskdlas
konkreetsete kavadega, mille eesmirk on kasitleda keskkonna-, sotsiaalseid ja juhtimisriske, millega nad lithikeses,
keskpikas ja pikas perspektiivis silmitsi seisavad. Pidevad asutused peaksid oma asjakohase jirelevalvetegevuse
kdigus hindama, mil méiral seisavad finantsinstitutsioonid silmitsi keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega ning
millised on nendega seotud juhtimispShimoétted ja operatiivmeetmed, mis kajastuvad nende usaldatavuskavades

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013,
lk 19).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj
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sitestatud sihtides ja vahe-eesmérkides, mis on kooskdlas nende kestlikkuskohustustega, mille nad on avalikustanud
2050. aastaks kliimaneutraalsuse saavutamisega seotud kohandumise kontekstis. Selleks et edendada usaldusvairset
ja tulemuslikku riskijarelevalvet ning nende pikaajalise kestlikkusstrateegiaga kooskolas olevat juhtimiskditumist,
peaks finantsinstitutsioonide riskivalmidus seoses keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega olema nende
tasustamispoliitika ja -tavade lahutamatu osa.

(42)  Keskkonna-, sotsiaalsetel ja juhtimisriskidel v6ib olla kaugeleulatuv moju nii konkreetsete finantsinstitutsioonide kui
ka kogu finantssiisteemi stabiilsusele. Seetdttu peaksid padevad asutused votma neid riske jarjepidevalt arvesse oma
asjaomases jdrelevalvetegevuses, sealhulgas nende riskide jirelevalvealase labivaatamise ja hindamise protsessis ning
nende riskide stressitestimisel. Komisjon on Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2021/240 (*%) loodud
tehnilise toe instrumendi kaudu toetanud riiklikke pddevaid asutusi stressitestide metoodika viljatootamisel ja
rakendamisel ning jitkab sellega seoses tehnilise toe pakkumist. Keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide jaoks
moeldud stressitestide metoodikat on seni kasutatud siiski peamiselt uurimistegevuse eesmirgil. Et lisada
keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide stressitestimine kindlalt ja dhtselt jirelevalvesse, peaksid Euroopa
Pangandusjirelevalve, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrusega (EL) nr 1094/2010 (') asutatud Euroopa
jarelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jirelevalve (EIOPA)) ning Euroopa Parlamendi ja
néukogu mairusega (EL) nr 1095/2010 (*®) asutatud Euroopa jirelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberiturujirelevalve
(ESMA)) koostama itheskoos suunised, et tagada keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide stressitestimiseks
pohimdttetihtsed kaalutlused ja tthine metoodika. Selliste riskide stressitestimisel tuleks alustada kliima- ja
keskkonnaga seotud teguritest, ning kui ajapikku saab kittesaadavaks rohkem keskkonna-, sotsiaalsete ja
juhtimisriskidega seotud andmeid ja meetodeid, mille abil to6tada vilja uusi tooriistu nende poolt finantsriskidele
avaldatava kvantitatiivse moju hindamiseks, peaksid padevad asutused hakkama finantsinstitutsioonide adekvaat-
sushindamises hindama selliste riskide mdju itha enam. Et tagada jarelevalvetavade iihtlustumine, peaks Euroopa
Pangandusjirelevalve vilja andma suunised keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide iihetaolise kaasamise kohta
jarelevalvealase ldbivaatamise ja hindamise protsessi.

(43)  Eri liiki siisteemsete riskide, sealhulgas kliimamuutustega seotud siisteemsete riskide maandamiseks saab juba
kasutada direktiivi 2013/36/EL sitteid siisteemse riski puhvri raamistiku kohta. Kui finantsinstitutsiooni padevad
asutused voi mdiratud asutused leiavad, et kliimamuutustega seotud riskidel vdivad olla finantssiisteemile ja
liikmesriikide reaalmajandusele tosised negatiivsed tagajirjed, peaksid nad votma kasutusele siisteemse riski puhvri
mdédra, mida voiks kohaldada ka teatavate riskipositsioonide kogumite voi allkogumite suhtes, néiteks nende suhtes,
mille puhul esineb kliimamuutustega seotud fuisilisi ja ileminekuriske, kui sellise maara kasutuselevotmine on
nende arvates kdnealuste riskide maandamiseks tulemuslik ja proportsionaalne.

(44)  Kriiptovaraturud on viimastel aastatel kiiresti kasvanud. Selleks et kisitleda finantsinstitutsioonide voimalikke riske,
mis tulenevad nende kriiptovaraga seotud riskipositsioonidest, mis ei ole piisavalt kaetud kehtiva usaldatavusraa-
mistikuga, to6tas Baseli pangajirelevalve komitee vilja kriiptovara riskipositsioonide usaldatavusnéuete kohase
késitlemise standardi. Osa sellest standardist puudutab finantsinstitutsioonide riskijuhtimist ning finantsinstitut-
sioonide suhtes jarelevalvealase ldbivaatamise ja hindamise protsessi kohaldamist. Finantsinstitutsioonidelt, kellel on
kriiptovaraga seotud otseseid voi kaudseid riskipositsioone, voi finantsinstitutsioonidelt, kes osutavad mis tahes
vormis kriiptovara puhul seotud teenuseid, tuleks nduda riskijuhtimispdhimdtete, -protsesside ja -tavade olemasolu,
et asjakohaselt juhtida nende kriiptovaraga seotud riskipositsioonidest tulenevaid riske. Eelkdige peaksid
finantsinstitutsioonid oma riskijuhtimistegevuses arvesse votma kriiptovaratehnoloogia riske, ildisi info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) ja kiiberriske, diguslikke riske, rahapesu ja terrorismi rahastamise riske ning
vddrtuse hindamise riske. Pddevatel asutustel peaks olema voimalik votta vajalikke jirelevalvemeetmeid, kui
finantsinstitutsiooni riskijuhtimistavasid peetakse ebapiisavaks.

(45 Juhtorgani liikmete sobivuse hindamise eesmirk on tagada nende iilesannete tditmiseks sobiv kvalifikatsioon ja hea
maine. Usaldusvdirse sobivuse ja nduetele vastavuse raamistiku olemasolu juhtorgani liikmete ja votmeisikute
sobivuse hindamiseks on mdidrava tihtsusega tegur finantsinstitutsioonide asjakohase juhtimise ja sobiva
riskijuhtimise tagamisel. Praeguste normidega ei tagata, et ametisse nimetav finantsinstitutsioon hindab juhtorgani
liikmete sobivust digeaegselt. Lisaks puuduvad praegu normid votmeisikute sobivuse hindamiseks. Peale selle peavad

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. veebruari 2021. aasta mairus (EL) 2021/240, millega luuakse tehnilise toe instrument (ELT
L 57, 18.2.2021, Ik 1).

(V) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 10942010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Td6andjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, lk 48).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus
2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 84).
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piiriiilesed finantsinstitutsioonid toime tulema paljude erinevate riiklike normide ja protsessidega, mis vihendab
kehtiva raamistiku tohusust. Liidus sobivushindamisel markimisvéddrselt erinevate nduete kohaldamine on
pangandusliiduga seoses eriti oluline probleem. Sellepirast on vaja sdtestada liidu tasandi normid, millega seada
sisse iihtsem ja prognoositavam sobivuse ja nduetele vastavuse raamistik. See soodustab jdrelevalvealast tihtlust,
voimaldab padevatel asutustel iiksteist enam usaldada ning annab finantsinstitutsioonidele suurema &iguskindluse.
Sobivuse ja nduetele vastavuse hindamine on oluline jarelevalveelement koos muude mehhanismidega, nagu
jarelevalvealase ldbivaatamise ja hindamise protsess ning tasustamisreeglid, mis koos tagavad finantsinstitutsioonide
usaldusvairse juhtimise.

Selleks et tagada usaldusvdarne juhtimine, toetada sdltumatute arvamuste ja kriitiliste seisukohtade esitamist ning
esindada erinevaid seisukohti ja kogemusi, peaksid juhtorganid olema piisavalt mitmekiilgsed vanuse, soo,
geograafilise pdritolu ning haridus- ja ametialase tausta poolest. Sooline tasakaal on eriti oluline, et tagada
elanikkonna asjakohane esindatus, ning seda tuleks edendada.

Kuna finantsinstitutsioonidel, finantsvaldusettevdtjatel ja segafinantsvaldusettevotjatel lasub peamine juhtorgani iga
liikme sobivuse hindamise kohustus, peaksid nad esmase sobivuse hindamise ldbi viima enne uue liikme ametisse
asumist, vilja arvatud teatavad erandid, millele jirgneb pidevate asutuste poolne kontroll. Kénealused iiksused
peaksid hoidma juhtorgani litkmete sobivuse kohta kidiva teabe ajakohase. Nad peaksid edastama selle teabe padevale
asutusele. Niipea kui ilmnevad uued faktid v6i muud juhtorgani likkmete sobivust m&jutada vdivad asjaolud, peaksid
konealused tiksused teavitama sellest pShjendamatu viivituseta padevaid asutusi. Kdnealused itksused peaksid votma
vajalikud meetmed, kui nad leiavad, et juhtorgani liige vdi tulevane liige ei vasta sobivusnouetele. Samu noudeid
tuleks kohaldada ka votmeisikute suhtes.

Uksustele diguskindluse ja prognoositavuse tagamiseks on vaja kehtestada pidevate asutuste jaoks suurte
finantsinstitutsioonide juhtorganite lilkmete ja votmeisikute sobivuse kontrollimise menetlusnormid. Sellised
menetlusnormid peaksid voimaldama pddevatel asutustel vajaduse korral nduda mis tahes lisateavet, sealhulgas
dokumentide, vestluste ja drakuulamiste kaudu. Teave ja dokumendid, mis on vajalikud padevate asutuste poolt
teostatavaks sobivuse hindamiseks, sealhulgas seoses sobivustaotlusega, mille suured finantsinstitutsioonid peavad
esitama juhtimisfunktsiooni tiitva juhtorgani liitkmete vdi jirelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani esimehe osas enne
seda, kui tulevane liige asub ametisse (edaspidi ,eelnev sobivustaotlus®), tuleks teha pidevatele asutustele
kittesaadavaks pddevate asutuste mddratud viisil. Padevad asutused peaksid hindama lilkme sobivust uuesti, kui
asjakohane teave konealuse lilkme sobivuse kohta on muutunud.Padevatelt asutustelt ei peaks ndudma juhtorgani
liikmete sobivuse uuesti hindamist, kui konealuste liikmete mandaati pikendatakse, v.a juhul, kui pddevatele
asutustele teada olev teave on muutunud ja see vdib mdjutada asjaomase liikkme sobivust. Padevatel asutustel peaks
olema &igus votta vajalikke meetmeid, kui nad leiavad, et sobivusnduded ei ole tiidetud. Padevatel asutustel peaks
olema voimalik nduda direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt rahapesu voi terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve
eest vastutavalt asutuselt, et ta tutvuks riskitundlikult juhtorgani liikmeid kasitleva asjakohase teabega, ning taotleda
juurdepddsu rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise kesksele andmebaasile.

Riskide tottu, mida kujutavad endast suured finantsinstitutsioonid ja mis tulenevad eelkdige voimalikust
tilekanduvast mojust, tuleks selliste litkmesriikide padevaid asutusi, kus jirelevalvet tegeva asutuse poolne
sobivushindamine tehakse parast seda, kui liige on kooskdlas riigisisese digusega juhtorganis ametisse asunud,
teavitada pohjendamatu viivituseta niipea, kui on olemas selge kavatsus nimetada ametisse juhtimisfunktsiooni tditva
juhtorgani liige voi jirelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani esimees. Suured finantsinstitutsioonid peaksid igal juhul
tagama, et padevad asutused saavad ex ante sobivustaotluse hiljemalt 30 toopdeva enne tulevase lilkme ametisse
asumist. Eelnevale sobivustaotlusele tuleks lisada koik hindamiseks vajalikud asjakohased dokumendid ja teave,
olenemata sellest, kas padeva asutuse sobivushindamine on 16pule viidud enne voi parast isiku ametisse asumist. Kui
hiljem saavad kittesaadavaks karistusregistri andmed voi muud riigisisese diguse alusel noutavad voi padevate
asutuste loetletud dokumendid, peaksid padevad asutused saama ka need dokumendid ja teabe pohjendamatu
viivituseta. Eelnev sobivustaotlus peaks voimaldama padevatel asutustel alustada analiiiisi ja votta hindamise raames
meetmeid. Sellised meetmed voivad hdlmata tulevase litkme ametisse asumise takistamist seni, kuni padev asutus ei
saa piisavalt teavet, voi tdhustatud dialoogi alustamist, kui padeval asutusel on kahtlusi tulevase lilkme sobivuse osas,
eesmdrgiga tagada, et tulevane liige on ametisse asumisel sobiv v6i muutub sobivaks. Euroopa Pangandusjirelevalve
peaks andma vilja suunised padeva asutuse ja suure finantsinstitutsiooni vahelise sihipdrase ja pdhjaliku dialoogi
iiksikasjade kohta, et korvaldada koostoo vaimus voimalikud takistused seoses tulevase liikme sobivusega. Eelnev
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sobivustaotlus peaks vdimaldama padevatel asutustel alustada suurte finantsinstitutsioonidega varajast dialoogi
juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani liikmete voi jarelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani esimehe sobivuse iile enne
nende ametisse asumist. Eelnev sobivustaotlus ei tohiks siiski piirata finantsinstitutsiooni eesdigusi ja vastutust
juhtorgani liikkmete sobivuse tagamisel ega padevate asutuste tehtavaid jarelhindamisi, kui see on riigisisese diguse
kohaselt lubatud.

(50)  Lisaks peaksid pddevad asutused suurte finantsinstitutsioonide puhul igakiilgselt kaaluma sobivushindamise
16puleviimiseks maksimaalse ajavahemiku kehtestamist, vihemalt seoses juhtorgani liikmete ning sisekontrolli-
funktsioonide juhi ja finantsjuhi ametisse nimetamisega sellistes finantsinstitutsioonides. Seda maksimaalset
ajavahemikku peaks olema voimalik asjakohasel juhul pikendada.

(51)  Juhtorgani liikmete sobivuse hindamine ei tohiks piirata sellise riigisisese diguse kohaldamist, mis késitleb tootajate
esindatust juhtorganis ja jarelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani lilkmete ametisse nimetamist piirkondlikul voi
kohalikul tasandil valitud organite poolt. Sellistel juhtudel tuleks kehtestada asjakohased kaitsemeetmed, et tagada
nende juhtorgani liikkmete sobivus.

(52)  Euroopa Pangandusjirelevalve peaks 31. detsembriks 2029 tihedas koost6os EKPga vaatama libi sobivuse ja
nduetele vastavuse raamistiku kohaldamise ja tdhususe ning esitama selle kohta aruande, vottes arvesse ka
proportsionaalsuse pohimaotet, eelkdige viikeste ja mittekeerukate finantsinstitutsioonide puhul.

(53)  Euroopa Pangandusjirelevalve peaks vilja tootama suunised selle kohta, milliste kriteeriumide alusel maaratakse
kindlaks, kas esineb pohjendatud kahtlus, et tiksusega seoses toimub vdi on toimunud rahapesu vdi terrorismi
rahastamine voi vastav katse voi et selleks on olemas suurenenud risk. Kdnealuste suuniste véljatootamisel peaks
Euroopa Pangandusjirelevalve tegema koostood Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvega ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdirusega (EL) 2024/1620 (**) asutatud Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Ametiga
(edaspidi ,Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet). Juhul kui Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise
Tokestamise Amet suuniste koostamise ajal veel ei toimi, peaks Euroopa Pangandusjirelevalve need suunised vastu
votma ilma, et ta peaks kdnealuse asutusega koostood tegema.

(54)  Pidades silmas sobivushindamise tdhtsust finantsinstitutsioonide kindla ja usaldusvéirse juhtimise seisukohast, on
vaja anda pidevatele asutustele uued vahendid juhtorgani liikmete, kdrgema juhtkonna ja votmeisikute sobivuse
hindamiseks, nditeks deklaratsioonid vastutuse kohta ja to6kohustuste kaardistamine. Need uued vahendid peaksid
toetama padevate asutuste t60d finantsinstitutsioonide juhtimiskorra kontrollimisel jarelevalvealase labivaatamise ja
hindamise raames. Olenemata juhtorgani iildisest tihisest vastutusest, peaks finantsinstitutsioonidel olema kohustus
koostada individuaalne iilevaade, milles on kindlaks mairatud juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani kdigi litkmete,
korgema juhtkonna ning votmeisikute roll ja tookohustused ning esitatakse tookohustuste kaart koos aruandlus- ja
vastutusahelate iiksikasjalike andmetega ja nimetatakse finantsinstitutsiooni juhtimiskorraga hdlmatud isikud ning
nende to6kohustused. Nende individuaalsed tookohustused ja vastutusalad ei ole alati selgelt ega tihtselt médaratletud
ning voib esineda olukordi, kus kaks voi enam rolli kattuvad voi kus teatavad tookohustused ja vastutusalad on
tahelepanuta jdetud, sest need ei ole tdielikult ithe inimese vastutusalas. Iga isiku tookohustuste ja vastutusalade
ulatus peaks olema tdpselt mairatletud ning iga iilesande teostamise eest peaks keegi vastutama. Need vahendid
peaksid tagama juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani liikmete, kdrgema juhtkonna ja votmeisikute tdiendava
vastutuse. Lisaks, kui lilkmesriigid peavad seda vajalikuks, peaks neil olema voimalik vastu vtta voi sailitada selliste
vahendite jaoks rangemad néuded.

(55)  Tiiendavate omavahendite nduet, mille finantsinstitutsiooni pddev asutus on kehtestanud kooskolas direktiiviga
2013/36/EL muude riskide kui iileméddrase finantsvoimenduse riski késitlemiseks, ei tohiks suurendada seetdttu, et
finantsinstitutsiooni suhtes hakatakse kohaldama maaruses (EL) nr 575/2013 sitestatud minimaalset viljundmaira
(kui koik muu jaib samaks). Lisaks, kui finantsinstitutsiooni suhtes hakatakse kohaldama minimaalset valjundmaira,
peaks padev asutus konealuse finantsinstitutsiooni tdiendavate omavahendite ndude libi vaatama ja hindama
eelkoige seda, kas ja mil méiral on sellised nouded juba tiielikult kaetud asjaoluga, et finantsinstitutsiooni suhtes
kohaldatakse minimaalset viljundmaara. Kui see on nii, tuleks finantsinstitutsiooni tdiendavate omavahendite nouet

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2024. aasta médrus (EL) 20241620, millega asutatakse Rahapesu ja Terrorismi
Rahastamise Tokestamise Amet ning muudetakse mddruseid (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010
(ELT L, 2024/1620, 19.6.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/o0j).
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(58)
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(61)
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kidsitada finantsinstitutsiooni omavahendite ndudega seotud minimaalse viljundmairaga holmatud riskidega
kattuvaks, mistdttu peaks padev asutus kdnealust nduet minimaalse valjundmaira kohaldamise ajaks vihendama sel
médral, et kattuvus kaoks.

Samamoodi v0ib minimaalse viljundmaira kohaldamisel suureneda finantsinstitutsiooni esimese taseme
pohiomavahendite ndude nominaalsumma siisteemse riski puhvri ja muu siisteemselt olulise ettevdtjia puhvri
jaoks, kuigi finantsinstitutsiooniga seotud makrotasandi usaldatavusriskid voi siisteemsed riskid ei ole vastavalt
suurenenud. Sellisel juhul peaks finantsinstitutsiooni padev asutus vdi maaratud asutus vaatama labi siisteemse riski
puhvri mairade kalibreeringu ning tagama nende jitkuva sobivuse, et need ei votaks teist korda arvesse riske, mis on
juba holmatud seeldbi, et finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatakse minimaalset véljundmaira. Selline labivaatamine
peaks toimuma sama sagedusega kui puhvrite ldbivaatamine, mis toimub muu siisteemselt olulise ettevdtja puhvri
puhul kord aastas ja siisteemse riski puhvri puhul iga kahe aasta jdrel. Finantsinstitutsiooni padeval asutusel voi
maédratud asutustel peaks siiski olema vdimalik puhvreid sagedamini kalibreerida.

Et stisteemse riski puhvrit saaks digel ajal tulemuslikult aktiveerida, on vaja tipsustada asjaomaste sitete kohaldamist
ning lihtsustada kohaldatavaid menetlusi ja need omavahel vastavusse viia. Koigi lilkmesriikide maaratud asutustel
peaks olema voimalik kehtestada siisteemse riski puhver, et tagada asutustele volitused kisitleda siisteemseid riske
digel ajal, proportsionaalselt ja tulemuslikult ning vdimaldada tunnustada teiste liikmesriikide asutuste kehtestatud
stisteemse riski puhvri méadrasid. Teise litkmesriigi kehtestatud siisteemse riski puhvri médra tunnustamiseks peaks
olema tarvis vaid tunnustava asutuse teadet. Tarbetute tegevuslubade andmise menetluste valtimiseks juhtudel, kui
puhvri maara kehtestamise otsuse tulemusena varem kehtestatud maarad kas vdhenevad voi jadvad samaks, tuleks
direktiivi 2013/36/EL artikli 131 loikes 15 sitestatud kord viia kooskolla sama direktiivi artikli 133 likes 9
sdtestatud korraga. Nimetatud direktiivi artikli 133 1oigetes 11 ja 12 sitestatud korda tuleks tipsustada ja viia see
paremini kooskolla teistele siisteemse riski puhvri méddradele kohaldatava korraga, kui see on asjakohane.

Komisjonile tuleks anda 6igus votta vastu Euroopa Pangandusjirelevalve vilja tootatud regulatiivsed tehnilised
standardid, milles késitletakse investeerimisithingute puhul krediidiasutusena tegevusloa saamise ndudest loobumist,
oluliste tehingute hindamiseks esitatava miinimumteabe loetelu, oluliste tehingute hindamise protsessi, kolmandate
riikide filiaalide registri tditmise korda, jirelevalvekolleegiumide koostoomehhanismi ja toimimist, absoluutarvudes
oluliste makseviivituse riski positsioonide kontseptsiooni ning suure hulga oluliste vastaspoolte kiinnist ja eri
emitentide kaubeldavates vola- v3i omakapitaliinstrumentides vdetud positsioonide kiinnist ning sobivuskiisimusti-
ku, elulookirjelduste ja asutusesisese sobivushindamise miinimumsisu. Komisjon peaks votma nimetatud
regulatiivsed tehnilised standardid vastu delegeeritud digusaktidena kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikliga 290 ning mddruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Komisjonile tuleks anda 6igus votta vastu Euroopa Pangandusjirelevalve vilja tootatud rakenduslikud tehnilised
standardid seoses vahepealse emaettevdtja ithtsete aruandlusvormide ja -maaratlustega; olulise osaluse omandamist
puudutava pidevate asutuste vahelise konsulteerimisprotsessiga; iihinemist vdi jagunemist puudutava piadevate
asutuste vahelise konsulteerimisprotsessiga; regulatiivse ja finantsteabe ning kolmandate riikide filiaale ja
peacttevotjaid kasitleva teabega. Komisjon peaks konealused rakenduslikud tehnilised standardid votma vastu
rakendusaktidena vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 291 ning kooskdlas médruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 15.

Tehniliste standardite ja suuniste koostamisel ning nende praktilise kohaldamise v6i rakendamisega seotud
kiisimustele vastamisel peaks Euroopa Pangandusjirelevalve votma igakiilgselt arvesse proportsionaalsuse pshimdtet
ning tagama, et neid standardeid ja suuniseid saavad pdhjendamatute joupingutusteta kohaldada ka viikesed ja
mittekeerukad finantsinstitutsioonid.

Kuna kdesoleva direktiivi eesmérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja
toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe
kédesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Seepirast tuleks direktiivi 2013/36/EL vastavalt muuta,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2013/36/EL muutmine

Direktiivi 2013/36/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 2 muudetakse jirgmiselt:
a) 1diget 5 muudetakse jargmiselt:
i) punktid 4 ja 5 asendatakse jargmistega:
,4) Taanis ,Danmarks Eksport- og Investeringsfond*, ,Danmarks Skibskredit A/S“ ja ,KommuneKredit*;
4a) Tsehhis ,Narodni rozvojovad banka*;

5) Saksamaal ,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau®, ,Landwirtschaftliche Rentenbank®, ,Bremer Aufbau-Bank
GmbH", ,Hamburgische Investitions- und Forderbank®, ,Investitionsbank Berlin“, ,Investitionsbank des
Landes Brandenburg®, ,Investitionsbank Sachsen-Anhalt®, ,Investitionsbank Schleswig-Holstein®, ,Investi-
tions- und Forderbank Niedersachsen — NBank®, ,Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz®,
,Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank, ,LfA Forderbank Bayern®, ,NRW.BANK", ,Saarlandi-
sche Investitionskreditbank AG®, ,Sdchsische Aufbaubank - Forderbank®, ,Thiiringer Aufbaubank®,
ettevotjad, keda ,Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz* seaduse alusel kisitatakse osana riiklikust elamuma-
janduspoliitikast ja kelle peamine tegevusvaldkond ei ole pangandustegevus, ning ettevotjad, keda kdnealuse
seaduse alusel kisitatakse mittetulunduslike elamumajanduse ettevotjatena;”;

ii) punkt 18 asendatakse jargmisega:

,18) Austrias ettevotjad, keda kasitatakse iildistes huvides tegutsevate elamumajandusettevotjatena, ning
,Osterreichische Kontrollbank AG“ ja ,Oesterreichische Entwicklungsbank — OeEB“*;

iii) lisatakse jargmine punkt:
,20a) Rumeenias ,Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A.%%
iv) punkt 24 jaetakse vilja.

b) 1dige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Kdesoleva artikli 16ike 5 punktides 3-23 osutatud tiksusi késitatakse artikli 34 ja VII jaotise 3. peatiiki
kohaldamisel finantseerimisasutustena.”

2) Artikli 3 Idiget 1 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmine punkt:

,8a) ,juhtimisfunktsiooni téitev juhtorgan” — juhtorgan, mis tegutseb oma rollis finantsinstitutsiooni juhtimisega ja
kuhu kuuluvad finantsinstitutsiooni majandustegevust tegelikult juhtivad isikud;*;

b) punkt 9 asendatakse jargmisega:

,9) ,korgem juhtkond” — sellised fiitisilised isikud, kes tdidavad finantsinstitutsioonis tdidesaatvat funktsiooni ning
on vahetult aruandekohustuslikud juhtorgani ees, aga ei ole ise selle juhtorgani liikmed, ja kes on vastutavad
juhtorgani juhtimise all finantsinstitutsiooni igapdevase juhtimise eest;"

¢) lisatakse jirgmised punktid:

,9a) ,votmeisikud“ — isikud, kellel on markimisvddrne moju finantsinstitutsiooni juhtimisele, aga kes ei ole
juhtorgani liikmed, sealhulgas sisekontrollifunktsioonide juhid ega finantsjuht, kui nad ei ole juhtorgani
litkmed;

9b) ,sisekontrollifunktsioonid” — riskijuhtimise, nduetele vastavuse tagamise ja siseauditi funktsioon;
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9¢c) ,sisekontrollifunktsioonide juhid“ — hierarhias koige kdrgemal asuvad isikud, kes on vastutavad finantsinsti-
tutsiooni sise kontrollifunktsiooni igapdevase toimimise juhtimise eest;

9d) finantsjuht* - isik, kellel on ldine vastutus finantsinstitutsiooni rahaliste vahendite juhtimise, finantspla-
neerimise ja finantsaruandluse eest;;

d) punkt 11 asendatakse jargmisega:
,11) ,mudelirisk“ — madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 52b madratletud risk;";
e) lisatakse jargmine punkt:

,29a) liidus eraldiseisev finantsinstitutsioon* — finantsinstitutsioon, mille suhtes ei kohaldata liidus usaldatavus-
nduete kohast konsolideerimist vastavalt méiruse (EL) nr 575/2013 I osa II jaotise 2. peatiikile ning millel ei
ole ELis tegutsevat emaettevotjat, kelle suhtes kohaldatakse usaldatavusnduete kohast konsolideerimist;*;

f) lisatakse jargmine punkt:
,47a) ,aktsepteeritud kapital* — mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 71 maaratletud kapital;*;
g) punkt 59 asendatakse jirgmisega:

,59) ,sisemeetodid“ — mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 143 Idikes 1 osutatud sisereitingute meetod, artiklis 221
osutatud sisemudelil pdhinev meetod, artiklis 283 osutatud sisemudelite meetod, artiklis 325az osutatud
alternatiivne sisemudeli meetod ja artikli 265 16ikes 2 osutatud sisemisel hinnangul pohinev meetod*;

h) lisatakse jargmised punktid:

,600) ,suur finantsinstitutsioon“ — mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 146 maaratletud
finantsinstitutsioon;

67) ,sunniraha“ — perioodiline rahaline sunnimeede, mille eesmirk on l6petada kiesoleva direktiivi tilevdtmiseks
kehtestatud riigisiseste sdtete, mairuse (EL) nr 575/2013 sitete vOi pddeva asutuse poolt nende sitete voi
konealuse méddruse alusel tehtud otsuste jatkuv rikkumine ning sundida fiiiisilist voi juriidilist isikut rikutud
satteid voi otsuseid taas tditma;

68) ,keskkonna-, sotsiaalne ja juhtimisrisk“ — maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 52d méiratletud
risk;

69) kliimaneutraalsus“ — tildeesmirk saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus, nagu on sitestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) 2021/1119 (*) artikli 2 loikes 1;

70) ,kriiptovara“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2023/1114 (**) artikli 3 15ike 1 punktis 5
médratletud kriiptovara, mis ei ole keskpanga digiraha.

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2021. aasta mdirus (EL) 20211119, millega kehtestatakse
kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik ning muudetakse maaruseid (EU) nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999
(Euroopa kliimamairus) (ELT L 243, 9.7.2021, 1k 1).

(**)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta maarus (EL) 2023/1114, mis kisitleb kriiptovaraturge
ning millega muudetakse médrusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010 ning direktiive 2013/36/EL ja
(EL) 2019/1937 (ELT L 150, 9.6.2023, Ik 40)."

3)  Artikli 4 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

»4.  Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on vajalik asjatundlikkus, vahendid, haldussuutlikkus, volitused ja
sOltumatus, et tdita usaldatavusnduete tditmisega seotud jarelevalve- ja uurimisfunktsioone, ning vajalikud volitused, et
kehtestada kdesolevas direktiivis ja maaruses (EL) nr 575/2013 sitestatud sunniraha ja karistusi.“
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4) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 4a

Pidevate asutuste jirelevalve soltumatus

1. Kdesoleva artikli kohaldamisel tdhendab ,pideva asutuse juhtorgani litkmed” fiiiisilisi isikuid, kes kuuluvad
pideva asutuse korgeimasse kollektiivsesse otsuseid tegevasse organisse ja kellele on antud volitused tdita tdidesaatvat
funktsiooni seoses padeva asutuse jirelevalvefunktsiooni igapdevase juhtimisega, vilja arvatud riikide keskpankade

juhid.

2. Et sdilitada pddevate asutuste soltumatus oma volituste kasutamisel, kehtestavad litkmesriigid vajaliku korra,
millega tagatakse, et pddevad asutused (sealhulgas nende tootajad ja juhtorganite liikmed) saavad tdita oma
jarelevalvevolitusi soltumatult ja objektiivselt ning nad ei kiisi ega vdta vastu juhiseid jirelevalve alla kuuluvatelt
finantsinstitutsioonidelt, liidu organitelt voi likkmesriikide valitsustelt ega muudelt avaliku voi erasektori organitelt.
Liikmesriigid tagavad, et padevate asutuste juhtorganid on funktsionaalselt sdltumatud muudest avaliku ja erasektori
organitest. Kdnealune kord ei piira riigisisesest digusest tuleneva sellise korra kohaldamist, mille kohaselt padevatelt
asutustelt eeldatakse avalikku ja demokraatlikku vastutust.

Liikmesriigid tagavad, et iikski padeva asutuse juhtorgani liige, kes on ametisse nimetatud parast 11. jaanuari 2026, ei
jad ametisse kauemaks kui 14 aastat. Liikmesriigid tagavad, et padeva asutuse juhtorgani liikkmed nimetatakse ametisse
avaldatud objektiivsete ja labipaistvate kriteeriumide alusel ning et need lilkmed saab ametist vabastada, kui nad ei vasta
enam ametisse nimetamise kriteeriumidele voi kui nad on moistetud siiiidi raskes kuriteos. Ametist vabastamise
pohjused avalikustatakse, vilja arvatud juhul, kui padeva asutuse juhtorgani liige on avaldamise vastu.

Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused avaldavad oma eesmargid, vastutavad oma {ilesannete tditmise eest seoses
nende eesmirkidega ning et nende suhtes kohaldatakse finantskontrolli viisil, mis ei mdjuta nende sdltumatust.

Kiesolev artikkel ei mojuta padevate asutuste digusi ja kohustusi, mis neil on vastavalt rahvusvahelistele vdi Euroopa
finantsjdrelevalve siisteemidele, eelkdige vastavalt mairuse (EL) nr 1093/2010 (*) alusel kehtestatud Euroopa
Finantsjarelevalve Siisteemile, ndukogu maidruse (EL) nr 1024/2013 (**) ja Euroopa Keskpanga médruse (EL)
nr 468/2014 (***) alusel kehtestatud tihtsele jirelevalvemehhanismile ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) nr 8062014 (****) alusel kehtestatud tihtsele kriisilahenduskorrale.

3. Liikmesriigid tagavad eelkdige, et padevad asutused on kehtestanud korra, mis on vajalik nende tootajate ja
juhtorgani liikmete huvide konfliktide drahoidmiseks. Selleks kehtestavad lifkmesriigid padeva asutuse toétajate ja
juhtorgani litkmete rolli ja vastutusega proportsionaalsed reeglid, mille kohaselt on sellistel isikutel keelatud vihemalt
jargmine:

a) kaubelda nende to0andjast padeva asutuse jarelevalve all olevate finantsinstitutsioonide ning nende finantsinsti-
tutsioonide otseste ja kaudsete emaettevdtjate, tiitarettevotjate ja sidusettevotjate emiteeritud finantsinstrumentide ja
nendega seotud finantsinstrumentidega, vilja arvatud:

i) kolmandate isikute valitsetavad instrumendid, tingimusel et nende instrumentide omanikud ei saa sekkuda
portfelli valitsemisse;

i) investeeringud investeerimisfondidesse;

b) asuda toole mis tahes jargmises organis voi sdlmida nendega mis tahes litki lepingut ametialaste teenuste
osutamiseks teatava perioodi jooksul (edaspidi ,0oteaeg®):

i) finantsinstitutsioonid, kellega to6taja v6i padeva asutuse juhtorgani liige on olnud otseselt seotud vastavalt kas
jarelevalve voi otsuste tegemise eesmargil, sealhulgas nende finantsinstitutsioonide otsesed vdi kaudsed
emaettevotjad, tiitarettevotjad voi sidusettevotjad;

ii) tiksused, kes osutavad teenuseid alapunktis i osutatud iiksustele, vélja arvatud juhul, kui to6taja voi padeva
asutuse juhtorgani liige jdetakse ooteaja jooksul nende teenuste osutamisest rangelt korvale;
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iii) iiksused, kes teostavad padevale asutusele suunatud lobi- ja ndustamistegevust kiisimustes, mille eest tootaja voi
padeva asutuse juhtorgani liige oma teenistus- v0i ametiaja jooksul vastutas.

Esimese 16igu punkti a alapunktides i ja ii sdtestatud erandeid kohaldatakse iiksnes juhul, kui kolmandad isikud ja
investeerimisfondid ei investeeri peamiselt punktis a osutatud iiksuste emiteeritud voi nendega seotud instrumenti-
desse.

4. Ooteaeg algab kuupidevast, mil 10ppes otsene osalemine 16ike 3 punkti b alapunktis i osutatud tksuste
jarelevalves. Pidevad asutused tagavad, et nende tootajatel ja juhtorganite lilkmetel ei ole ooteaja jooksul juurdepdisu
konealuste iiksustega seotud konfidentsiaalsele voi tundlikule teabele. Loike 3 punkti b alapunktides i ja ii osutatud
tiksuste poolt toolevotmise korral ei tohi ooteaeg olla lithem kui kuus kuud 16ike 3 punkti b alapunktis i osutatud
tiksuste jarelevalvega otseselt seotud tootajate puhul ega lithem kui 12 kuud padeva asutuse juhtorgani lilkmete puhul.
Loike 3 punkti b alapunktis iii osutatud iiksuste poolt to6levdtmise korral ei tohi ooteaeg olla lithem kui kolm kuud nii
tootajate kui ka padeva asutuse juhtorgani litkmete puhul.

Liikmesriigid vdivad lubada piadevatel asutustel kohaldada oma tootajate ja juhtorganite liikmete suhtes, kelle suhtes
kohaldatakse 1dike 3 punkti b alapunkti i, ooteaega juhul, kui nad vdetakse to6le mdne kdnealuses punktis osutatud
iiksuse otseste konkurentide poolt. Sel eesmirgil ei tohi ooteaeg olla lithem kui kolm kuud selliste iiksuste jirelevalvega
otseselt seotud padeva asutuse tootajate puhul ega lithem kui kuus kuud pddeva asutuse juhtorgani likkmete puhul.

5. Erandina ldikest 4 voivad liitkmesriigid lubada padevatel asutustel kohaldada finantsinstitutsioonide jirelevalvega
otseselt seotud tootajate suhtes lithemat, minimaalselt kolmekuulist ooteaega iiksnes juhul, kui pikem ooteaeg:

a) piiraks pohjendamatult padeva asutuse voimalust votta toole uusi tootajaid, kellel on piisavad ja vajalikud oskused
jarelevalvefunktsiooni tditmiseks, vottes eclkdige arvesse riigisisese tooturu viiksust; voi

b) kujutaks endast asjaomase litkmesriigi pohiseaduses vi Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud asjakohasete
pohidiguste voi riigisiseses to6diguses sitestatud tootajate diguste rikkumist.

6.  Pideva asutuse to6tajatel ja juhtorgani litkmetel, kelle suhtes kohaldatakse 16ike 3 punktis b sitestatud keeldu, on
digus saada selle keelu eest asjakohast hiivitist. Sellise hiivitise sobiva vormi otsustavad liikmesriigid.

7. Liikmesriigid tagavad, et paddeva asutuse tootajate ja juhtorgani lilkmete suhtes kohaldatakse huvide
deklaratsiooni esitamise kohustust. Kdnealune deklaratsioon peab sisaldama teavet tootaja vdi liikkme osaluste kohta
aktsiate, omakapitalivadrtpaberite, volakirjade, usaldusfondide, investeerimisfondide, segatiiiipi fondide, riskifondide ja
borsil kaubeldavate fondide kujul, mis voivad tekitada huvide konflikti probleeme. Asjaomased isikud esitavad huvide
deklaratsiooni enne ametisse nimetamist ja seejirel igal aastal.

Huvide deklaratsioon ei tohi piirata kehtivate riigisiseste digusnormide kohast nduet esitada vara deklaratsioon.

8. Kui padeva asutuse tootajale voi juhtorgani lilkmele kuulub tema toolevotmise vOi ametisse mddramise ajal voi
mis tahes ajal parast seda finantsinstrumente, mis vdivad pohjustada huvide konflikti, on pideval asutusel digus
juhtumipdhiselt nduda, et need instrumendid miiiidaks voi vodrandataks mdistliku aja jooksul. Padevatel asutustel on
samuti digus juhtumipohiselt lubada, et nimetatud isikud peavad miitima voi vodrandama finantsinstrumendid, mida
nad omasid t66levotmise vOi ametisse madramise ajal.
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9.  Selleks et tagada kiesoleva artikli proportsionaalne kohaldamine, annab Euroopa Pangandusjirelevalve
10. juuliks 2026 kooskolas mdaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vilja padevatele asutustele adresseeritud suunised
huvide konfliktide viltimise ja padevate asutuste sdltumatuse kohta, vottes arvesse rahvusvahelisi parimaid tavasid.

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta médrus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse
Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ja tunnistatakse
kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 12).

(**) Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta midrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnouete titmise jirelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013,
lk 63).

(***) Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014. aasta maarus (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa
Keskpanga ja riiklike padevate asutuste vaheliseks ning riiklike maaratud asutustega tehtavaks koostooks iihtse
jarelevalvemehhanismi raames (ithtse jarelevalvemehhanismi raammairus; EKP[2014/17, ELT L 141, 14.5.2014,
Ik 1).

(****) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta médrus (EL) nr 806/2014, millega kehtestatakse iihtsed
eeskirjad ja iihtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate investeerimisithingute kriisilahenduseks iihtse
kriisilahenduskorra ja iihtse kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse maarust (EL) nr 1093/2010
(ELT L 225, 30.7.2014, Ik 1).*

Artiklit 8a muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) koguvarade keskmine kuus, arvutatuna 12 jarjestikuse kuu jooksul, on alla 30 miljardi euro ning ettevdtja
kuulub konsolideerimisgruppi, mille puhul kdigi selliste sinna kuuluvate liidus asutatud ettevdtjate, sealhulgas
koigi nende kolmandas riigis asutatud filiaalide ja tiitarettevotjate, kes tegelevad direktiivi 2014/65/EL I lisa
A jao punktides 3 ja 6 osutatud tegevusega ja kellest iga iiksiku ettevdtja varade koguvdirtus on alla 30 miljardi
euro, konsolideeritud varade koguviirtus on 30 miljardit eurot vdi rohkem, mdlemad arvutatuna 12 jérjestikuse
kuu keskmisena.”;

b) lisatakse jirgmine punkt:

,3a)  Erandina kiesoleva artikli 1dikest 1 voib padev asutus kdnealuse 16ike kohaselt saadud taotluse ja direktiivi
2014/65/EL artikli 95a kohaselt saadud teabe alusel parast kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ettevdtjalt taotluse
saamist teha erandi ndudest saada konealusele ettevotjale krediidiasutuse tegevusluba vastavalt kidesoleva direktiivi
artiklile 8.

Erandi tegemise taotluse saamisel teavitab pddev asutus sellest Euroopa Pangandusjirelevalvet. Euroopa
Pangandusjdrelevalve esitab selle erandi tegemise taotluse kohta arvamuse iihe kuu jooksul alates padeva asutuse
teate saamisest. Piddev asutus teeb erandi tegemise taotluse kohta otsuse, vdttes arvesse Euroopa Pangandusjire-
levalve arvamust ja vihemalt jargmisi elemente:

a) kui ettevotja kuulub konsolideerimisgruppi, siis konsolideerimisgrupi organisatsiooniline struktuur, konsolidee-
rimisgrupis valitsevad kirjendamistavad ja varade jaotus konsolideerimisgrupi iiksuste vahel;

b) ettevdtja poolt tema asutamise lilkmesriigis ja liidus tervikuna labiviidavate tegevuste laad, maht ja keerukus;
¢) ettevdtja poolt tema asutamise litkmesriigis ja liidus tervikuna labiviidavate tegevuste olulisus ja siisteemne risk.

Kui pddeva asutuse otsus erineb Euroopa Pangandusjirelevalve esitatud arvamusest, pohjendab pidev asutus oma
otsuses korvalekaldumist.

Pidev asutus teatab oma otsusest asjaomasele ettevdtjale ja Euroopa Pangandusjirelevalvele. Euroopa
Pangandusjirelevalve avaldab kdnealuse otsuse koos oma arvamusega oma veebisaidil.

Pidev asutus hindab oma otsust uuesti iga kolme aasta jarel.”;
¢) lisatakse jargmised ldiked:

,7.  Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada elemente,
mida piadev asutus peab 16ike 3a kohase erandi tegemise iile otsustamisel arvesse votma, vottes eelkdige arvesse
ettevdtjale tuleneva vastaspoole krediidiriski olulisust.
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Euroopa Pangandusjirelevalve esitab kdnealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2026.

Komisjonile antakse digus votta kidesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu kidesoleva I6ike esimeses 18igus osutatud
regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

8.  Euroopa Pangandusjirelevalve esitab 31. detsembriks 2028 komisjonile aruande kiesoleva artikli 1dikes 3a
osutatud erandi kasutamise ning médruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 1 alapunkti b alapunkti iii
kohaldamise kohta.”

6) Artiklisse 18 lisatakse jargmine punkt:
,g) vastab koigile jargmistele tingimustele:

i) direktiivi 2014/59/EL artikli 32 1dike 1 punkti a voi mdaidruse (EL) nr 806/2014 artikli 18 Idike 1
punkti a kohaselt on kindlaks tehtud, et finantsinstitutsioon on maksejduetu voi tdendoliselt jaab
maksejouetuks;

i) krediidiasutus vastab kriisilahendusasutuse arvates direktiivi 2014/59/EL artikli 32 ldike 1 punktis b voi
maédruse (EL) nr 806/2014 artikli 18 16ike 1 punktis b sitestatud tingimusele;

iii) krediidiasutus vastab kriisilahendusasutuse arvates direktiivi 2014/59[EL artikli 32 loike 1 punktis ¢ voi
maédruse (EL) nr 806/2014 artikli 18 Idike 1 punktis ¢ sitestatud tingimusele.

7) Artiklit 21a muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigis voi ELis emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevotja ja lilkmesriigis voi ELis emaettevdtjana
tegutsev segafinantsvaldusettevdtja peab taotlema heakskiitmist kooskdlas kdesoleva artikliga. Muud finantsvaldu-
settevotjad ja segafinantsvaldusettevotjad peavad taotlema heakskiitmist kooskdlas kdesoleva artikliga, kui nad on
kohustatud jirgima kéesolevat direktiivi voi maarust (EL) nr 575/2013 allkonsolideeritud alusel v6i kui nad
médratakse vastutavaks selle eest, et konsolideerimisgrupp tdidab usaldatavusndudeid konsolideeritud alusel, nagu
on osutatud kiesoleva artikli 1dike 4 punktis c.

Pidevad asutused teevad korrapiraselt ja igal juhul vdhemalt kord aastas finantsinstitutsiooni emaettevdtjate
labivaatamise, et kontrollida, kas kdnealune finantsinstitutsioon, artikli 8 kohaselt tegevusluba taotlev tiksus vdi
konsolideerimisgrupi poolt usaldatavausnduete konsolideeritud alusel tditmise tagamise eest vastutav iiksus
(edaspidi ,mairatud iiksus“) on oigesti tuvastanud ettevitja, kes vastab kriteeriumidele, et teda saaks kisitada
liikmesriigis voi ELis emaettevotjana tegutseva finantsvaldusettevdtjana voi liikmesriigis voi ELis emaettevotjana
tegutseva segafinantsvaldusettevotjana.

Kui kdesoleva 16ike teise 16igu kohaldamisel selgub, et emaettevdtjad ei asu selles litkmesriigis, kus on asutatud
finantsinstitutsioon voi artikli 8 kohaselt tegevusluba taotlev iiksus voi médratud iiksus, vaid mones teises
litkmesriigis, teevad nende teiste litkmesriikide padevad asutused konealusel labivaatamisel tihedalt koostood.
Pidevad asutused avaldavad oma veebisaidil ja ajakohastavad igal aastal loetelu finantsvaldusettevotjatest ja
segafinantsvaldusettevotjatest, kes on saanud liikmesriigis kooskdlas kiesoleva artikliga heakskiidu voi kes on
heakskiitmise ndudest vabastatud. Heakskiitmise noudest vabastamise korral mirgitakse loetelus dra ka maaratud
tiksus.;
b) 16iget 2 muudetakse jargmiselt:

i) esimese 16igu punkt b asendatakse jargmisega:

,b) teave vihemalt kahe finantsvaldusettevotjat voi segafinantsvaldusettevotjat sisuliselt juhtiva isiku nimetamise
kohta ning artikli 91 loikes 1 sdtestatud kriteeriumidele ja nduetele vastamise kohta;*;

ii

=

teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Kui kdesoleva artikli 1digetes 3 ja 4 osutatud finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja heakskiitmine
vOi heakskiitmise ndudest vabastamine toimub artikli 8, 22 v&i 27a kohaselt tehtava hindamisega tihel ajal,
koordineerib nende artiklite kohaldamise seisukohast padev asutus asjakohasel juhul tegevust konsolideeritud
jarelevalvet tegeva asutusega ja selle lilkmesriigi padeva asutusega, kus finantsvaldusettevotja voi segafinants-
valdusettevdtja on asutatud, kui see ei ole sama asutus. Artikli 22 15ike 2 teises 16igus voi artikli 27a 16ikes 6
osutatud hindamisperioodi arvestamine peatatakse seniks, kuni kdesolevas artiklis sitestatud menetlus on 16pule
viidud.;
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¢) ldike 3 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,¢) artiklis 14 sitestatud kriteeriumid krediidiasutuste aktsiondride ja liikmete kohta ning artiklis 121 sitestatud
néuded on tdidetud.”;

d) 1dike 4 esimest 16iku muudetakse jargmiselt:
i) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevotjia voib taotleda kdesoleva artikli kohasest heakskiitmise
ndudest vabastamist, mis antakse, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:*;

ii) alapunkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,¢) kdesoleva artikli kohaselt heakskiidu saanud tiitarettevotjast krediidiasutus voi tiitarettevdtjast finantsvaldu-
settevotja voi segafinantsvaldusettevotja, kellele on antud heakskiit kooskdlas kiesoleva artikliga, méddratakse
vastutavaks selle tagamise eest, et konsolideerimisgrupp tdidab konsolideeritud alusel usaldatavusndudeid,
ning talle antakse koik vajalikud vahendid ja 6iguslikud volitused nende kohustuste tulemuslikuks
taitmiseks;";

e) lisatakse jargmine punkt:

,4a.  Ilma et see piiraks 15ike 4 kohaldamist, voib konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus juhtumipdhiselt lubada
heakskiitmise noudest vabastatud finantsvaldusettevotjate voi segafinantsvaldusettevotjate konsolideerimisest
viljajatmist, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) viljajatmine ei mojuta tiitarettevdtjast krediidiasutuse voi konsolideerimisgrupi iile teostatava jdrelevalve
tulemuslikkust;

b) finantsvaldusettevotjal voi segafinantsvaldusettevdtjal ei ole muid omakapitali riskipositsioone peale omakapitali
riskipositsioonide tiitarettevdtjast krediidiasutuses voi tiitarettevdtjast krediidiasutust kontrollivas vahepealses
emaettevotjana tegutsevas finantsvaldusettevotjas voi segafinantsvaldusettevétjas;

¢) finantsvaldusettevtja voi segafinantsvaldusettevotja ei kasuta oluliselt finantsvdimendust ja tal ei ole
riskipositsioone, mis ei ole seotud tema osalusega tiitarettevotjast krediidiasutuses voi vahepealses
emaettevotjana tegutsevas finantsvaldusettevotjas voi segafinantsvaldusettevdtjas, mis kontrollib tiitarettevotjast
krediidiasutust.”;

f) loiget 8 muudetakse jargmiselt:
i) esimene loik asendatakse jargmisega:

,Kui konsolideeritud jarelevalvet tegev asutus ei ole selle lilkmesriigi padev asutus, kus finantsvaldusettevotja voi
segafinantsvaldusettevotja on asutatud, teevad molemad asutused koostood ja konsulteerivad teineteisega tiies
ulatuses, kui nad teevad otsuseid 1igetes 3, 4 ja 4a osutatud heakskiitmise, heakskiitmise ndudest vabastamise ja
konsolideerimise ulatusest véljaarvamise ning ldigetes 6 ja 7 osutatud jirelevalvemeetmete kohta.
Konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus koostab 1digetes 3, 4, 4a, 6 ja 7 osutatud kiisimuste kohta hinnangu,
kui see on kohaldatav ning edastab selle hinnangu selle liitkmesriigi padevale asutusele, kus finantsvaldusettevdtja
vOi segafinantsvaldusettevotja on asutatud. Kaks asutust teevad koik endast oleneva, et jouda iihise otsuseni kahe
kuu jooksul nimetatud hinnangu kittesaamisest.”;

ii

=

esimese 10igu jérele lisatakse jargmine 16ik:

,Uhisele otsusele jsudmise korral, juhul kui konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus ei ole selle liitkmesriigi pidev
asutus, kus finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevdtja on asutatud, rakendatakse tihist otsust — voi kui
see on riigisisese diguse alusel lubatud — kohaldatakse seda vahetult samuti litkmesriigis, kus finantsvaldusette-
vOtja voi segafinantsvaldusettevdtja on asutatud.”;

g) loike 10 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,Kui finantsvaldusettevOtjale voi segafinantsvaldusettevotjale keeldutakse andmast kdesoleva artikli kohast
heakskiitu voi heakskiitmise ndudest vabastust, teavitab konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus taotlejat
keeldumise otsusest ja selle pdhjendustest nelja kuu jooksul taotluse saamisest, voi kui taotlus on ebatdielik,
nelja kuu jooksul kogu otsuse tegemiseks vajaliku teabe saamisest.”
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8)

Artiklisse 21b lisatakse jargmine 15ige:

,6a.  Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et mairata kindlaks
iihtsed vormid ja mdaratlused, ning to6tab vilja IT-lahendused, mida kohaldatakse liidus 1ikes 6 osutatud teabe
esitamiseks.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2026.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 16ike teises 16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid
kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 21c

Kolmanda riigi ettevatjate poolt pangandusteenuste osutamiseks filiaali asutamise noue

1. Liikmesriigid nduavad, et kolmandas riigis asutatud ettevotjad, nagu on osutatud artiklis 47, peavad asutama
asjaomases lilkmesriigis artikli 47 1dikes 1 osutatud tegevuste alustamiseks voi jatkamiseks nende territooriumil filiaali
ja taotlema tegevusluba vastavalt VI jaotisele.

2. Kdiesoleva artikli ldikes 1 sitestatud nduet ei kohaldata, kui kolmandas riigis asutatud ettevdtja osutab teenust voi
tegevust liidus asutatud voi asuvale kliendile voi vastaspoolele, kes on:

a) jaeklient, vordne vastaspool voi kutseline klient direktiivi 2014/65/EL II lisa I ja II jao tahenduses, kes on asutatud
voi asub liidus, kui selline klient voi vastaspool po6rdub kolmandas riigis asutatud ettevdtja poole omal algatusel
kiesoleva direktiivi artikli 47 1oikes 1 osutatud mis tahes teenuse voi tegevuse osutamiseks;

b) krediidiasutus;
¢) kolmandas riigis asutatud ettevOtjaga samasse konsolideerimisgruppi kuuluv ettevotja.

Ima et see piiraks esimese 1digu punkti ¢ kohaldamist, kui kolmanda riigi ettevdtja piitiab leida konealuse 16igu
punktis a osutatud klienti vdi vastaspoolt vdi potentsiaalset klienti v3i vastaspoolt tiksuse kaudu, kes tegutseb enda
nimel voi kes on sellise kolmanda riigi ettevotjaga tihedalt seotud, voi mis tahes muu sellise ettevdtja nimel tegutseva
isiku kaudu, ei kisitata seda kliendi voi vastaspoole vdi potentsiaalse kliendi voi vastaspoole enda ainuisikulisel
algatusel osutatud teenusena.

Litkmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on &igus nduda, et nende territooriumil asutatud krediidiasutused ja
filiaalid esitaksid neile vajaliku teabe, et jilgida nende territooriumil asutatud voi asuva kliendi voi vastaspoole enda
ainuisikulisel algatusel osutatavaid teenuseid, kui selliseid teenuseid osutavad samasse konsolideerimisgruppi kuuluvad
kolmandates riikides asutatud ettevotjad.

3. Loikes 2 osutatud kliendi voi vastaspoole algatus ei anna kolmanda riigi ettevdtjale digust turustada teisi tooteid,
tegevusi vOi teenuseid, mida klient vdi vastaspool ei tellinud, kuid seda vdib teha liikmesriigis asutatud kolmanda riigi
filiaali kaudu. Kolmanda riigi filiaali asutamist ei nduta siiski tthegi teenuse, tegevuse vdi toote puhul, mis on vajalik
kliendi voi vastaspoole poolt algselt tellitud teenuse, toote voi tegevuse osutamiseks voi mis on sellega tihedalt seotud,
sealhulgas juhul, kui selliseid tihedalt seotud teenuseid, tegevusi vdi tooteid pakutakse lisaks algselt tellitutele.

4. Kéesoleva artikli 16ikes 1 satestatud nduet ei kohaldata direktiivi 2014/65/EL I lisa A jaos loetletud teenuste voi
tegevuste suhtes, sealhulgas mis tahes korvalteenuste suhtes, nagu seotud hoiuste votmine voi krediidi voi laenude
andmine, mille eesmirk on osutada teenuseid kdnealuse direktiivi alusel.

5. Selleks et sailitada klientide kehtivate lepingute alusel omandatud digused, ei piira 16ikes 1 sdtestatud ndude
kohaldamine selliste kehtivate lepingute tditmist, mis sdlmiti enne 11. juulit 2026.

6.  Euroopa Pangandusjirelevalve hindab hiljemalt 10. juuliks 2025 pérast Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensio-
nide Jirelevalve ning Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalvega konsulteerimist, kas moni finantssektori ettevotja lisaks
krediidiasutustele tuleks vabastada kolmanda riigi ettevotjate poolt pangandusteenuste osutamiseks filiaali asutamise
ndudest kooskdlas kiesoleva artikliga. Euroopa Pangandusjirelevalve esitab selle kohta aruande Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja komisjonile. Aruandes vdetakse arvesse finantsstabiilsusega seotud probleeme ja moju liidu
konkurentsivoimele.

Selle aruande alusel esitab komisjon asjakohasel juhul Euroopa Parlamendile ja ndukogule seadusandliku ettepaneku.”
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10) Artikli 22 Idike 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Pidevad asutused annavad 1ike 1 kohase teate ja 16ike 3 kohase lisateabe kittesaamisest kirjalikult teada kohe ja igal
juhul kitmne t66paeva jooksul pérast teate voi lisateabe kittesaamist.”

11) Artiklit 23 muudetakse jargmiselt:
a) 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
i) punkt e asendatakse jargmisega:

,€) kas esineb pdhjendatud kahtlus, et seoses kavandatava omandamisega toimub vi on toimunud rahapesu vdi
terrorismi rahastamine Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849 (*) artikli 1 tihenduses voi
vastav katse voi et kavandatav omandamine voiks suurendada selle riski.

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi
rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73).%

ii) lisatakse jargmised 16igud:

,Kdesoleva 16ike esimese 16igu punktis e sitestatud kriteeriumi hindamisel konsulteerivad padevad asutused
kontrolli kdigus direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt krediidiasutuste jirelevalve eest vastutavate asutustega.

Pidev asutus voivad esitada kavandatava omandamise suhtes vastuviite, kui kavandav omandaja asub kolmandas
riigis, mis on kantud selliste suure riskiga kolmandate riikide loetellu, kelle rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise korras esineb strateegilisi puudusi vastavalt direktiivi (EL) 2015/849 artiklile 9, vdi kolmandas riigis,
mille suhtes kohaldatakse liidu piiravaid meetmeid, ning kui padev asutus leiab, et see mojutab kavandava
omandaja suutlikkust rakendada rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise korra nduete tditmiseks
noutavaid tavasid ja protsesse.”;

b) 1oikesse 2 lisatakse jirgmine 16ik:

,Kdesoleva 16ike kohaldamisel ja seoses kiesoleva artikli 16ike 1 punktis e sitestatud kriteeriumiga votab padev
asutus kavandatava omandamise hindamisel nouetekohaselt arvesse kooskolas direktiiviga (EL) 2015/849
krediidiasutuste jirelevalve eest vastutavatelt asutustelt saadud negatiivset arvamust, mille padevad asutused on
saanud 30 toopdeva jooksul alates esialgse taotluse esitamisest, ning see voib olla maistlik alus vastuviidete
esitamiseks.”;

¢) lisatakse jargmine 1dige:

,6.  Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et tipsustada artikli 22
16ikes 1 osutatud teate esitamise ajal pidevale asutusele esitatava teabe miinimumloetelu.

Esimese 16igu kohaldamisel votab Euroopa Pangandusjirelevalve arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2017/1132 (¥).

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab kdnealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2026.

Komisjonile antakse digus votta kiesolevat direktiivi tdiendamiseks vastu kdesoleva loike esimeses 16igus osutatud
regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

() Euroopa Parlamendi ja néukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 20171132 ariithingudiguse teatavate
aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, lk 46).“
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12) III jaotisesse lisatakse jargmised peatiikid:
»3. PEATUKK

OLULISE OSALUSE OMANDAMINE JA VOORANDAMINE

Artikkel 27a

Omandamisest teatamine ja omandamise hindamine

1. Liikmesriigid nouavad artikli 21a 16ike 1 kohaldamisalasse kuuluvatelt finantsinstitutsioonidelt ning
finantsvaldusettevdtjatelt ja segafinantsvaldusettevotjatelt (edaspidi ,kavandav omandaja“), et nad teavitaksid eelnevalt
kirjalikult oma pddevat asutust, kui nad kavatsevad otseselt vdi kaudselt omandada olulise osaluse (edaspidi
,kavandatav omandamine”). Teade peab sisaldama kavandatava omandamise suurust ja artikli 27b 16ikes 5 sdtestatud
asjakohast teavet.

2. Loaike 1 kohaldamisel kisitatakse osalust olulisena, kui see on vihemalt 15 % kavandava omandaja aktsepteeritud
kapitalist.

3. Kui kavandav omandaja on finantsinstitutsioon, kohaldatakse 16ike 1 kohaldamisel 16ikes 2 osutatud kiinnist nii
individuaalselt kui ka konsolideerimisgrupi konsolideeritud olukorra alusel. Kui ldikes 2 osutatud kiinnist tletatakse
ainult individuaalselt, teavitab kavandav omandaja selle liikmesriigi padevat asutust, kus omandaja on asutatud.
Konealune padev asutus hindab kavandatavat omandamist. Kui kiinnist iletatakse nii individuaalselt kui ka
konsolideerimisgrupi konsolideeritud olukorra alusel, teavitab kavandav omandaja ka konsolideeritud jarelevalvet
tegevat asutust. Kdnealune konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus hindab kavandatavat omandamist.

4. Kui kavandav omandaja on artikli 21a 1dike 1 kohaldamisalasse kuuluv finantsvaldusettevotja voi
segafinantsvaldusettevotja, kohaldatakse kaesoleva artikli 16ikes 2 osutatud kiinnist konsolideeritud olukorra alusel
ning pideva asutuse rolli kdesoleva artikli 1dike 1 kohaldamisel tdidab konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus.

5. Piadev asutus annab l&ikes 1 osutatud teate ja ldike 9 kohase lisateabe kittesaamisest kirjalikult teada kohe ja igal
juhul kiimne to0péeva jooksul parast teate voi lisateabe kittesaamist.

6.  Pideval asutusel on alates teate ja koikide dokumentide, sealhulgas nende, mille lisamist liikmesriik artikli 27b
1dike 5 kohaselt nduab, kittesaamist tdendava kirjaliku kinnituse kuupidevast kuni 60 toopdeva (edaspidi
,hindamisaeg®) artikli 27b 15ikes 1 sdtestatud hindamise tegemiseks.

Kui kavandatav omandamine puudutab olulise osaluse omandamist krediidiasutuses, nagu on osutatud artikli 22
16ikes 1, kohaldatakse ka kavandava omandaja suhtes nimetatud artiklis sitestatud teavitamisnduet ja hindamist.
Sellisel juhul 16peb ajavahemik, mille jooksul padev asutus peab tegema nii artikli 27b 15ikes 1 sitestatud hindamise
kui ka artikli 22 15ikes 2 osutatud hindamise, alles siis, kui 15peb kahest asjakohasest hindamisajast hilisem.

7. Kui olulise osaluse omandamine toimub sama konsolideerimisgrupi iiksuste vahel, nagu on osutatud maaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 113 ldikes 6, vdi samasse finantsinstitutsioonide kaitseskeemi kuuluvate tiksuste vahel, nagu
on osutatud nimetatud maaruse artikli 113 1dikes 7, ei nouta padevalt asutuselt kdesoleva direktiivi artikli 27b 1dikes 1
sdtestatud hindamise tegemist.

8.  Pidev asutus annab 1dikes 5 nimetatud kittesaamiskinnituses kavandavale omandajale teada hindamisaja
16ppkuupideva.

9.  Vajaduse korral vdib pddev asutus hindamisaja jooksul ja igal juhul hiljemalt hindamisaja viiekiimnendal
toopdeval nduda lisateavet, mis on vajalik artikli 27b 16ikes 1 sdtestatud hindamise 1dpuleviimiseks. Selline teabendue
esitatakse kirjalikult ja selles tapsustatakse, millist lisateavet on vaja.

10.  Piddeva asutuse lisateabenoude ja sellele kavandavalt omandajalt kogu kiisitud teavet sisaldava vastuse saamise
vahelisel ajal hindamisaja arvestamine peatub. Kénealune peatumine ei tohi kesta iile 20 toopdeva. Padev asutus esitab
edaspidiseid tdiendava vdi selgitava teabe ndudeid omal dranigemisel, kuid need ei peata hindamisaja arvestust.
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11.  Padev asutus voib 1dikes 10 osutatud hindamisaja arvestamise peatamist pikendada maksimaalselt kuni
30 toOpdevani jargmistel juhtudel:

a) kui omandatav tiksus asub kolmandas riigis voi selle suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digusraamistikku;

b) kui kdesoleva direktiivi artikli 27b 16ikes 1 sitestatud hindamise tegemiseks on vajalik teabevahetus asutustega, kes
vastutavad kavandava omandaja jirelevalve eest kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849.

12, Kui artikli 21a 1loike 1 kohaldamisalasse kuuluva finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevdtja
heakskiitmine toimub artikli 27b loikes 1 satestatud hindamisega samal ajal, koordineerib artikli 21a loike 1
kohaldamise seisukohast padev asutus asjakohasel juhul tegevust konsolideeritud jirelevalvet tegeva asutusega ja selle
liikmesriigi padeva asutusega, kus finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevdtja on asutatud, kui see ei ole sama
asutus. Sellisel juhul peatatakse hindamisaja arvestamine seniks, kuni artiklis 21a sitestatud menetlus on [pule viidud.

13.  Kui pddev asutus otsustab esitada kavandatava omandamise suhtes vastuviite, teatab ta sellest kirjalikult ja enne
hindamisaja 16ppu kavandavale omandajale kahe to0paeva jooksul parast artikli 27b 1dikes 1 sitestatud hindamise
16petamist ning esitab vastuviite pdhjendused.

14.  Kui padev asutus ei esita hindamisaja jooksul kirjalikku vastuvdidet kavandatavale omandamisele, loetakse see

heakskiidetuks.

15.  Piadev asutus voib méddrata maksimaalse aja, mille jooksul kavandatav omandamine lopule viia, ja voib seda aega
vajaduse korral pikendada.

Artikkel 27b

Hindamiskriteeriumid

1. Artikli 27a loikes 1 sitestatud kavandatava omandamise teate ja artikli 27a ldikes 9 osutatud teabe hindamisel
hindab padev asutus kavandava omandaja kindla ja usaldusvéirse juhtimise viljavaadet ning eelkdige kavandavale
omandajale pirast kavandatavat omandamist tulenevaid v&i tuleneda vdivaid riske kooskélas jargmiste kriteeriumidega:

a) kas kavandav omandaja suudab jirgida kdesolevas direktiivis ja médruses (EL) nr 575/2013 ning kui see on
kohaldatav, teistes liidu digusaktides sitestatud usaldatavusndudeid ning nende jargimist jitkata;

b) kas esineb pohjendatud kahtlus, et seoses kavandatava omandamisega toimub vdi on toimunud rahapesu voi
terrorismi rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tdhenduses vi vastav katse voi et kavandatav omandamine
voiks suurendada selle riski.

2. Kiesoleva artikli 16ike 1 punktis b sitestatud kriteeriumi hindamisel konsulteerib padev asutus oma kontrolli
kiigus asutustega, kes vastutavad kavandava omandaja jarelevalve eest kooskolas direktiiviga (EL) 2015/849.

3. Pidev asutus voib esitada vastuviiteid kavandatavale omandamisele iiksnes siis, kui tal on selleks kiesoleva artikli
loikes 1 satestatud kriteeriumidele tuginedes pohjendatud alus vdi kui kavandava omandaja esitatud teave ei ole
artikli 27a 1dike 9 kohasest noudest hoolimata tiielik.

Kiesoleva 10ike kohaldamisel ja seoses kiesoleva artikli 16ike 1 esimese 16igu punktis b sitestatud kriteeriumiga
votavad pddevad asutused kavandatava omandamise hindamisel nouetekohaselt arvesse kooskolas direktiiviga
(EL) 2015/849 kavandava omandaja jirelevalve eest vastutavatelt asutustelt saadud negatiivset arvamust, mille padevad
asutused on saanud 30 toopideva jooksul alates esialgse taotluse esitamisest, ning see voib olla mdistlik alus
vastuvdidete esitamiseks.

4. Liikmesriigid ei kehtesta eeltingimusi kavandatava omandamise méira suhtes ega luba padeval asutusel hinnata
kavandatavat omandamist turu majanduslike vajaduste pdhjal.

5. Liikmesriigid avaldavad hindamiseks vajaliku teabe loetelu. Kavandav omandaja esitab selle teabe pidevale
asutusele artikli 27a likes 1 osutatud teate esitamisel. Ndutav teave peab olema proportsionaalne ning kohandatud
vastavalt kavandatava omandamise laadile. Liikmesriigid ei ndua teavet, mis ei ole kdesoleva artikli kohase
usaldatavushindamise seisukohast oluline.

6. Ilma et see piiraks artikli 27a Idigete 5-11 kohaldamist, kui padevale asutusele on esitatud kaks v&i enam
ettepanekut olulise osaluse omandamise kohta iihes ja samas iiksuses, kohtleb padev asutus kavandavaid omandajaid
mittediskrimineerival viisil.
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7. Euroopa Pangandusjirelevalve to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et madrata kindlaks:

a) loetelu miinimumteabest, mis kavandav omandaja peab esitama padevale asutusele artikli 27a 16ikes 1, artikli 27f
1oikes 1 ja artikli 27k 16ikes 1 osutatud teate esitamisel;

b) kiesolevas artiklis ja artiklis 27j sitestatud kriteeriumide hindamise {ihine metoodika;
¢) artiklite 27a ja 27i kohase teatamise ja usaldatavushindamise kord.
Esimese 16igu kohaldamisel votab Euroopa Pangandusjirelevalve arvesse direktiivi (EL) 2017/1132 II jaotist.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. juuliks 2026.

Komisjonile antakse digus votta kiesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud
regulatiivsed tehnilised standardid kooskdélas maaruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 27¢

Pidevate asutuste vaheline koosto6

1. Pidev asutus konsulteerib artikli 27b likes 1 sdtestatud hindamisel asutustega, kellele on antud avalikes huvides
tilesanne teostada teiste finantssektori ettevotjate iile jarelevalvet, kui kavandatava omandamise objekt on seotud ithega
jargmistest:

a) krediidiasutus, kindlustusandja, edasikindlustusandja, investeerimisithing voi varahaldusettevdtja, mis on tegevusloa
saanud teises litkmesriigis voi tegutseb kavandava omandaja sektorist erinevas sektoris;

b) sellise krediidiasutuse, kindlustusandja, edasikindlustusandja, investeerimisithingu voi varahaldusettevotja emaette-
vOtja, mis on tegevusloa saanud teises litkmesriigis voi tegutseb kavandava omandaja sektorist erinevas sektoris;

¢) juriidiline isik, kellel on kontroll krediidiasutuse, kindlustusandja, edasikindlustusandja, investeerimisithingu vdi
varahaldusettevdtja ile, mis on tegevusloa saanud teises liikkmesriigis vdi kavandatava omandamise sektorist
erinevas sektoris.

2. Kui kavandav omandaja on finantsinstitutsioon ja artikli 27a loikes 2 osutatud kiinnist iletatakse ainult
individuaalselt, teavitab kavandatavat omandamist hindav padev asutus kavandatavast omandamisest konsolideeritud
jarelevalvet tegevat asutust kiimne toopdeva jooksul pdrast kavandavalt omandajalt teate kdttesaamist, kui kavandav
omandaja kuulub konsolideerimisgruppi ja padev asutus erineb konsolideeritud jirelevalvet tegevast asutusest. Pidev
asutus edastab oma hinnangu ka konsolideeritud jirelevalvet tegevale asutusele.

Kui kavandav omandaja on artikli 21a 16ike 1 kohaldamisalasse kuuluv finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldu-
settevOtja, teavitab kavandatavat omandamist hindav konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus kavandatavast
omandamisest selle litkmesriigi padevat asutust, kus kavandav omandaja on asutatud, kiimne t6opéeva jooksul parast
kavandavalt omandajalt teate saamist, kui see pddev asutus erineb kavandatavast omandamist hindavast
konsolideeritud jarelevalvet tegevast asutusest. Konsolideeritud jdrelevalvet tegev asutus edastab oma hinnangu ka
konealusele padevale asutusele.

Kui kavandav omandaja on finantsinstitutsioon ja artikli 27a Idikes 1 osutatud kiinnist iiletatakse nii individuaalselt kui
ka konsolideerimisgrupi konsolideeritud olukorra alusel, piitiavad kavandatavat omandamist hindav padev asutus ja
konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus oma hindamised kooskdolastada, eelkdige pidades silmas konsulteerimist
kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud asjaomaste asutustega.

3. Kui kavandatavat omandamist peab hindama artikli 27a loikes 3 osutatud konsolideeritud jirelevalvet tegev
asutus ja konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus ei ole selle liikmesriigi padev asutus, kus kavandav omandaja on
asutatud, teevad molemad asutused koostood ja konsulteerivad teineteisega tdies ulatuses. Konsolideeritud jdrelevalvet
tegev asutus koostab kavandatava omandamise kohta hinnangu ja edastab hinnangu selle liikmesriigi padevale
asutusele, kus kavandav omandaja on asutatud. Kaks asutust teevad koik endast oleneva, et jouda kahe kuu jooksul
alates nimetatud hinnangu saamisest ithisele otsusele. See tihine otsus tuleb nduetekohaselt dokumenteerida ja seda
tuleb pdhjendada. Konsolideeritud jdrelevalvet tegev asutus edastab iihise otsuse kavandavale omandajale.

Kui kahe kuu jooksul alates hinnangu kittesaamisest ei ole iihisele otsusele joutud, jatab konsolideeritud jarelevalvet
tegev asutus vOi selle lilkmesriigi padev asutus, kus kavandav omandaja on asutatud, otsuse tegemata ja edastab asja
kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 19 Euroopa Pangandusjirelevalvele. Euroopa Pangandusjirelevalve
teeb otsuse ithe kuu jooksul alates tema poole poordumisest. Asjaomased asutused votavad vastu ithise otsuse
kooskdlas Euroopa Pangandusjdrelevalve otsusega.
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4. Padevad asutused edastavad viivitamata iiksteisele hindamiseks vajaliku voi olulise teabe. Selleks edastavad
padevad asutused iiksteisele taotluse korral vdi omal algatusel kogu hindamiseks asjakohase teabe.

Pidevad asutused piitiavad oma hindamisi kooskdlastada ja tagada otsuste sidususe. Selleks mirgib hindamise eest
vastutav padev asutus oma otsuses teiste asjaomaste padevate asutuste seisukohad vdi reservatsioonid.

5. Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et mdirata kindlaks
kdesolevas artiklis osutatud pddevate asutuste vahelise konsulteerimise labiviimise ithised menetlused ja vormid, ning
tootab valja vastavad mallid.

Euroopa Pangandusjdrelevalve esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. juuliks 2026.

Komisjonile antakse digus vdtta vastu kiesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid
kooskoélas médruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

Artikkel 27d

Loovutamisest teatamine

Liikmesriigid nduavad artikli 21a 1dike 1 kohaldamisalasse kuuluvatelt finantsinstitutsioonidelt ning finantsvaldu-
settevOtjatelt ja segafinantsvaldusettevdtjatelt, et nad teavitaksid padevat asutust, kui nad kavatsevad otseselt voi
kaudselt loovutada olulise osaluse, nagu on kindlaks maaratud kooskdlas artikli 27a 1oikega 2. Selline teade esitatakse
kirjalikult enne loovutamist ja peab sisaldama asjaomase osaluse suurust.

Artikkel 27e

Teatamiskohustus ja karistused

Kui kavandav omandaja ei anna kavandatavast omandamisest artikli 27a 16ike 1 kohaselt teada enne selle toimumist
voi on omandanud konealuses artiklis osutatud olulise osaluse pddeva asutuse vastuseisust hoolimata, nduavad
liikmesriigid pddevalt asutuselt asjakohaste meetmete votmist. Kui oluline osalus omandatakse padeva asutuse
vastuseisust hoolimata, ndevad litkmesriigid ette vastava hiilediguse peatamise voi hdiletamisel antud haalte
digustithiseks tunnistamise, ilma et see piiraks karistuste méadramist.

4. PEATUKK

OLULISTE VARADE JA KOHUSTUSTE ULEANDMINE

Artikkel 27f

Oluliste varade ja kohustuste iileandmisest teatamine

1. Liikmesriigid nouavad artikli 21a 1dike 1 kohaldamisalasse kuuluvatelt finantsinstitutsioonidelt ning
finantsvaldusettevotjatelt ja segafinantsvaldusettevotjatelt, et nad teavitaksid kirjalikult eelnevalt oma pddevat asutust,
kui nad teostavad oluliste varade vdi kohustuste iileandmist kas miitimise v6i mdne muu tehingu teel (edaspidi
,kavandatud tehing®).

Kui kavandatud tehingus osalevad ainult sama konsolideerimisgrupi itksused, kohaldatakse esimest 16iku ka nende
tiksuste suhtes.

Esimese ja teise 16igu kohaldamisel ndutakse, et iga samas kavandatud tehingus osalev iiksus tdidab individuaalselt
nendes 16ikudes osutatud teavitamiskohustust.

2. Loike 1 kohaldamisel kisitatakse kavandatud tehingut olulisena tiksuse puhul, mille koguvarast voi -kohustustest
moodustab tehing vihemalt 10 %, vilja arvatud juhul, kui kavandatud tehing toimub sama konsolideerimisgrupi
iiksuste vahel, millisel juhul loetakse kavandatud tehingut iiksuse puhul oluliseks, kui see moodustab vihemalt 15 %
selle koguvarast voi -kohustustest.

Kiesoleva 16ike esimese 16igu kohaldamisel kohaldatakse 16ikes 1 osutatud emaettevtjana tegutsevate finantsvaldu-
settevotjate ja emaettevOtjana tegutsevate segafinantsvaldusettevdtjate suhtes protsendimdaarasid nende konsolideeritud
olukorra alusel.

Kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud protsendimiirade arvutamisel ei vdeta arvesse jargmist:

a) viivituses olev iileantud vara;
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b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/2162 (*) artikli 3 punktis 3 maaratletud tagatiste kogumi jaoks
iileantud vara;

¢) véirtpaberistamise jaoks iileantud vara;

d) direktiivi 2014/59/EL IV jaotises sdtestatud kriisilahenduse vahendite, diguste ja korra kasutamise raames tileantud
vara ja kohustused.

3. Pidev asutus annab loike 1 kohase teate kittesaamisest kirjalikult teada kohe ja igal juhul kiimne toopdeva
jooksul pirast teate kittesaamist.

Artikkel 27g
Teatamiskohustus ja karistused

Kui iiksused ei anna kavandatud tehingust artikli 27f 1dike 1 kohaselt eelnevalt teada, nduavad lilkmesriigid padevatelt
asutustelt asjakohaste meetmete votmist.

5. PEATUKK

UHINEMINE JA JAGUNEMINE

Artikkel 27h
Kohaldamisala ja moisted

Kédesoleva peatiiki kohaldamine ei piira ndukogu mééruse (EU) nr 139/2004 (**) ning direktiivi (EL) 2017/1132
kohaldamist.

Direktiivi 2014/59/EL kohaldamisest tulenevate ithinemiste ja jagunemiste suhtes kiesolevas peatiikis sdtestatud
kohustusi ei kohaldata.

Kiesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,ithinemine“ — iiks jirgmisest:

a) tks driithing annab voi mitu driithingut annavad likvideerimismenetluseta 16petamisel kdik oma varad ja
kohustused vdi osa neist iile monele teisele olemasolevale driithingule, omandavale aritthingule, kusjuures nende
vadrtpaberiomanikud, osanikud voi aktsiondrid saavad vastu konealuse omandava driithingu osa- voi
aktsiakapitali esindavad vaartpaberid, osad voi aktsiad ning asjakohasel juhul rahalise juurdemakse, mis ei
iileta 10 % asendatud vadrtpaberite, osade voi aktsiate nimivéirtusest, kui kohaldatavas riigisiseses diguses ei ole
sitestatud teisiti, v0i kui nimivéddrtus puudub, nimetatud vairtpaberite, osade voi aktsiate arvestuslikust
vaartusest;

b) iiks driithing annab voi mitu dritthingut annavad likvideerimismenetluseta 1opetamisel koik oma varad ja
kohustused voi osa neist iile monele teisele olemasolevale aritthingule, omandavale driithingule, ilma et omandav
drithing emiteeriks uusi vaartpabereid, aktsiaid vdi osasid, tingimusel et k&ik {hinevate Aariithingute
védrtpaberid, aktsiad voi osad kuuluvad otseselt voi kaudselt iihele isikule voi thinevate dritthingute
védrtpaberid, aktsiad vdi osad kuuluvad osanikele voi aktsiondridele kdoigis tihinevates driithingutes samas
proportsioonis;

¢) kaks vdi enam driithingut annavad likvideerimismenetluseta [6petamisel kdik oma varad ja kohustused voi osa
neist iile nende asutatud driithingule, uuele aritthingule, kusjuures nende védartpaberiomanikud, osanikud voi
aktsiondrid saavad vastu uue aritthingu osa- voi aktsiakapitali esindavad vairtpaberid, osad voi aktsiad ja
asjakohasel juhul rahalise juurdemakse, mis ei ileta 10% asendatud vairtpaberite, aktsiate vOi osade
nimivaartusest, kui kohaldatavas riigisiseses diguses ei ole sitestatud teisiti, voi kui nimivéddrtus puudub, siis
nimetatud védrtpaberite, aktsiate vdi osade arvestuslikust védirtusest;

&

driithing annab likvideerimismenetluseta [dpetamisel kdik oma varad ja kohustused vi osa neist iile driithingule,
millele kuuluvad koik tema kapitali esindavad vairtpaberid, aktsiad voi osad;

2) ,jagunemine“ — iiks jargmisest:

a) tehing, millega ariithing annab kdik oma varad ja kohustused parast likvideerimismenetluseta 15petamist iile
rohkem kui thele &riithingule, mille vastu jaguneva &riithingu osanikud vdi aktsionirid saavad jaguneva
driithingu varad ja kohustused omandava aritthingu vaartpabereid, aktsiaid voi osi ning kui see on kohaldatav,
juurdemakseid, mis ei iileta 10 % saadud vaartpaberite, aktsiate vdi osade nimivadrtusest, kui kohaldatavas
riigisiseses diguses ei ole sitestatud teisiti, voi kui nimivaartus puudub, siis nimetatud vdartpaberite, aktsiate voi
osade arvestuslikust vdartusest;
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b) tehing, millega ériithing annab kdik oma varad ja kohustused pirast likvideerimismenetluseta [dpetamist iile
mitmele uuele driithingule, mille vastu jaguneva driithingu osanikud voi aktsiondrid saavad jaguneva ériithingu
varad ja kohustused omandava dritthingu véirtpabereid, aktsiaid voi osining kui see on kohaldatav,
juurdemakseid, mis ei tileta 10 % saadud véirtpaberite, aktsiate vdi osade nimivdartusest, kui kohaldatavas
riigisiseses diguses ei ole sdtestatud teisiti, voi kui nimivédrtus puudub, siis nimetatud védrtpaberite, aktsiate voi
osade arvestuslikust vaartusest;

¢) tehing, mis on alapunktides a ja b kirjeldatud tehingute kombinatsioon;

A=

tehing, millega jagunev dritthing annab osa oma varadest ja kohustustest iile iihele voi mitmele omandavale
dritthingule, mille vastu jaguneva aritthingu osanikud voi aktsiondrid saavad jaguneva driithingu varad ja
kohustused omandava, jaguneva vdi molema driithingu véirtpabereid, aktsiaid voi osi ning kui see on
kohaldatav, juurdemakseid, mis ei iileta 10 % saadud védrtpaberite, aktsiate vdi osade nimivédrtusest, kui
kohaldatavas riigisiseses diguses ei ole sitestatud teisiti, voi kui nimivdartus puudub, siis nimetatud vdartpaberite,
aktsiate voi osade arvestuslikust vaartusest;

¢) tehing, millega jagunev ariithing annab osa oma varadest ja kohustustest iile ithele vdi mitmele omandavale
driithingule, saades vastu omandava(te) driithingu(te) vdartpabereid, aktsiaid voi osi.

Artikkel 27i

Uhinemisest ja jagunemisest teatamine ning ithinemise ja jagunemise hindamine

1. Liikmesriigid nduavad artikli 21a 1dike 1 kohaldamisalasse kuuluvatelt finantsinstitutsioonidelt ning
finantsvaldusettevdtjatelt ja segafinantsvaldusettevdtjatelt (edaspidi ,finantssidusrithmad®), kes soovivad ithineda voi
jaguneda (edaspidi ,kavandatud tehing®), et nad teavitaksid parast kavandatud tehingu tingimuste kavandi vastuvdtmist
ning enne kavandatud tehingu 16puleviimist padevat asutust, kes hakkab vastutama sellisest kavandatud tehingust
tulenevate tiksuste jarelevalve eest, ning esitaksid sellele asutusele artikli 27j 1dikes 5 sitestatud asjakohase teabe.

Kiesoleva 16ike esimese 16igu kohaldamisel, kui kavandatav tehing koosneb jagunemisest, on kavandatavat tehingut
tegeva iiksuse jirelevalve eest vastutav pidev asutus see pidev asutus, keda teavitatakse ja kes vastutab artikli 27j
1oikes 1 sitestatud hindamise eest.

2. Erandina kdesoleva artikli 16ikest 1, kui kavandatud tehing on tthinemine, mis hdlmab ainult finantssidusrithmi,
kes kuuluvad samasse konsolideerimisgruppi, sealhulgas selliste krediidiasutuste konsolideerimisgruppi, mis on
keskasutusega piisivalt seotud ja mille iile teostatakse jirelevalvet konsolideerimisgrupina, ei nduta padevalt asutuselt
artikli 27j Ioikes 1 sitestatud hindamise tegemist.

3. Artikli 27j I6ikes 1 sitestatud hindamist ei tehta, kui kavandatud tehingu jaoks on vaja saada artikli 8 kohane
tegevusluba voi artikli 21a kohane heakskiit.

4.  Pddev asutus annab 16ike 1 kohase teate ja 16ike 5 kohase lisateabe kittesaamisest kirjalikult teada kohe voi
hiljemalt kiimne t66pdeva jooksul parast teate voi lisateabe kittesaamist.

Kui kavandatud tehingus osalevad ainult sama konsolideerimisgrupi finantssidusrithmad, on pddeval asutusel parast
artikli 27j 16ike 5 kohase teate ja koikide litkmesriigi ndutavate dokumentide kittesaamise kirjaliku kinnituse kuupéeva
artikli 27j loikes 1 sitestatud hindamiseks aega 60 toopdeva (edaspidi ,hindamisaeg®).

Teate kittesaamisel teatab padev asutus finantssidusrithmadele hindamisaja 16ppkuupéeva.

5. Piadev asutus voib kiisida artikli 27j 16ikes 1 sitestatud hindamise 1dpuleviimiseks vajalikku lisateavet. Selline
teabendue esitatakse kirjalikult ja selles tapsustatakse, millist lisateavet on vaja.

Kui kavandatud tehingus osalevad ainult sama konsolideerimisgrupi finantssidusrithmad, voib padev asutus kiisida
lisateavet hiljemalt hindamisaja viiekiimnendal to6paeval.

Pideva asutuse lisateabendude ja sellele finantssidusrithmadelt kogu kiisitud teavet sisaldava vastuse saamise vahelisel
ajal hindamisaja arvestamine peatub. Konealune peatumine ei tohi kesta iile 20 toopideva. Piadev asutus esitab
edaspidiseid tdiendava voi selgitava teabe ndudeid omal dranigemisel, kuid need ei peata hindamisaja arvestust.
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6.  Pidev asutus voib 16ike 5 kolmandas 16igus osutatud hindamisaja arvestamise peatamist pikendada maksimaalselt
kuni 30 toopdevani jargmistel juhtudel:

a) kui vdhemalt tks finantssidusrihm asub kolmandas riigis voi selle suhtes kohaldatakse kolmanda riigi
digusraamistikku;

b) kui kiesoleva direktiivi artikli 27j 16ikes 1 sitestatud hindamise tegemiseks on vajalik teabevahetus asutustega, kes
vastutavad finantssidusrithmade jarelevalve eest kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849.

7. Kavandatud tehingut ei viida 1&pule enne, kui padevalt asutuselt on saadud heakskiitev arvamus.

8.  Pidev asutus esitab kahe tdoopdeva jooksul pidrast hindamise 1dpuleviimist finantssidusrithmadele kirjaliku
pohjendatud heakskiitva voi negatiivse arvamuse. Finantssidusrithmad edastavad pohjendatud arvamuse riigisisese
diguse alusel kavandatud tehingu kontrollimise eest vastutavatele asutustele.

9.  Kui kavandatud tehingus osalevad ainult iihe ja sama konsolideerimisgrupi finantssidusrithmad ja padev asutus ei
esita hindamisaja jooksul kirjalikku vastuviidet, loetakse tema arvamus heakskiitvaks.

10.  Piddeva asutuse viljastatud pohjendatud heakskiitvas arvamuses voib ette naha piiratud ajavahemiku, mille
jooksul kavandatud tehing tuleb 1l4bi viia.

Artikkel 27j

Hindamiskriteeriumid

1. Artikli 271 16ikes 1 sdtestatud kavandatud tehingut kisitleva teate ja artikli 27i 16ikes 5 osutatud teabe hindamisel
hindab padev asutus kavandatud tehingut selleks, et tagada finantssidusrithmade usaldatavuse kindlus parast
kavandatud tehingu Idpuleviimist, ning eelkdige kisitleda riske, mis tekivad voi vdivad tekkida finantssidusrithmadele
kavandatud tehingu ajal, ja riske, mis voivad tekkida iiksusele tulenevalt kavandatud tehingu 16puleviimisest, kooskolas
jargmiste kriteeriumidega:

a) kavandatud tehingus osalevate finantssidusrithmade maine;

b) kavandatud tehingus osalevate finantssidusrithmade rahaline usaldusvéirsus, eelkdige seoses kavandatud tehingust
tuleneva iiksuse olemasoleva ja kavandatava majandustegevuse laadiga;

¢) kas kavandatud tehingust tulenev iiksus suudab piisivalt jargida kdesolevas direktiivis ja maaruses (EL) nr 575/2013
ning kui see on kohaldatav, teistes liidu digusaktides, eelkdige direktiivides 2002/87EU ja 2009/110/EU, sitestatud
usaldatavusnoudeid;

d) kas kavandatud tehingu rakendamiskava on usaldatavuse seisukohast realistlik ja mdistlik;

e) kas esineb pohjendatud kahtlus, et seoses kavandatud tehinguga toimub vdi on toimunud rahapesu vdi terrorismi
rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tdhenduses voi vastav katse vdi et kavandatud tehing voiks
suurendada selle riski.

Pidev asutus teeb punkti d esimeses 16igus osutatud rakendamiskavaga seoses asjakohast jarelevalvet kuni kavandatud
tehingu 16puleviimiseni.

2. Kiesoleva artikli 16ike 1 punktis e sitestatud kriteeriumi hindamisel konsulteerib padev asutus oma kontrolli
kiigus asutustega, kes vastutavad finantssidusrithma jirelevalve eest kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849.

3. Pidev asutus voib esitada kavandatud tehinguga seoses negatiivse arvamuse iiksnes siis, kui kdesoleva artikli
16ikes 1 sitestatud kriteeriumid ei ole tdidetud voi kui finantssidusrithma esitatud teave ei ole artikli 27i 1oike 5
kohasest ndudest hoolimata tiielik.

Seoses kdesoleva artikli 16ike 1 punktis e sitestatud kriteeriumiga votab padev asutus kavandatud tehingu hindamisel
nouetekohaselt arvesse kooskélas direktiiviga (EL) 2015/849 finantssidusrithmade jdrelevalve eest vastutavatelt
asutustelt saadud negatiivset arvamust, mille pidev asutus on saanud 30 toopédeva jooksul alates esialgse taotluse
esitamisest, ning see voib olla mdistlik alus negatiivse arvamuse esitamiseks, nagu on osutatud kiesoleva 16ike esimeses
1igus.
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4. Liikmesriigid ei luba pddevatel asutustel hinnata kavandatud tehingut turu majanduslike vajaduste pdhjal.

5. Liikmesriigid avaldavad kiesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud hindamiseks vajaliku teabe loetelu. Finantssidusrithm
esitab selle teabe pddevatele asutustele samal ajal artikli 271 16ikes 1 osutatud teatega. Noutav teave peab olema
proportsionaalne ning kohandatud vastavalt kavandatud tehingu laadile. Liikmesriigid ei ndua teavet, mis ei ole
kiesoleva artikli kohase usaldatavushindamise seisukohast asjakohane.

Artikkel 27k

Pidevate asutuste vaheline koosto6

1. Pidev asutus konsulteerib artikli 27j loikes 1 sitestatud hindamise kaigus asutustega, kellele on antud avalikes
huvides iilesanne teostada jirelevalvet teiste asjaomaste finantssektori ettevdtjate iile, kui kavandatud tehingus osaleb
lisaks finantssidusrithmadele ka mdni jargmistest tiksustest:

a) selline krediidiasutus, kindlustusandja, edasikindlustusandja, investeerimisithing voi varahaldusettevdtja, mis on
tegevusloa saanud teises litkmesriigis voi muus sektoris kui see, milles kavandatud tehing tehakse;

b) sellise krediidiasutuse, kindlustusandja, edasikindlustusandja, investeerimisithingu voi varahaldusettevotja emaette-
vOtja, mis on tegevusloa saanud teises litkmesriigis voi muus sektoris kui see, milles kavandatud tehing tehakse;

¢) juriidiline isik, kellel on kontroll krediidiasutuse, kindlustusandja, edasikindlustusandja, investeerimisithingu voi
varahaldusettevdtja iile, mis on tegevusloa saanud teises lilkmesriigis v6i muus sektoris kui see, milles kavandatud
tehing tehakse.

2. Pidevad asutused edastavad viivitamata tiksteisele hindamiseks hidavajaliku voi vajaliku teabe. Selleks edastavad
padevad asutused iiksteisele taotluse korral voi omal algatusel hindamiseks kogu asjakohase teabe. Finantssidusrithma
pddeva asutuse arvamuses esitatakse 16ikes 1 osutatud ithe voi mitme iiksuse iile jirelevalvet tegeva padeva asutuse
kaik seisukohad ja reservatsioonid.

Pidevad asutused piitiavad oma hindamisi kooskdlastada ja tagada oma arvamuste sidususe.

3. Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et mdirata kindlaks
kdesolevas artiklis osutatud pddevate asutuste vahelise konsulteerimise labiviimise ithised menetlused ja vormid, ning
tootab vilja vastavad mallid.

Esimese 16igu kohaldamisel votab EBA arvesse direktiivi (EL) 2017/1132 II jaotist.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2027.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid
kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

Artikkel 271

Teatamiskohustus ja karistused

Kui finantssidusrithmad ei anna kavandatud tehingust artikli 27i 16ike 1 kohaselt eelnevalt teada voi on teinud
nimetatud artiklis osutatud kavandatud tehingu ilma pddevate asutuste heakskiitva arvamuseta, nduavad liikmesriigid
padevatelt asutustelt asjakohaste meetmete votmist.

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/2162, mis kasitleb pandikirjade
emiteerimist ja pandikirjade avalikku jérelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2009/65/EU ja 2014/59/EL
(ELT L 328, 18.12.2019, 1k 29).

(**) Noukogu 20. jaanuari 2004. aasta mdiirus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate
koondumiste iile (EU ithinemisméirus) (ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1).“
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13) VI jaotis asendatakse jargmisega:
1 JAOTIS

KOLMANDATE RIIKIDE FILIAALIDE USALDATAVUSNOUETE TAITMISE JARELEVALVE JA SUHTED
KOLMANDATE RIIKIDEGA

1. PEATUKK
KOLMANDA RIIGI FILIAALIDE USALDATAVUSNOUETE TAITMISE JARELEVALVE

1JAGU
Uldsiitted

Artikkel 47
Kohaldamisala ja moisted
1.  Kdesolevas peatiikis sitestatakse miinimumnduded kolmandate riikide filiaalide jdrgmiseks tegevuseks

liikmesriigis:

a) kiesoleva direktiivi I lisa punktides 2 ja 6 osutatud tegevus, mida teostab kolmandas riigis asutatud ettevodtja, kes
kvalifitseeruks krediidiasutuseks voi vastaks maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 18ike 1 punkti 1 alapunktis b si-
testatud kriteeriumidele, kui ta oleks asutatud liidus;

b) kolmandas riigis asutatud ettevotja tegevus, millele on osutatud kdesoleva direktiivi I lisa punktis 1.

2. Kui kolmandas riigis asutatud ettevotja tegeleb direktiivi 2014/65/EL I lisa A jaos loetletud tegevusega ja teenuste
osutamisega, ning mis tahes korvalteenustega, nagu seotud hoiuste votmine voi krediidi voi laenude andmine, mille
eesmdark on osutada teenuseid konealuse direktiivi alusel, ei kuulu see ettevdtja kiesoleva artikli 16ike 1
kohaldamisalasse.

3. Kdesolevas jaotises kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,kolmanda riigi filiaal“ — filiaal, mille on liikmesriigis asutanud:
a) 1oikes 1 nimetatud tegevuse tegemiseks ettevdtja, mille peakontor asub kolmandas riigis;
b) krediidiasutus, mille peakontor asub kolmandas riigis;

2) ,peaettevotja“ — ettevdtja, kelle peakontor asub kolmandas riigis ja kes on asutanud litkmesriigis kolmanda riigi
filiaali, ning kui see on kohaldatav, selle ettevdtja vahepealsed voi kdrgeima tasandi emaettevotjad.

Artikkel 48
Diskrimineerimiskeeld

Liikmesriigid ei kohalda kolmanda riigi filiaali tegevuse alustamise ega jatkamise suhtes sitteid, millega kaasneks

soodsam kohtlemine kui see, mis saab osaks liidu liikmesriigis paikneva peakontoriga finantsinstitutsioonide
filiaalidele.

Artikkel 48a
Kolmandate riikide filiaalide liigitamine

1. Liikmesriigid liigitavad kolmandate riikide filiaalid 1. klassi, kui need vastavad monele jargmistest tingimustest:

a) kolmanda riigi filiaali raamatupidamises arvele voetud voi selliselt filiaalilt périnevate varade koguvidrtus
litkmesriigis oli vahetult eelmisel aastasel aruandeperioodil II jao 4. alajao kohaselt esitatud aruannete jirgi vihemalt
5 miljardit eurot;

b) kolmanda riigi filiaali lubatud tegevus holmab hoiuste vdi muude tagasimakstavate vahendite vastuvotmist
jaeklientidelt, tingimusel et selliste hoiuste ja muude tagasimakstavate vahendite summa on vahemalt 5 % kolmanda
riigi filiaali kohustuste kogusummast voi kui selliste hoiuste voi muude tagasimakstavate vahendite summa iiletab
50 miljonit eurot;

¢) kolmanda riigi filiaal ei kvalifitseeru artikli 48b tihenduses kolmanda riigi filiaaliks.
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2. Liikmesriigid liigitavad kolmanda riigi filiaalid 2. klassi, kui need ei vasta tihelegi 1dikes 1 sitestatud tingimusele.

3. Piddevad asutused ajakohastavad kolmandate riikide filiaalide liigitust jargmiselt:

a) kui 1. klassi kuuluv kolmanda riigi filiaal ei vasta enam ldikes 1 sitestatud tingimustele, liigitatakse see kohe
2. klassi;

b) kui 2. klassi kuuluv kolmanda riigi filiaal hakkab vastama 1oikes 1 sitestatud tingimustele, liigitatakse see 1. klassi
alles nelja kuu moodumisel nendele tingimustele vastama hakkamise alguskuupdevast.

4. Liikmesriigid voivad oma territooriumil tegevusloa saanud kolmandate riikide filiaalide voi nende teatavate
kategooriate suhtes kohaldada kiesolevas jaotises sitestatud nduete asemel samu ndudeid, mida kohaldatakse
kdesoleva direktiivi alusel tegevusloa saanud krediidiasutuste suhtes. Kui kdesolevas ldikes sitestatud kisitlust
kohaldatakse iiksnes kolmandate riikide filiaalide teatavate kategooriate suhtes, kehtestavad lilkmesriigid sellise
kisitluse tarbeks asjakohased liigituskriteeriumid. Kdesoleva artikli 16ikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata selliste kolmandate
riikide filiaalide suhtes muul juhul, kui tiksnes artikli 48p kohaldamiseks.

Artikkel 48b

Kolmanda riigi filiaalide kvalifitseerumise tingimused

1. Kui kolmanda riigi filiaal vastab jirgmistele tingimustele, kisitatakse seda kiesoleva jaotise kohaldamisel
kolmanda riigi kvalifitseeruva filiaalina:

a) peaettevotja on asutatud riigis, kus kohaldatakse usaldatavusstandardeid ja jdrelevalvet kooskdlas kolmanda riigi
pangandusjirelevalve raamistikuga, mis on kédesoleva direktiivi ja madrusega (EL) nr 575/2013 vdhemalt
samavaarne;

b) peaettevotja jirelevalveasutustele kohaldatakse konfidentsiaalsusndudeid, mis on kdesoleva direktiivi VII jaotise
1. peatiiki II jaos sdtestatutega vihemalt samaviirsed;

¢) peaettevotja on asutatud riigis, mis ei ole direktiivi (EL) 2015/849 artikli 9 kohaselt kantud selliste suure riskiga
kolmandate riikide loetellu, kelle rahapesuvastases ja terrorismi rahastamise vastases korras esineb strateegilisi
puudusi.

2. Komisjon vdib teha rakendusaktides otsuseid selle kohta, kas konkreetse kolmanda riigi pangandusjirelevalve
raamistik vastab kdesoleva artikli 16ike 1 punktides a ja b sdtestatud tingimustele. Nimetatud rakendusaktid vdetakse
vastu kooskolas artikli 147 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Enne kéesoleva artikli 1dikes 2 osutatud otsuse vastuvotmist voib komisjon kiisida Euroopa Pangandusjdrele-
valvelt mddruse (EL) nr 1093/2010 artikli 33 kohaselt abi, et viimane hindaks kolmanda riigi pangandusjirelevalve
raamistikku ja konfidentsiaalsusndudeid ning koostaks aruande selle kohta, kas raamistik ja nduded vastavad kiesoleva
artikli 16ike 1 punktides a ja b sdtestatud tingimustele. Euroopa Pangandusjirelevalve avaldab hindamise tulemuse oma
veebisaidil.

4. Euroopa Pangandusjirelevalve peab avalikku registrit nii kolmandate riikide kui ka kolmandate riikide
ametiasutuste kohta, mis vastavad [dikes 1 sitestatud tingimustele.

5. Kui pddev asutus saab artikli 48c kohase tegevusloa taotluse, hindab ta kiesoleva artikli 1dikes 1 ja artiklis 48a
sdtestatud tingimuste alusel, kas liigitada kolmanda riigi filiaal 1. voi 2. klassi. Kui asjaomast kolmandat riiki ei ole
kantud kdesoleva artikli 1dikes 4 osutatud avalikku registrisse, palub padev asutus komisjonil hinnata kdesoleva artikli
1ike 2 kohaldamisel kolmanda riigi panganduse regulatiivset raamistikku ja konfidentsiaalsusnoudeid, kui kdesoleva
artikli 16ike 1 punktis ¢ nimetatud tingimus on tdidetud. Kuni komisjoni poolt kiesoleva artikli 16ike 2 kohase otsuse
vastuvotmiseni liigitab padev asutus kolmanda riigi filiaali 1. klassi.
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11 JAGU

Tegevusloa andmise ja regulatiivsed nouded

1. alajagu

Tegevusloa andmise nduded

Artikkel 48¢

Kolmandate riikide filiaalidele tegevusloa andmise miinimumtingimused

1. Kooskolas artikliga 21c nouavad liikkmesriigid, et kolmandate riikide ettevotjad asutaksid oma territooriumil
filiaali enne artikli 47 15ikes 1 nimetatud tegevuse alustamist voi jatkamist. Kolmanda riigi filiaali asutamiseks tuleb
eelnevalt saada kdesoleva peatiiki kohane tegevusluba.

2. Enne, kui kolmanda riigi filiaal asjaomases liikmesriigis tegevust alustab, piiiavad pddevad asutused sdlmida
kolmanda riigi asjaomaste padevate asutustega haldus- voi muid kokkuleppeid. Selliste kokkulepete aluseks tuleks votta
Euroopa Pangandusjirelevalve poolt mdairuse (EL) nr 1093/2010 artikli 33 Idike 5 kohaselt vilja tootatud
ndidishalduskokkulepe. Konealust nduet ei kohaldata, kui kolmandate riikide filiaalide suhtes kohaldatakse rangemaid
riigisiseseid noudeid. Pidevad asutused esitavad Euroopa Pangandusjirelevalvele viivitamata teabe kolmandate riikide
pddevate asutustega sdlmitud haldus- voi muude kokkulepete kohta.

3. Liikmesriigid nduavad, et kolmanda riigi filiaali tegevusloa taotlusele tuleb lisada filiaali tegevuskava, kus on
esitatud kavandatud dritegevus, artikli 47 16ikes 1 nimetatud tegevused ning asjaomases liitkmesriigis tegutseva filiaali
organisatsiooniline struktuur ja artikli 48g kohane riskijuhtimine.

4. Kolmanda riigi filiaalile antakse tegevusluba ainult siis, kui tdidetud on vihemalt koik jargmised tingimused:
a) filiaal vastab 2. alajaos sitestatud regulatiivsetele miinimumnduetele;

b) tegevus, mille jaoks peaettevdtja litkmesriigis tegevusluba taotleb, on hdlmatud tegevusloaga, mille selline
peaettevotja on saanud kolmandas riigis, kus ta on asutatud ja kus tehakse tema tegevuse iile jirelevalvet;

¢) kolmanda riigi peaettevotja jarelevalveasutust on litkmesriigis filiaali asutamise taotlusest ja 1dikes 3 nimetatud
dokumentidest teavitatud ja need on talle esitatud;

&

tegevusloa kohaselt voib kolmanda riigi filiaal tegutseda tiksnes selles litkmesriigis, kus ta on asutatud, ning tal on
selgesdnaliselt keelatud osutada neid teenuseid piiriiileselt teises liikmesriigis, vilja arvatud grupisisesed
rahastamistehingud, mis on sdlmitud sama peaettevdtja teiste kolmandate riikide filiaalidega, voi tehingud, mis
on solmitud teenuste poordpakkumise korras, kooskdlas artikliga 21¢;

e) péadeval asutusel on oma jirelevalvefunktsiooni tditmiseks voimalik saada juurdepdis peaettevétja jrelevalveasutuse
kdsutuses olevale kogu vajalikule teabele sellise peaettevdtia kohta ning tulemuslikult koordineerida oma
jarelevalvetegevust kolmanda riigi jarelevalveasutuste tegevusega, eriti peaettevdtjat, selle konsolideerimisgruppi voi
kolmanda riigi finantsstisteemi mojutava kriisi voi finantsprobleemide korral;

f) ei esine pdhjendatud kahtlust, et kolmanda riigi filiaali kasutatakse rahapesuks vdi terrorismi rahastamiseks
direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tihenduses voi sellele kaasaaitamiseks.

5. Et hinnata, kas kdesoleva artikli 16ike 4 punktis f sdtestatud tingimus on tdidetud, konsulteerib padev asutus
ametiasutusega, kes vastutab rahapesu voi terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve eest lilkmesriigis vastavalt
direktiivile (EL) 2015/849, ning peab enne kolmanda riigi filiaalile tegevusloa andmist saama kirjaliku kinnituse, et
tingimus on tdidetud.

6.  Pidevad asutused vdivad otsustada, et kolmandate riikide filiaalidele enne 10. jaanuari 2027 antud tegevusload
jaavad kehtima, tingimusel et kolmandate riikide filiaalid, kellele need tegevusload anti, vastavad kiesolevas jaotises
sdtestatud miinimumnouetele.
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7. Euroopa Pangandusjirelevalve jilgib erinevates liikmesriikides tegevusloa saanud sama peaettevdtja kolmandate
riikide filiaalide vahelisi tehinguid ning esitab komisjonile hiljemalt 10. juuliks 2028 oma jarelduste kohta aruande.

8.  Hiljemalt 10. juuliks 2026 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskoélas midruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised, milles tuuakse tapsemalt vilja:

a) teave, mis tuleb kolmanda riigi filiaali tegevusloa taotlemisel esitada pddevatele asutustele, sealhulgas Idikes 3
osutatud tegevuskava ning organisatsiooniline struktuur ja riskijuhtimine;

b) kolmanda riigi filiaalile tegevusloa andmise kord ning kiesoleva 1dike punkti a kohase teabe esitamise
standardvormid ja -mallid;

c) loikes 4 osutatud tegevusloa andmise tingimused;

d) tingimused, mille alusel pidevad asutused vdivad tugineda teabele, mis on kolmanda riigi filiaali eelneva tegevusloa
andmise kaigus juba esitatud.
Artikkel 48d

Kolmanda riigi filiaali tegevusloa andmisest keeldumise voi kehtetuks tunnistamise tingimused

1. Liikmesriigid sdtestavad vdahemalt jargmised kolmanda riigi filiaali tegevusloa andmisest keeldumise v6i kehtetuks
tunnistamise tingimused:

a) filiaal ei vasta artikli 48c voi riigisisese diguse kohastele tegevusloa andmise tingimustele;

b) peaettevotja voi selle konsolideerimisgrupp ei vasta talle kolmanda riigi Giguse alusel kohaldatavatele
usaldatavusnduetele voi esineb podhjendatud kahtlus, et ta ei vasta sellistele nduetele voi rikub neid jargmise
12 kuu jooksul.

Loike 1 punkti b kohaldamisel teavitavad kolmandate riikide filiaalid oma padevaid asutusi viivitamata kdnealuses
punktis osutatud asjaoludest, kui need esinevad.

2. Pidevad asutused voivad iihtlasi tunnistada kolmanda riigi filiaalile antud tegevusloa kehtetuks, kui tdidetud on
moni jargmistest tingimustest:

a) kolmanda riigi filiaal ei ole tegevusluba kasutanud 12 kuu jooksul, sonaselgelt loobub tegevusloast voi pole iile kuue
kuu tegutsenud, vilja arvatud juhul, kui asjaomane liikkmesriik on oma 6iguses ette niinud, et sellistel juhtudel
tegevusluba aegub;

b) kolmanda riigi filiaal on saanud tegevusloa valeandmete esitamisega voi muul ebaseaduslikul viisil;
¢) kolmanda riigi filiaal ei vasta enam iihele v6i enamale lisatingimusele v6i -ndudele, mille alusel tegevusluba anti;

d) ei saa enam kindel olla, et kolmanda riigi filiaal tdidab oma kohustusi volausaldajate ees ja eelkdige ei taga enam
nende varade turvalisust, mille talle on usaldanud hoiustajad;

e) kolmanda riigi filiaal vastab ithele muudest juhtudest, mille puhul riigisiseses diguses on nihtud ette tegevusloa
kehtetuks tunnistamine;

f) kolmanda riigi filiaal paneb toime méne artikli 67 16ikes 1 osutatud rikkumise;

g) esineb pohjendatud kahtlus, et kolmanda riigi filiaali, selle peaettevotja vdi konsolideerimisgrupiga seoses toimub
voi on toimunud rahapesu voi terrorismi rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tdhenduses voi vastav katse
voi et on olemas suurenenud risk, et kolmanda riigi filiaali, selle peaettevotja voi konsolideerimisgrupiga seoses
toimub voi on toimunud rahapesu voi terrorismi rahastamine voi vastav katse.

3. Et hinnata, kas kdesoleva artikli 1dike 2 punktis g sitestatud tingimus on tiidetud, konsulteerib padev asutus
ametiasutusega, kes vastutab rahapesu voi terrorismi rahastamise tdkestamise jirelevalve eest liikmesriigis vastavalt
direktiivile (EL) 2015/849.

4. Liikmesriigid ndevad ette selge korra, mida kohaldatakse kolmanda riigi filiaali tegevusloa andmisest keeldumise
voi tegevusloa kehtetuks tunnistamise puhul kooskdlas 1digetega 1, 2 ja 3.
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2. alajagu

Regulatiivsed miinimumnduded

LArtikkel 48e

Tagatiskapitali ndue

1. 1Ilma et see piiraks muude riigisisese Oiguse kohaste kapitalinduete rakendamist, nduavad liikmesriigid, et
kolmandate riikide filiaalidel on igal ajal olemas minimaalne tagatiskapital, mis on vordne vihemalt jirgmisega:

a) 1. klassi kuuluvate kolmandate riikide filiaalide puhul 2,5 % nende keskmistest kohustustest kolmel vahetult
eelnenud aastasel aruandeperioodil voi &sja tegevusloa saanud kolmandate riikide filiaalide puhul filiaali
kohustustest tegevusloa saamise ajal, mille kohta on esitatud 4. alajao kohased aruanded, aga mitte alla 10 miljoni
euro;

b) 2. klassi kuuluvate kolmandate riikide filiaalide puhul 0,5% nende keskmistest kohustustest kolmel vahetult
eelnenud aastasel aruandeperioodil voi &sja tegevusloa saanud kolmandate riikide filiaalide puhul filiaali
kohustustest tegevusloa saamise ajal, mille kohta on esitatud 4. alajao kohased aruanded, aga mitte alla 5 miljoni
euro.

2. Kolmandate riikide filiaalid peavad tditma 16ikes 1 osutatud minimaalse tagatiskapitali nduet mdnes jargmises
vormis varadega:

a) raha voi raha sarnased instrumendid, nagu on miiratletud médaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 60;
b) liikkmesriikide keskvalitsuste voi keskpankade emiteeritud volavaartpaberid voi

¢) mdni muu instrument, mida kolmanda riigi filiaal saab piiramatult kasutada riskide voi kahju katmiseks kohe nende
tekkimisel.

3. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt, et nad hoiustaksid kdesoleva artikli 16ike 2 kohased
tagatiskapitali instrumendid tinghoiukontol, mis asub selle liikmesriigi, kus filiaal on tegevusloa saanud,
krediidiasutuses, mis ei ole osa selle peaettevotja konsolideerimisgrupist, voi kui see on riigisisese diguse kohaselt
lubatud, siis litkmesriigi keskpangas. Tinghoiukontole hoiustatud tagatiskapitali instrumente kasutatakse direktiivi
2014/59[EL artikli 96 kohaldamisel kolmanda riigi filiaali kriisilahenduse korral ja kolmanda riigi filiaali
likvideerimiseks kooskdlas riigisisese digusega.

4. Hiljemalt 10. juuliks 2026 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskolas madaruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised, milles tdpsustatakse kdesoleva artikli 1ike 2 punktis ¢ sitestatud nduet instrumentide
kohta, mida saab piiramatult kasutada riskide voi kahju katmiseks kohe nende tekkimisel.

Artikkel 48f

Likviidsusnouded

1. 1Ilma et see piiraks muude riigisisese diguse kohaste likviidsusnduete kohaldamist, nduavad litkmesriigid
kolmandate riikide filiaalidelt vihemalt seda, et neil oleks igal ajal olemas koormamata ja likviidsed varad, mis on
piisavad tema likviidsete vahendite viljavoolu katmiseks minimaalselt 30 pdevase perioodi jooksul.

2. Kiesoleva artikli 1dike 1 kohaldamisel nduavad liikkmesriigid 1. klassi kuuluvatelt kolmandate riikide filiaalidelt
mddruse (EL) nr 575/2013 I jaotise VI osas ja komisjoni delegeeritud médruses (EL) 2015/61 (*) sdtestatud
likviidsuskatte ndude taitmist.

3. Liikmesriigid nduavad, et kolmandate riikide filiaalid hoiustaksid kiesoleva artikli nduete tditmiseks hoitavad
likviidsed varad kontol, mis asub selle liitkmesriigi, kus filiaal on tegevusloa saanud, krediidiasutuses, mis ei ole osa selle
peaettevotja konsolideerimisgrupist, voi kui see on riigisisese digusega lubatud, siis liikmesriigi keskpangas. Kui kontole
jaab likviidseid varasid parast seda, kui neid on kohaldatud likviidsete vahendite viljavoolu katmiseks vastavalt
kiesoleva artikli 1dikele 1, on neid jdrelejadnud likviidseid varasid voimalik kasutada direktiivi 2014/59/EL artikli 96
kohaldamisel kolmanda riigi filiaali kriisilahenduse korral ja kolmanda riigi filiaali likvideerimiseks kooskdlas riigisisese
digusega.
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4. Piadevad asutused vdivad kiesolevas artiklis sitestatud likviidsusndudest kolmanda riigi kvalifitseeruvate filiaalide
puhul loobuda.

Artikkel 48g
Sise- ja riskijuhtimine

1. Liikmesriigid nouavad kolmandate riikide filiaalidelt, et nende &ritegevust juhiks asjakohases litkmesriigis
tegelikkuses vahemalt kaks isikut, kellele tuleb enne saada padevate asutuste heakskiit. Need isikud peavad olema hea
mainega, neil peavad olema oma tooiilesannete taitmiseks piisavad teadmised, oskused ja kogemused ning nad peavad
pithendama oma toole piisavalt aega.

2. Liikmesriigid nduavad 1. klassi kuuluvatelt kolmandate riikide filiaalidelt artiklite 74 ja 75, artikli 76 loigete 5
ja 6 ning artiklite 92, 94 ja 95 jargimist. Pidevad asutused vdivad nduda kolmandate riikide filiaalidelt kohaliku
juhtkomitee loomist, et tagada filiaali piisav juhtimine.

3. Liikmesriigid nouavad 2. klassi kuuluvatelt kolmandate riikide filiaalidelt artiklite 74, 75, 92, 94 ja 95 jargimist
ning artikli 76 loikes 5 ja artikli 76 1oike 6 esimeses, teises ja neljandas 16igus sitestatud sisekontrollifunktsioonide
olemasolu.

Pidevad asutused voivad 2. klassi kuuluvatelt kolmandate riikide filiaalidelt nende suurusest, sisekorraldusest ning
nende tegevuste laadist, ulatusest ja keerukusest olenevalt nduda artikli 76 16ike 6 kolmanda ja viienda 16igu kohaste
sisekontrollifunktsioonide juhtide ametisse nimetamist.

4. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt selliste aruandlusahelate loomist, millega antakse
peaettevotja juhtorganile aru koigist olulistest riskidest, riskijuhtimispoliitikast ja nende muutustest, ning asjaomase
poliitika nduetekohase jargimise tagamiseks piisavate info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) siisteemide ja
kontrollimehhanismide olemasolu.

5. Liikmeriigid nouavad, et kolmandate riikide filiaalid jdlgiksid ja haldaksid oma tegevuste edasiandmist ning
tagaksid, et nende padevatele asutustele oleks kittesaadav kogu teave, mida need oma jirelevalvefunktsiooni taitmiseks
vajavad.

6.  Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt, kes tegelevad vastastikuste voi konsolideerimisgrupi siseste
tehingutega, et neil oleks piisavad ressursid, mille abil tuvastada ja korralikult juhtida vastaspoole krediidiriske, kui
kolmanda riigi filiaali raamatupidamises arvele vdetud varadega seotud olulised riskid antakse edasi vastaspoolele.

7. Kui kolmanda riigi filiaali kriitilisi v6i olulisi funktsioone tdidab tema peacttevdtja, tiidetakse neid funktsioone
vastavalt sisekorrale voi konsolideerimisgrupisisestele kokkulepetele. Kolmandate riikide filiaalide jarelevalve eest
vastutavatel padevatel asutustel on juurdepiis kogu teabele, mida nad vajavad oma jirelevalvefunktsiooni tditmiseks.

8.  Pidevad asutused nduavad, et sdltumatu kolmas pool hindaks korrapdraselt kidesolevas artiklis sitestatud nduete
rakendamist ja pidevat tditmist kolmanda riigi filiaali poolt ning esitaks padevale asutusele tahelepanekuid ja jareldusi
sisaldava hindamisaruande.

9.  Hiljemalt 10. jaanuariks 2027 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised, mis kisitlevad kdesoleva direktiivi artikli 74 16ikes 1 osutatud korra, protsesside ja
mehhanismide kohaldamist kolmandate riikide filiaalidele, vdttes arvesse artikli 74 1diget 2, ning kdesoleva direktiivi
artikli 75 ja artikli 76 16igete 5 ja 6 kohaldamist kolmandate riikide filiaalidele.

Artikkel 48h

Raamatupidamises arvele vdtmise nduded

1. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt sellise registri pidamist, milles on tdpselt ja kdikehdlmavalt
kirjas koik kolmanda riigi filiaali poolt litkmesriigis raamatupidamises arvele voetud voi selliselt kolmanda riigi filiaalilt
pirinevad varad ja kohustused, ning selliste varade ja kohustuste autonoomset haldamist kolmanda riigi filiaalis.
Registris esitatakse kogu vajalik ja piisav teave kolmanda riigi filiaali tekitatud riskide ja nende juhtimise kohta.

2. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt, et nad tootaksid vilja 16ikes 1 osutatud registri tditmise ja
haldamise pohimétted ning vaataksid selle korraparaselt 14bi ja ajakohastaksid seda. Need pohimdtted peavad olema
dokumenteeritud ning need peab heaks kiitma peaettevdtja asjaomane juhtorgan. Need peavad sisaldama selgeid
pohjendusi registri tiitmiseks ja neis tuleb markida, kuidas need on kooskdlas kolmanda riigi filiaali dristrateegiaga.
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3. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt selle tagamist, et kdesolevas artiklis sitestatud nduete
rakendamise ja pideva tditmise kohta koostatakse korrapiraselt sdltumatu ja péhjendatud arvamus, mis esitatakse koos
tdhelepanekute ja jareldustega padevale asutusele.

4. Euroopa Pangandusjirelevalve to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles méératakse kindlaks
registri tditmise kord, mida kolmandate riikide filiaalid peavad kdesoleva artikli jargimiseks kohaldama, eelkdige seoses
jargmisega:

a) metoodika, et teha kindlaks ja dokumenteerida tipselt ja pohjalikult koik litkmesriigis asuva kolmanda riigi filiaali
raamatupidamises arvele voetud varad ja kohustused, ning

b) metoodika, et teha kindlaks ja dokumenteerida kolmanda riigi filiaalilt parinevad bilansivilised kirjed ning varad ja
kohustused, mis on voetud arvele vdi mida hoitakse sama konsolideerimisgrupi teistes filiaalides voi
tiitarettevotjates asjaomase kolmanda riigi filiaali nimel v6i kasuks.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2026.

Komisjonile antakse digus votta kadesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu kdesoleva loike esimeses 16igus osutatud
regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

3. alajagu

Oigus taotleda tegevusluba III jaotise alusel ja nduded siisteemselt olulistele
kolmandate riikide filiaalidele

Artikkel 48i

Oigus néuda tiitarettevotja asutamist

1. Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on 6igus nduda kolmandate riikide filiaalidelt III jaotise 1. peatiiki
kohaselt tegevusloa taotlemist vihemalt jargmistel juhtudel:

a) kolmanda riigi filiaal on varem tegelenud voi tegeleb artikli 47 16ikes 1 osutatud tegevusega teistes litkmesriikides
asuvate klientide voi vastaspooltega, ilma et see piiraks artikli 48c 1dike 4 punktis d osutatud erandite kohaldamist;

b) kolmanda riigi filiaal vastab artikli 131 ldikes 3 osutatud siisteemse olulisuse nditajatele voi ta on hinnatud
siisteemselt oluliseks vastavalt artiklile 48j ja pohjustab markimisvddrseid finantsstabiilsuse riske liidus voi
liikmesriigis, kus ta on asutatud, voi

c) koigi samasse kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluvate liidus asuvate kolmandate riikide filiaalide varade
kogusumma on 40 miljardit eurot vdi rohkem vdi kolmanda riigi filiaali varade kogusumma, mis on voetud arvele
tema raamatupidamises liikmesriigis, kus ta on asutatud, on 10 miljardit eurot voi rohkem.

Kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud digust voib kasutada parast asjakohasel juhul artiklites 48j voi 480 sdtestatud
meetmete kohaldamist voi kui padev asutus suudab muudel kui kiesoleva 15ike esimeses 16igus loetletud pdhjustel
pohjendada, et meetmed ei ole oluliste jarelevalveprobleemide lahendamiseks piisavad.

2. Pidevad asutused peavad enne 1dikes 1 osutatud diguse kasutamist konsulteerima Euroopa Pangandusjdrele-
valvega ja nende litkmesriikide paddevate asutustega, milles asjaomase kolmanda riigi konsolideerimisgrupp on
asutanud teisi filiaale voi tiitarettevotjast finantsinstitutsioone.

Kéesoleva artikli [6ike 1 punktide b ja ¢ kohaldamisel ning artiklis 48; osutatud hindamise labiviimisel vétavad padevad
asutused vdi asjakohasel juhul maaratud asutused arvesse kolmandate riikide filiaalide asjakohaseid siisteemse olulisuse
nditajaid, eelkdige jargmist:

a) kolmanda riigi filiaali suurus;
b) kolmanda riigi filiaali struktuuri, korralduse ja drimudeli keerukus;
¢) kolmanda riigi filiaali seotus liidu ja selle liikmesriigi finantssiisteemiga, kus ta on asutatud;

d) kolmanda riigi filiaali tegevuse, teenuste, tehingute vdi pakutava finantstaristu asendatavus;
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e) kolmanda riigi filiaali turuosa liidus ja liikkmesriigis, kus ta on asutatud, vottes arvesse filiaali koiki
pangandusvarasid, osutatavaid teenuseid ja tehinguid;

f) kolmanda riigi filiaali tehingute voi dritegevuse peatamise vdi Idpetamise tdendoline mdju selle liikmesriigi
finantsstisteemi likviidsusele, kus ta on asutatud, voi liidu ja asjaomase lilkmesriigi makse-, kliiringu- ja
arveldussiisteemidele;

g) kolmanda riigi filiaali roll ja tdhtsus kolmanda riigi konsolideerimisgrupi tegevuse, teenuste ja tehingute seisukohast
liidus ja litkmesriigis, kus ta on asutatud;

h) kolmanda riigi filiaali roll ja tdhtsus kriisilahenduse voi likvideerimise kontekstis, tuginedes kriisilahendusasutuselt
saadud teabele;

i) kolmanda riigi filiaali kaudu toimuva kolmanda riigi konsolideerimisgrupi dritegevuse maht vorreldes selle
konsolideerimisgrupi dritegevusega, mis toimub tegevusloa saanud tiitarettevotjatest finantsinstitutsioonide kaudu
liidus ja litkmesriikides, kus kolmandate riikide filiaalid on asutatud.

Artikkel 48j

Siisteemse olulisuse hindamine ja nduded siisteemselt olulistele kolmandate riikide filiaalidele

1.  Kolmanda riigi filiaali suhtes kohaldatakse kiesoleva artikli 1dikes 2 sitestatud hindamist, kui kdigi samasse
kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluvate liidus asuvate kolmanda riigi filiaalide varade kogusumma liidus on
4. alajao kohaselt esitatud aruande alusel vihemalt 40 miljardit eurot, kas:

a) kolmel vahetult eelnenud aastasel aruandeperioodil keskmiselt voi
b) viiest vahetult eelnenud aruandeperioodist vihemalt kolmel absoluutarvudes.

Esimeses 10igus osutatud varade suuruse lavi ei holma varasid, mida kolmanda riigi filiaal hoiab seoses keskpanga
turutehingutega, mis on tehtud EKPSi keskpankadega.

2. Kui piddev asutus vastutab sellise kolmanda riigi filiaali jdrelevalve eest, mis kuulub kolmanda riigi
konsolideerimisgruppi, mille kdigi liidus asuvate kolmanda riigi filiaalide varade kogusumma on liidus vihemalt
40 miljardit eurot, hindab kdnealune padev asutus, kas tema jirelevalve all olev kolmanda riigi filiaal on siisteemselt
oluline ja pdhjustab markimisvéirseid riske liidu voi selle liikmesriigi finantsstabiilsusele, kus ta on asutatud. Selleks
votavad padevad asutused eriti arvesse eclkdige artikli 48i 16ikes 2 ja artikli 131 1dikes 3 osutatud siisteemse olulisuse
nditajaid.

3. Loikes 2 osutatud hindamise osana peaks padev asutus vdi asjakohasel juhul mairatud asutus konsulteerima
Euroopa Pangandusjirelevalve ja nende lilkmesriikide padevate asutustega, kus asjaomane kolmanda riigi
konsolideerimisgrupp on asutanud muud kolmandate riikide filiaalid voi tiitarettevotjad, et hinnata finantsstabiilsuse
riske, mida asjaomane kolmanda riigi filiaal pohjustab muudele litkmesriikidele kui see litkmesriik, kus ta on asutatud.

Pidev asutus vdi asjakohasel juhul maaratud asutus esitab oma pdhjendatud hinnangu kolmanda riigi filiaali stisteemse
olulisuse kohta liidus voi liikmesriigis, kus ta on asutatud, Euroopa Pangandusjirelevalvele ja nende liikmesriikide
padevatele asutustele, kus asjaomane kolmanda riigi konsolideerimisgrupp on asutanud muud kolmandate riikide
filiaalid voi tiitarettevotjad.

Kui konsulteeritud padevad asutused ei ndustu kolmanda riigi filiaali siisteemse olulisuse hinnanguga, teavitavad nad
hindamise l4bi viinud padevat asutust kiimne toopédeva jooksul alates 16ikes 2 osutatud hinnangu saamisest. Pidevad
asutused teevad Euroopa Pangandusjdrelevalve abiga koik endast oleneva, et saavutada konsensus hinnangu ja kui see
on kohaldatav, 16ikes 4 osutatud sihipdraste nduete suhtes hiljemalt kolme kuu jooksul alates kuupidevast, mil padev
asutus voi asjakohasel juhul médratud asutus oma vastuvdite esitas. Pirast selle ajavahemiku moodumist teeb hinnatava
kolmanda riigi filiaali jarelevalve eest vastutav padev asutus otsuse kolmanda riigi filiaali siisteemse olulisuse hindamise
ja ldikes 4 osutatud sihipdraste nduete kohta.

4. Kui see on tuvastatud riskidega tegelemiseks asjakohane, vdib padev asutus voi asjakohasel juhul médratud asutus
kohaldada kolmanda riigi filiaali suhtes sihiparaseid ndudeid, mis voivad hdlmata jargmist:
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a) ndue, et asjaomane kolmanda riigi filiaal restruktureeriks oma varad vdi tegevuse nii, et ta ei kvalifitseeru enam
susteemselt oluliseks vastavalt 1dikele 2 voi ei pohjusta enam pdhjendamatut riski liidu voi nende litkmesriikide
finantsstabiilsusele, kus ta on asutatud, voi

b) asjaomase kolmanda riigi filiaali suhtes tdiendavate usaldatavusnduete kehtestamine.

Kui padev asutus vdi asjakohasel juhul maaratud asutus leiab, et kolmanda riigi filiaal on siisteemselt oluline, kuid
otsustab jdtta kdesoleva Idike esimese 16igu punktis a voi artiklis 48i osutatud diguse kasutamata, esitab ta Euroopa
Pangandusjirelevalvele ja nende liikmesriikide pddevatele asutustele, kus asjaomane kolmanda riigi konsolideerimis-
grupp on asutanud muud kolmandate riikide filiaalid voi tiitarettevotjad, pohjendatud teate selle kohta, miks ta on
otsustanud selle diguse kasutamata jitta.

5. Euroopa Pangandusjirelevalve esitab 31. detsembriks 2028 Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile
aruande jargmise kohta:

a) kéesoleva artikli 16ikes 3 osutatud hindamine, eelkdige seoses sama peaettevotia kolmandate riikide filiaalide
kindlakstegemisega ja kdonealuses 16ikes sitestatud konsulteerimisprotsessi toimimisega;

b) kiesoleva artikli 16ikes 4 ja artiklis 48i sitestatud jdrelevalvediguse kasutamine.

4. alajagu

Aruandlusndouded

Artikkel 48k

Regulatiivne ja finantsteave kolmandate riikide filiaalide ja peaettevotja kohta

1. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt, et nad esitaksid oma padevatele asutustele jargmise teabe:

a) artikli 48h kohaselt kolmandate riikide filiaalide raamatupidamises kajastatud ning konealusest filiaalist parinevad
varad ja kohustused, milles on eraldi vilja toodud:

i) suurimad bilansilised varad ja kohustused liigitatuna sektorite ja vastaspoole liikide kaupa, sealhulgas eelkdige
finantssektoriga seotud riskipositsioonid;

ii) markimisvaarsed riskipositsioonid ja kontsentreerunud rahastusallikad konkreetsete vastaspooleliikide kaupa;
iii) markimisvadrsed sisetehingud peaettevotja ja tema konsolideerimisgrupi lilkmetega;
b) kolmanda riigi filiaali vastavus kdesolevast direktiivist tulenevatele nouetele;

¢) vajaduse korral hoiusekindlustus, mida hoiustajad saavad kolmandate riikide filiaalides kasutada vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/49/EL (**) artikli 15 1digetele 2 ja 3;

d) kolmandate riikide filiaalidele litkmesriigi poolt riigisisese diguse alusel kohaldatavad regulatiivsed lisanduded.

Kolmandate riikide filiaalid jdrgivad esimese 1digu punkti a kohases varade ja kohustuste aruandluses Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdiirusega (EU) nr 1606/2002 (***) kooskdlas kohaldatavaid rahvusvahelisi raamatupida-
misstandardeid voi lilkmesriigis kohaldatavaid tildtunnustatud raamatupidamispShimotteid.

2. Liikmesriigid nduavad kolmandate riikide filiaalidelt, et nad esitaksid oma peacttevitja kohta oma padevatele
asutustele jargmise teabe:

a) korrapdraselt esitatav koondteave varade ja kohustuste kohta, mis on liidus peaettevdtja konsolideerimisgrupi teiste
filiaalide ja tiitarettevdtjate raamatupidamises arvele voetud vdi nende késutuses;

b) korrapdraselt esitatav teave peaettevdtja vastavuse kohta kohaldatavatele usaldatavusnduetele individuaalselt ja
konsolideerituna;
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¢) vajaduse korral teave peaettevdtjat puudutavate oluliste jdrelevalvealaste kontrollide ja hindamiste kohta ning
nendest tulenevate jarelevalvealaste otsuste kohta;

d) peaettevdtja finantsseisundi taastamise kavad ja konkreetsed meetmed, mida vdidakse kolmandate riikide filiaalide
puhul nende kavade kohaselt votta, ning nende kavade hilisemad ajakohastused ja muudatused;

e) peaettevotja dristrateegia seoses kolmandate riikide filiaalidega ja selle hilisemad muudatused;

f) teenused, mida peaettevdtja osutab artikli 21c kohaselt poordpakkumise tulemusena liidus asutatud voi asuvatele
klientidele.

3. Kdesolevas artiklis sitestatud aruandluskohustused ei takista padeval asutusel kehtestamast kolmandate riikide
filiaalidele tdiendavaid aruandluskohustusi, kui asutuse arvates on lisateavet vaja selleks, et saada pdhjalik iilevaade
kolmandate riikide filiaalide v0i nende peaettevdtja dritegevusest, tegevusest vOi rahalisest usaldusvaarsusest,
kontrollida, kas kolmandate riikide filiaalid ja nende peaecttevotja vastavad kohaldatavale digusele ning tagada, et
kolmandate riikide filiaalid vastavad sellele digusele.

Artikkel 481

Standardvormid ja -mallid ning aruandlussagedus

1. Euroopa Pangandusjirelevalve to6tab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et maarata kindlaks tihtsed
aruandlusvormid, -méératlused ja iithtne aruandlussagedus ning tootab vilja IT-lahendused artikli 48k kohaldamiseks.

Artiklis 48k osutatud aruandlusnduded peavad olema proportsionaalsed kolmandate riikide filiaalide liigitamisega kas
1. voi 2. klassi.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2026.

Komisjonile antakse digus vdtta vastu kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid
kooskolas médaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

2. Artiklis 48k osutatud regulatiivse ja finantsteabe esitavad 1. klassi kuuluvad filiaalid vihemalt kaks korda aastas ja
2. klassi kuuluvad filiaalid vihemalt korra aastas.

3. Piadev asutus voib kas osaliselt voi tdielikult loobuda artikli 48k 16ike 2 kohasest peacttevdtja kohta teabe
esitamise noudest kolmandate riikide kvalifitseeruvate filiaalide puhul, kui kdnealune padev asutus voib saada sellise
teabe otse asjaomase kolmanda riigi jarelevalveasutustelt.

1l JAGU

Jarelevalve

Artikkel 48m

Kolmandate riikide filiaalide jirelevalve ja jirelevalvealane kontrolliprogramm

1. Liikmesriigid nduavad, et pidevad asutused jargisid kolmandate riikide filiaalide jarelevalve puhul kdesolevat jagu
ja mutatis mutandis VII jaotist.

2. Pidevad asutused kohaldavad artiklis 99 osutatud jarelevalvealast kontrolliprogrammi ka kolmandate riikide
filiaalidele.

Artikkel 48n

Jarelevalvealase libivaatamise ja hindamise protsess

1. Liikmesriigid nduavad, et padevad asutused vaataksid labi korra, strateegiad, protsessid ja mehhanismid, mida
kolmandate riikide filiaalid rakendavad kiesolevast direktiivist tulenevate ja kui see on kohaldatav, riigisisese diguse
kohaste regulatiivsete lisanduete jargimiseks.

2. Loikes 1 osutatud libivaatamisele tuginedes hindavad padevad asutused, kas kord, strateegiad, protsessid ja
mehhanismid, mida kolmandate riikide filiaalid rakendavad, ning nende tagatiskapital ja likviidsus tagavad nende
oluliste riskide usaldusvéirse juhtimise ja katmise ning kolmandate riikide filiaalide elujdulisuse.
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3. Pidevad asutused jirgivad kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud ldbivaatamise ja hindamise tegemisel
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaldamise kriteeriume, mis on avaldatud artikli 143 Idike 1 punkti ¢ kohaselt.
Eelkoige kehtestavad padevad asutused kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ldbivaatamise sagedusvahemiku ja detailsuse,
mis on proportsionaalne kolmandate riikide filiaalide kuulumisega kas 1. vdi 2. klassi ja milles on vdetud arvesse teisi
asjaomaseid kriteeriume, nagu filiaali tegevuste laad, ulatus ja keerukus.

4. Kui padevatel asutustel tekib eelkdige kolmanda riigi filiaali juhtimiskorra, drimudeli voi tegevuse labivaatamise
kiigus pohjendatud kahtlus, et kdnealuse filiaaliga seoses toimub vdi on toimunud rahapesu voi terrorismi rahastamine
direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tdhenduses voi vastav katse voi et selleks on olemas suurenenud risk, teavitab padev
asutus sellest viivitamata Euroopa Pangandusjirelevalvet ja asutust, kes vastutab kolmanda riigi filiaali le jarelevalve
tegemise eest vastavalt direktiivile (EL) 2015/849. Rahapesu voi terrorismi rahastamise riski suurenemise korral teevad
padev asutus ja asutus, kes vastutab kolmanda riigi filiaali {ile jdrelevalve tegemise eest vastavalt direktiivile
(EL) 2015/849, omavahel koost66d ning teavitavad oma iihisest hinnangust viivitamata Euroopa Pangandusjirele-
valvet. Padev asutus votab vajaduse korral kdesoleva direktiivi kohaseid meetmeid, mis voivad hdlmata kolmanda riigi
filiaali tegevusloa kehtetuks tunnistamist kdesoleva direktiivi artikli 48d 16ike 2 punkti g alusel.

5. Pidevad asutused, rahapesu andmebiirood ja asutused, kes vastutavad kolmanda riigi filiaali iile jirelevalve
tegemise eest vastavalt direktiivile (EL) 2015/849, teevad oma vastavate padevuste piires tihedat koostood ja jagavad
omavahel kidesoleva direktiivi seisukohast asjakohast teavet, tingimusel et selline koostoo ja teabevahetus ei kahjusta
iihtegi kdimasolevat tdendite kogumist, uurimist ega menetlust vastavalt selle likmesriigi kriminaal- vdi haldusdigusele,
kus padev asutus, rahapesu andmebiiroo voi asutus, kes vastutab kolmanda riigi filiaali iile jirelevalve tegemise eest
vastavalt direktiivile (EL) 2015/849, asub. Euroopa Pangandusjirelevalve vdib omal algatusel aidata padevatel asutustel
ja direktiivi (EL) 2015/849 alusel kolmanda riigi filiaali jarelevalve eest vastutavatel asutustel lahendada erimeelsusi
seoses kiesoleva artikli kohaste jarelevalvetegevuste koordineerimisega. Sellisel juhul tegutseb Euroopa Pangandusji-
relevalve kooskolas méddruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 19.

6. Hiljemalt 10. juuliks 2026 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskolas médruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 valja suunised, milles tuuakse tapsemalt vilja:

a) ithtne kord ja meetodid kidesolevas artiklis osutatud jirelevalvealase labivaatamise ja hindamise ning oluliste riskide
hindamise jaoks;

b) mehhanismid, mida kasutatakse kiesoleva artikli 1dikes 5 osutatud ametiasutuste vahelises koost6os teabevahetuses
eelkoige seoses rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise normide tdsiste rikkumiste avastamisega;

¢) asutus, kes vastutab rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve eest liikkmesriigis vastavalt direktiivile
(EL) 2015/849 seoses kaesoleva direktiivi artikli 27b I6ike 2, artikli 48c 16ike 5 ja artikli 48d Idike 3 kohaldamisega.

Esimese 16igu punkti a kohaldamisel peavad selles nimetatud kord ja meetodid olema sitestatud viisil, mis on
proportsionaalne kolmandate riikide filiaalide kuulumisega kas 1. voi 2. klassi, ja neis peab olema vetud arvesse teisi
asjakohaseid kriteeriume, nagu nende tegevuste laad, ulatus ja keerukus.

Artikkel 480
Jirelevalvemeetmed ja -volitused

1. Pidevad asutused nduavad, et kolmandate riikide filiaalid votaksid varakult vajalikud meetmed tagamaks, et:

a) kolmandate riikide filiaalid tdidavad ndudeid, mida kohaldatakse nende suhtes kiesoleva direktiivi ja riigisisese
oiguse alusel, voi taastavad olukorra, kus need néuded on tdidetud, ning

b) kolmandate riikide filiaalidele avalduvad olulised riskid on kaetud ja juhitud usaldusvéirselt ja piisavalt ning need
filiaalid on jatkuvalt elujdulised.

2. Laike 1 kohaldamisel hdlmavad padevate asutuste volitused vihemalt digust nduda kolmandate riikide filiaalidelt,
et:

a) neil oleks artiklis 48e sitestatud miinimumnduetest suurem tagatiskapital voi tdiendavate kapitalinduete tditmiseks
vajalik tagatiskapital; selline lisatagatiskapital, mis kolmanda riigi filiaalil peab kdesoleva punkti kohaselt olema,
peab vastama artiklis 48e sitestatud ndudele;
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b) nad tdidaksid lisaks artiklis 48f sitestatud nduetele ka muid konkreetseid likviidsusndudeid; tdiendavad likviidsed
varad, mis kolmanda riigi filiaalil peavad kdesoleva punkti kohaselt olema, peavad vastama artiklis 48f sitestatud
nouetele;

¢) nad tugevdaksid oma juhtimis-, riskijuhtimis- voi raamatupidamise korda;
d) nad piiraksid oma dritegevuse ja nende poolt teostatava tegevuse ulatust ning sellise tegevuse vastaspooli;

e) nad vihendaksid oma tegevuse, toodete ja siisteemidega seonduvaid riske, sealhulgas edasi antud tegevuste puhul,
ning dpetaksid sellise tegevuse voi selliste toodete pakkumise;

f) nad tdidaksid artikli 48k 16ike 3 kohaseid tdiendavaid aruandlusndudeid voi esitaks aruandeid sagedamini;
g) nad avalikustaksid teatavat infot.

Artikkel 48p

Pidevate asutuste ja jirelevalvekolleegiumide koost6

1. Kolmandate riikide filiaalide ja sama kolmanda riigi konsolideerimisgrupi tiitarettevotjast finantsinstitutsioonide
iile jarelevalvet tegevad padevad asutused teevad tihedat koostodd ja jagavad omavahel teavet. Pidevad asutused on
kehtestanud artikli 115 kohase kirjaliku kooskdlastus- ja koostookorra.

2. Kiesoleva artikli 1dike 1 kohaldamiseks teeb 1. klassi kuuluvate kolmandate riikide filiaalide ile pdhjalikku
jarelevalvet artikli 116 kohane jdrelevalvekolleegium. Selleks kohaldatakse jargmiseid ndudeid:

a) kui jdrelevalvekolleegium on loodud kolmanda riigi konsolideerimisgrupi tiitarettevdtjast finantsinstitutsioonide
jaoks, holmab konealuse jdrelevalvekolleegiumi tegevus ka sama konsolideerimisgrupi 1. klassi kolmandate riikide
filiaale;

b) kui kolmanda riigi konsolideerimisgrupil on 1. klassi kolmandate riikide filiaale mitmes litkmesriigis, aga tal ei ole
liidus mitte thtegi tiitarettevtjast finantsinstitutsiooni, mille suhtes kohaldatakse artiklit 116, luuakse
jarelevalvekolleegium selliste 1. klassi kolmandate riikide filiaalide jaoks;

¢) kui kolmanda riigi konsolideerimisgrupil on 1. klassi kolmandate riikide filiaale mitmes litkmesriigis vi vihemalt
tiks 1. klassi kuuluv kolmanda riigi filiaal ning ks v6i rohkem tiitarettevotjast finantsinstitutsiooni liidus, mille
suhtes artiklit 116 ei kohaldata, luuakse jarelevalvekolleegium selliste kolmandate riikide filiaalide ja tiitarettevotjast
finantsinstitutsioonide jaoks.

3. Kdesoleva artikli 1dike 2 punktide b ja ¢ kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et on olemas iiks juhtiv pidev asutus,
kes tdidab artikli 116 kohaselt konsolideeritud jarelevalvet tegeva asutuse rolli. Selline juhtiv padev asutus on selle
litkmesriigi padev asutus, mille kolmanda riigi filiaali raamatupidamises arvele vdetud varade vaartus on kodige suurem.

4. Peale artiklis 116 sitestatud iilesannete tditmise teeb jarelevalvekolleegium jargmist:

a) koostab aruande kolmanda riigi konsolideerimisgrupi struktuuri ja tegevuse kohta liidus ning ajakohastab seda igal
aastal;

b) jagab teavet artiklis 48n osutatud jirelevalvealase libivaatamise ja hindamise tulemuste kohta;
¢) piiiab kooskolastada artiklis 480 osutatud jirelevalvemeetmete ja -volituste kohaldamist.

5. Jdrelevalvekolleegium tagab asjakohasel juhul sobiva koordineerimise ja koost66 asjaomaste kolmanda riigi
jarelevalveasutustega.

6.  Euroopa Pangandusjirelevalve aitab edendada ja jalgida kdesolevas artiklis osutatud jdrelevalvekolleegiumide
tohusat, tulemuslikku ja tihtset toimimist kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 21.

7. Euroopa Pangandusjirelevalve to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et madrata kindlaks:

a) 1dike 1 kohaldamiseks vajalikud koostomehhanismid ja padevate asutuste vaheliste kokkulepete néidiste projektid
ning

b) jarelevalvekolleegiumide toimimise tingimused 1digete 2—6 kohaldamisel.
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Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuste regulatiivsete tchniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt
10. jaanuariks 2026.

Komisjonile antakse digus votta kaesolevat direktiivi tdiendamiseks vastu kdesoleva loike esimeses 16igus osutatud
regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 48q

Euroopa Pangandusjirelevalve teavitamine

Pidevad asutused teavitavad Euroopa Pangandusjdrelevalvet jargmisest:
a) koik kolmandate riikide filiaalidele antud tegevusload ja nende hilisemad muudatused;

b) tegevusloa saanud kolmandate riikide filiaalide raamatupidamises arvele vdetud varad ja kohustused kokku, nagu on
kirjas nende perioodilistes aruannetes;

¢) selle kolmanda riigi konsolideerimisgrupi nimi, kuhu tegevusloa saanud kolmanda riigi filiaal kuulub.

Euroopa Pangandusjdrelevalve avaldab oma veebisaidil koikide liidus kdesoleva jaotise kohaselt tegevusloa saanud
kolmandate riikide filiaalide loetelu, mérkides dra litkmesriigid, kus neil on luba tegutseda.

2. PEATUKK

SUHTED KOLMANDATE RIIKIDEGA

Artikkel 48r

Konsolideeritud jirelevalve alane koost66 kolmandate riikide jirelevalveasutustega

1. Liit voib solmida tithe voi mitme kolmanda riigiga kokkulepped, mis kasitlevad vahendeid konsolideeritud
jarelevalve teostamiseks jargmiste tiksuste iile:

a) finantsinstitutsioonid, mille emaettevdtjate peakontorite asukoht on kolmandas riigis;

b) kolmandas riigis asuvad finantsinstitutsioonid, mille emaecttevotjate, olgu need siis finantsinstitutsioonid,
finantsvaldusettevdtjad voi segafinantsvaldusettevdtjad, peakontorid on liidus.

2. Loikes 1 osutatud kokkulepetega piiiitakse eelkdige tagada, et:

a) lilkmesriikide padevatele asutustele on kittesaadav vajalik teave, et teha konsolideeritud finantsseisundil pohinevat
jarelevalvet liidus asuvate finantsinstitutsioonide, finantsvaldusettevotjate ja segafinantsvaldusettevdtjate iile, mille
tiitarettevotjateks on kolmandas riigis asuvad finantsinstitutsioonid voi finantseerimisasutused voi millele kuulub
osalus neis;

b) kolmandate riikide jirelevalveasutustele on kittesaadav vajalik teave, et teha jrelevalvet emaettevotjate iile, mille
peakontorid on nende territooriumil ja mille tiitarettevdtjateks on iihes vdi mitmes liikmesriigis asuvad
finantsinstitutsioonid voi finantseerimisasutused voi millele kuulub osalus neis, ning

¢) Euroopa Pangandusjirelevalve saab liikmesriikide padevatelt asutustelt teavet, mis on saadud kolmandate riikide
ametiasutustelt mairuse (EL) nr 1093/2010 artikli 35 kohaselt.

3. Ima et see piiraks ELi toimimise lepingu artikli 218 kohaldamist, kontrollib komisjon Euroopa
panganduskomitee abiga kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud labiradkimiste tulemusi ja nendest tulenevat olukorda.

4. Euroopa Pangandusjirelevalve abistab kooskélas maaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 33 komisjoni kiesoleva
artikli kohaldamisel.

(*)  Komisjoni 10. oktoobri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/61, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madrust (EL) nr 575/2013 seoses krediidiasutuste suhtes kohaldatava likviidsuskatte ndudega (ELT
L 11, 17.1.2015, Ik 1).

(**)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/49/EL hoiuste tagamise skeemide kohta
(ELT L 173, 12.6.2014, lk 149).

(***) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta mdirus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste
raamatupidamisstandardite kohaldamise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, Ik 1).“
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14) Artikli 53 Idike 1 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Konfidentsiaalset teavet, mida sellised isikud, audiitorid vdi eksperdid saavad, vdidakse avaldada ainult kokkuvottena
voi sellisel koondkujul, et iiksikuid krediidiasutusi pole voimalik identifitseerida; eel6eldu ei puuduta kriminaal- ega
maksudiguse valdkonda kuuluvaid juhtumeid.”

15

~

Artiklisse 56 lisatakse jargmine 15ige:

JArtikli 53 16ige 1 ja artikkel 54 ei vilista teabevahetust padevate asutuste ja maksuhaldurite vahel sama litkmesriigi
piires kooskdlas riigisisese digusega. Kui teave parineb teisest liikmesriigist, toimub teabevahetus iiksnes kiesoleva
16igu esimeses lauses osutatud viisil ja teabe avalikustanud pddevate asutuste selgesdnalisel ndusolekul.”

16

=

Artiklid 65 ja 66 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 65

Halduskaristused, sunniraha ja muud haldusmeetmed

1. Ilma et see piiraks pddevate asutuste jirelevalvevolitusi, millele on osutatud kiesoleva direktiivi artiklis 64, ja
liikmesriikide digust niha ette ja méirata kriminaalkaristusi, sitestavad litkmesriigid kdesoleva direktiivi {ilevotmiseks
kehtestatud riigisiseste sitete, mddruse (EL) nr 575/2013 sitete voi nende digusaktide alusel padeva asutuse poolt vastu
voetud otsuste rikkumise korral kohaldatavad halduskaristused, sunniraha ja muud haldusmeetmed ning votavad koik
vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Halduskaristused, sunniraha ja muud haldusmeetmed on méjusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui krediidiasutuste, investeerimisithingute, finantsvaldusettevdtjate ja segafinantsvaldu-
settevotjate suhtes kohaldatakse kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kohustusi, vdivad pddevad asutused riiklike
kdesoleva direktiivi iilevotmise sitete, maaruse (EL) nr 575/2013 sdtete vOi nimetatud sitete voi madruse alusel padeva
asutuse vastu voOetud otsuste rikkumise korral kohaldada halduskaristusi, sunniraha ja muid haldusmeetmeid
juhtorgani litkmete, korgema juhtkonna, votmeisikute, muude toétajate, kelle ametialane tegevus maojutab oluliselt
finantsinstitutsiooni riskiprofiili, nagu on osutatud kiesoleva direktiivi artikli 92 1ikes 3, ja mis tahes muude fiiiisiliste
isikute suhtes, tingimusel, et nad on rikkumise eest riigi digusest tulenevalt vastutavad.

3. Sunniraha kohaldamine ei takista padevatel asutustel méddramast sama rikkumise eest halduskaristusi véi muid
haldusmeetmeid.

4.  Pidevatele asutustele antakse kdik nende iilesannete tditmiseks vajalikud teabekogumis- ja uurimisvolitused. Need
volitused sisaldavad jargmist:

a) volitus nduda, et jargmised fiiiisilised voi juriidilised isikud esitavad kogu teabe, mis on vajalik padevate asutuste
iilesannete tditmiseks, sealhulgas korrapiraste ajavahemike tagant ja kindlaksmairatud kujul esitatav teave, mis on
vajalik jdrelevalve voi sellega seotud statistilistel eesmirkidel:

i) asjaomases lilkmesriigis asutatud finantsinstitutsioonid;
i) asjaomases litkmesriigis asutatud finantsvaldusettevdtjad;
iii) asjaomases lilkmesriigis asutatud segafinantsvaldusettevotjad;
iv) asjaomases liikmesriigis asutatud segavaldusettevotjad;
v) alapunktides i—iv osutatud tiksustesse kuuluvad isikud;

vi) kolmandad isikud, kellele kdesoleva punkti alapunktides i-iv osutatud iiksused on tegevusfunktsioonid voi
tegevuse edasi andnud, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) 2022/2554 (*) V peatiikis
osutatud kolmandast isikust IKT-teenuste osutajad;

=

volitus teha koiki vajalikke uurimistoiminguid iga asjaomases liikmesriigis asutatud voi asuva punkti a alapunkti-
des i-vi osutatud isiku suhtes, kui on vaja tdita padevate asutuste iilesandeid, sealhulgas volitus:

i) nouda dokumentide esitamist;

i) uurida punkti a alapunktides i—vi osutatud isikute raamatupidamis- ja muid dokumente ning teha sellistest
dokumentidest koopiaid voi viljavotteid;
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iii) saada punkti a alapunktides i—vi osutatud isikutelt, nende esindajatelt voi tootajatelt kirjalikke voi suulisi
selgitusi;

iv) kiisitleda teisi kiisitlemisega ndustuvaid isikuid, et koguda uurimise esemega seotud teavet, ning

v) korraldada vastavalt liidu diguses sitestatud muudele tingimustele punkti a alapunktides i-vi osutatud juriidiliste
isikute tooruumides ja muude konsolideeritud jarelevalvega holmatud ettevdtjate ruumides koiki vajalikke
kohapealseid kontrolle, kui padev asutus teeb konsolideeritud jirelevalvet, tingimusel et asjaomaseid padevaid
asutusi teavitatakse sellest ette; kui kohapealse kontrolli tegemiseks on riigi diguse kohaselt vaja digusasutuse
luba, siis esitatakse taotlus sellise loa saamiseks.

5. Erandina artiklist 1 vdib juhul, kui lilkmesriigi digussiisteemis ei ole halduskaristusi ette nihtud, voib kdesolevat
artiklit kohaldada sellisel viisil, et karistuse algatab padev jdrelevalveasutus ning selle mairab digusasutus, tagades
secjuures, et need diguskaitsevahendid on tulemuslikud ja padevate asutuste maaratud halduskaristustega samavairse
mdjuga. Igal juhul on miiratavad karistused mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Esimeses 16igus osutatud litkmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt 10. jaanuariks 2026 kiesoleva 1dike kohaselt
vastu voetud riigisisestest meetmetest ja nende hilisematest muudatustest.

Artikkel 66

Halduskaristused, sunniraha ja muud haldusmeetmed tegevusloa saamise, olulise osaluse omandamise v&i
voorandamise, oluliste varade ja kohustuste iileandmise, ithinemise vdi jagunemise nduete rikkumise korral

1.  Liikmesriigid tagavad, et nende digus- ja haldusnormidega on ette nihtud halduskaristused, sunniraha ja muud
haldusmeetmed vihemalt seoses jirgmisega:

a) krediidiasutusena tegutsemise alustamine eelnevalt selleks tegevusluba saamata, rikkudes kdesoleva direktiivi
artiklit 8;

=z

vahemalt tthe médruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 1 alapunktis b osutatud tegevusega tegelemine
tiksuse poolt, mis tdidab nimetatud punktis osutatud kiinnist ja mis ei ole tegevusloaga krediidiasutus, vilja arvatud
ettevotjad, kes taotlevad kiesoleva direktiivi artikli 8a kohast erandit;

(a)
~

avalikkuselt hoiuste vo6i muude tagasimakstavate vahendite kaasamine ilma krediidiasutuse tegevusloata, rikkudes
kiesoleva direktiivi artiklit 9;

&

krediidiasutuses olulise osaluse otsene voi kaudne omandamine voi suurendamine, mille tulemusena haalediguste
voi kapitali osakaal ulatub kiesoleva direktiivi artikli 22 15ikes 1 osutatud kiinnisteni voi iiletab neid, vdi nii, et
krediidiasutusest saab omandaja tiitarettevotja, jittes sellest kirjalikult teavitamata selle krediidiasutuse padevaid
asutusi, milles omandaja soovib olulist osalust omandada v&i suurendada, ja tehes seda hindamisperioodi jooksul
voi hoolimata padevate asutuste vastuseisust, rikkudes nimetatud artiklit;

krediidiasutuses olulise osaluse otsene voi kaudne védrandamine voi vihendamine, mille tulemusena hailediguste
voi kapitali osakaal vaheneb alla kiesoleva direktiivi artiklis 25 osutatud kiinniste, vdi nii, et krediidiasutus ei ole
enam olulise osaluse juriidilisest isikust vOorandaja tiitarettevdtja, jittes pddevad asutused sellest kirjalikult
teavitamata ja rikkudes nimetatud artiklit;

o
~

f) kédesoleva direktiivi artikli 21a 16ike 1 kohaldamisalasse kuuluv finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevdtja
jatab heakskiidu taotlemata, rikkudes sellega nimetatud artiklit, voi rikub mingit muud nimetatud artiklis satestatud
nouet;

) kiesoleva direktiivi artikli 27a 16ike 1 kohane kavandav omandaja ei teavita asjaomast padevat asutust olulise
osaluse otsesest voi kaudsest omandamisest, rikkudes nimetatud artiklit;

=

kiesoleva direktiivi artiklis 27d osutatud iiksused ei teavita asjaomast padevat asutust sellise olulise osaluse otsesest
v0i kaudsest vodrandamisest, mis iiletab asjaomase iiksuse aktsepteeritud kapitali rohkem kui 15 %;

i) kédesoleva direktiivi artikli 27f 1dikes 1 osutatud iiksused annavad iile olulise osa varadest ja kohustustest, jittes
sellest teavitamata padevaid asutusi ja rikkudes nimetatud artiklit;
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j) kdesoleva direktiivi artikli 27i 16ikes 1 osutatud iiksused korraldavad tihinemise voi jagunemise, rikkudes nimetatud
artiklit.

2. Liikmesriigid tagavad, et [oikes 1 osutatud juhtudel hdlmavad meetmed, mida kohaldada voib, vahemalt jargmist:
a) halduskaristused:
i) juriidilise isiku puhul rahaline halduskaristus kuni 10 % ettevdtja aastasest netokiibest;

i) futsilise isiku puhul rahaline halduskaristus kuni 5 miljonit eurot voi litkmesriigis, mille rahaiihik ei ole euro,
samavéddrne summa omavadringus 17. juuli 2013. aasta kursi alusel;

iii) rahaline halduskaristus, mis vastab kuni kahekordsele kasule, mis on saadud sellisest rikkumisest, voi kuni
kahekordsele kahjule, mis on dra hoitud sellise rikkumise tulemusel, kui kdnealune kasu voi kahju on vdimalik
kindlaks méirata;

AN

sunniraha:

i) juriidilise isiku puhul sunniraha kuni 5% keskmisest paevasest netokiibest, mida juriidiline isik on kestva
rikkumise korral kohustatud maksma iga rikkumispdeva eest, kuni kohustus on taas tdidetud; sunniraha voib
mairata kuni kuueks kuuks alates kuupievast, mis on sitestatud pddeva asutuse otsuses, millega ndutakse
rikkumise 1dpetamist ja méddratakse sunniraha;

ii

=

futsilise isiku puhul sunniraha kuni 50 000 eurot vdi liikmesriikides, mille rahatihik ei ole euro, samavéirne
summa omavéiringus 9. juuli 2024. aasta kursi alusel, mida fiiiisiline isik on kestva rikkumise korral kohustatud
maksma iga rikkumispéeva eest, kuni kohustus on taas tiidetud; sunniraha vdib méadrata kuni kuueks kuuks
alates kuupdevast, mis on sitestatud pddeva asutuse otsuses, millega noutakse rikkumise Idpetamist ja
mdédratakse sunniraha;

¢) muud haldusmeetmed:

i) avalik teadaanne, milles on nimetatud rikkumise eest vastutav fiiiisiline isik, finantsinstitutsioon, finantsvaldu-
settevdtja, segafinantsvaldusettevdtja voi ELi vahepealne emaettevotja ja rikkumise laad;

ii) korraldus, millega noutakse, et rikkumise eest vastutav fuiisiline voi juriidiline isik 15petaks sellise tegevuse ja
hoiduks selle tegevuse kordamisest;

iii) 16ikes 1 osutatud rikkumiste eest vastutava(te) aktsionari(de) voi osaniku (osanike) hddlediguse peatamine;

iv) vastavalt artikli 65 1dikele 2 juhtorgani lilkme voi mis tahes teise rikkumise eest vastutava fuisilise isiku suhtes
kehtestatud ajutine keeld tiita finantsinstitutsioonis ametikohustusi.

Esimese 16igu punkti b kohaldamisel voivad litkmesriigid kehtestada suurema maksimaalse sunniraha iga pieva kohta,
mil rikkumine toimub.

Erandina esimese 10igu punktist b vdivad liikmesriigid kohaldada sunniraha kord nadalas voi kord kuus. Sellisel juhul ei
tohi selle nddala vdi kuu pohiselt, mil rikkumine toimub, kohaldatav maksimaalne sunniraha iletada sellist
maksimaalset sunniraha, mida kohaldataks vastaval ajavahemikul pdevapohiselt kooskdlas asjaomase punktiga.

Sunniraha voib madrata kindlal kuupieval ja seda vdidakse hakata kohaldama hilisemal kuupieval.

3. Kdesoleva artikli 1dike 2 punkti a alapunktis i osutatud aastane netokiive on jirgmiste elementide summa, mis
maédratakse kindlaks vastavalt komisjoni rakendusméaruse (EL) 2021/451 (**) III ja IV lisale:

a) intressitulu;
b) intressikulu;
¢) ndudmisel tagasimakstavast aktsia- voi osakapitalist tulenevad kulud;

d) dividenditulu;
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e) teenus- ja vahendustasudest saadud tulu;
f) teenus- ja vahendustasude kulu;
g) kauplemiseks hoitavatest finantsvaradest ja -kohustustest tulenev netokasum voi -kahjum;

h) oiglases vdartuses muutustega ldbi kasumiaruande kajastatud finantsvaradest ja -kohustustest tulenev netokasum voi
-kahjum;

i) riskimaandamise arvestuse netokasum voi -kahjum;
j) vahetuskursi erinevused (netokasum voi -kahjum);
k) muud tegevustulud;

1) muud tegevuskulud.

Kiesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvutamise aluseks selline kdige virskem aastane jirelevalvealane finantsteave,
mille alusel saadakse positiivne tulemus. Kui kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud juriidilise isiku suhtes ei kohaldata
rakendusmadrust (EL) 2021/451, on asjaomane aastane netokéive selline aastane netokéive vdi vastav tululiik, mis on
kooskdlas kohaldatava raamatupidamistavaga. Kui asjaomane ettevotja kuulub konsolideerimisgruppi, on asjaomane
kogu aastane netokiive selline kiive, mis tuleneb pohiemaettevdtja konsolideeritud finantsaruandest.

4. Loike 2 punkti b alapunktis i osutatud aastane keskmine netokéive on 1dikes 3 osutatud aastane netokdive, mis
on jagatud 365ga.

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta médrus (EL) 20222554, mis kisitleb finantssektori
digitaalset tegevuskerksust ning millega muudetakse médrusi (EU) nr 1060/2009, (EL) nr 648/2012,
(EL) nr 6002014, (EL) nr 909/2014 ja (EL) 2016/1011 (ELT L 333, 27.12.2022, Ik 1).

(**)  Komisjoni 17. detsembri 2020. aasta rakendusmdidrus (EL) 2021/451, milles sitestatakse rakenduslikud
tehnilised standardid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéidruse (EL) nr 575/2013 kohaldamiseks seoses
krediidiasutuste ja investeerimisithingute jirelevalvelise aruandlusega ning tunnistatakse kehtetuks rakendus-
médrus (EL) nr 680/2014 (ELT L 97, 19.3.2021, Ik 1)."

17

~

Artiklit 67 muudetakse jargmiselt:
a) 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
i) punkt d asendatakse jirgmisega:

,d) finantsinstitutsioonil puudub péddevate asutuste poolt kooskdlas artikliga 74 noutav juhtimiskord ja
sooneutraalne tasustamispoliitika;*;

i) punktid e, f ja i jaetakse vilja;
iii) punkt j asendatakse jargmisega:

,j) finantsinstitutsioon ei jirgi ndutud stabiilse netorahastamise kordaja nduet, rikkudes mairuse
(EL) nr 575/2013 artiklit 413 voi 428b, voi ta ei hoia korduvalt ja pidevalt likviidseid varasid, rikkudes
konealuse médruse artiklit 412;%

iv) punktid k ja | jaetakse vilja;
v) lisatakse jargmised punktid:
L) finantsinstitutsioon ei tdida mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikes 1 sdtestatud omavahendite ndudeid;

s) finantsinstitutsioon voi fiiiisiline isik ei tdida korduvalt otsust, mille on pddev asutus tema suhtes
kehtestanud kooskolas kiesoleva direktiivi iilevotmiseks kehtestatud riigisiseste sitetega voi kooskdlas
miédrusega (EL) nr 575/2013;

t) finantsinstitutsioon ei tdida kdesoleva direktiivi artiklites 92, 94 ja 95 sitestatud tasustamisndudeid;
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u) finantsinstitutsioon tegutseb padeva asutuse eclneva loata, kui kdesoleva direktiivi tilevotmiseks kehtestatud
riigisiseste sdtete voi mairuse (EL) nr 575/2013 kohaselt peaks ta sellise eelneva loa hankima voi kui ta
hankis loa valeandmete esitamisega voi ta ei vasta saadud loa tingimustele;

v) finantsinstitutsioon ei tdida mdadruse (EL) nr 575/2013 II osas sdtestatud ndudeid, mis on seotud
omavahendite koostise, tingimuste, korrigeerimise ja mahaarvamistega;

w) finantsinstitutsioon ei tdida médaruse (EL) nr 575/2013 IV osas sitestatud ndudeid, mis on seotud riskide
kontsentreerumisega mone kliendi voi omavahel seotud klientide rithma suhtes;

x) finantsinstitutsioon ei tdida ndudeid, mis on seotud finantsvoimenduse méira arvutamisega, sealhulgas
médruse (EL) nr 575/2013 VII osa kohaste erandite kohaldamine;

y) finantsinstitutsioon ei esita pddevale asutusele maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 430 Idigetes 1-3 ning
artiklis 430a osutatud andmeid voi esitab mittetdielikke voi ebatdpseid andmeid;

z) finantsinstitutsioon ei tdida maaruse (EL) nr 575/2013 III osa III jaotise 2. peatiikis sitestatud andmete
kogumise ja haldamise noudeid;

aa

Nt

finantsinstitutsioon ei tdida noudeid, mis on seotud riskiga kaalutud varade vdi omavahendite nouete
arvutamisega, voi ei ole kehtestanud mairuse (EL) nr 575/2013 III osa II-VI jaotise kohast juhtimiskorda;

ab

~

finantsinstitutsioon ei tdida ndudeid, mis on seotud médruse (EL) nr 575/2013 VI osa I ja IV jaotises ning
delegeeritud madruses (EL) 2015/61 sitestatud likviidsuskattekordaja voi stabiilse netorahastamise kordaja
arvutamisega.®;

b) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Likmesriigid tagavad, et Idikes 1 osutatud juhtudel hdlmavad meetmed, mida kohaldada vdib, vihemalt
jargmist:

a) halduskaristused:
i) juriidilise isiku puhul rahaline halduskaristus kuni 10 % ettevdtja aastasest netokdibest;

ii) futsilise isiku puhul rahaline halduskaristus kuni 5 miljonit eurot, vi liikkmesriigis, mille rahaiihik ei ole euro,
samavéddrne summa omavadringus 17. juuli 2013. aasta kursi alusel;

ili) rahaline halduskaristus, mis vastab kuni kahekordsele kasule, mis on saadud sellisest rikkumisest, voi kuni
kahekordsele kahjule, mis on dra hoitud sellise rikkumise tulemusel, kui kdnealune kasu voi kahju on
voimalik kindlaks maarata.

b) sunniraha:

i) juriidilise isiku puhul sunniraha kuni 5% keskmisest pdevasest netokiibest, mida tuleb kestva rikkumise
korral tasuda iga rikkumispdeva eest, kuni kohustus on taas tdidetud; sunniraha voib méidrata kuni kuueks
kuuks alates kuupievast, mis on sitestatud padeva asutuse otsuses, millega ndutakse rikkumise 1dpetamist ja
médratakse sunniraha;

ii

=

tutsilise isiku puhul sunniraha kuni 50 000 eurot vdi litkmesriikides, mille rahaiihik ei ole euro, samavéirne
summa omavadringus 9. juuli 2024. aasta kursi alusel, mida tuleb kestva rikkumise korral tasuda iga
rikkumispideva eest, kuni kohustus on taas tdidetud; sunniraha voib maddrata kuni kuueks kuuks alates
kuupdevast, mis on sitestatud padeva asutuse otsuses, millega ndutakse rikkumise 1opetamist ja maaratakse
sunniraha;

¢) muud haldusmeetmed:

i) avalik teadaanne, milles on nimetatud vastutav fuisiline isik, finantsinstitutsioon, finantsvaldusettevotja,
segafinantsvaldusettevotja voi ELi vahepealne emaettevotja ja rikkumise laad;

ii) korraldus, millega ndutakse, et rikkumise eest vastutav fiiiisiline voi juriidiline isik 16petaks sellise tegevuse ja
hoiduks selle tegevuse kordamisest;
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(a)
~

iii) finantsinstitutsiooni puhul tegevusloa kehtetuks tunnistamine vastavalt artiklile 18;

iv) vastavalt artikli 65 1dikele 2 juhtorgani liikme vdi mis tahes teise rikkumise eest vastutava fiisilise isiku
suhtes kehtestatud ajutine keeld tdita finantsinstitutsioonis ametikohustusi.

Esimese 106igu punkti b kohaldamisel voivad liikmesriigid kehtestada suurema maksimaalse sunniraha iga
rikkumispédeva kohta.

Erandina esimese 16igu punktist b vdivad litkmesriigid kohaldada sunniraha nidala voi kuu pohiselt. Sellisel juhul ei
tohi rikkumise korral vastavalt nddala vdi kuu pohiselt kohaldatav maksimaalne sunniraha iletada sellist
maksimaalset sunniraha, mida kohaldataks vastaval ajavahemikul kooskdlas asjaomase punktiga péevas.

Sunniraha voib maarata kindlal kuupdeval ja seda voidakse hakata kohaldama hilisemal kuupieval.;
lisatakse jargmised 16iked:

3. Kiesoleva artikli 16ike 2 punkti a alapunktis i osutatud aastane netokiive on jargmiste elementide summa,
mis madratakse kindlaks vastavalt rakendusmaaruse (EL) 2021/451 III ja IV lisale:

a) intressituly;

b) intressikuly;

¢) ndudmisel tagasimakstavast aktsia- v0i osakapitalist tulenevad kulud;

d) dividenditulu;

e) teenus- ja vahendustasudest saadav tuly;

f) teenus- ja vahendustasude kulu;

g) kauplemiseks hoitavatest finantsvaradest ja -kohustustest tulenev netokasum voi -kahjum;

h) oiglases vdartuses muutustega labi kasumiaruande kajastatud finantsvaradest ja -kohustustest tulenev netokasum
voi -kahjum;

i) riskimaandamise arvestuse netokasum voi -kahjum;
j) vahetuskursi erinevused (netokasum voi -kahjum);
k) muud tegevustulud;

) muud tegevuskulud.

Kiesoleva artikli kohaldamisel vOetakse arvutamise aluseks selline kodige virskem aastane jirelevalvealane
finantsteave, mille alusel saadakse positiivne tulemus. Kui kédesoleva artikli 1dikes 2 osutatud juriidilise isiku suhtes
ei kohaldata rakendusmairust (EL) 2021/451, on asjaomane aastane netokdive selline aastane netokiive voi vastav
tululiik, mis on kooskdlas kohaldatava raamatupidamistavaga. Kui asjaomane ettevdtja kuulub konsolideerimis-
gruppi, on asjaomane kogu aastane netokiive selline kiive, mis tuleneb pdhiemaettevdtja konsolideeritud
finantsaruandest.

4. Loike 2 punkti b alapunktis i osutatud kogu aastane keskmine netokiive on ldikes 3 osutatud aastane
netokdive, mis on jagatud 365ga.”

18) Artikkel 70 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 70

Halduskaristuste ja muude haldusmeetmete tulemuslik kohaldamine ja karistuste méairamise volituste
kasutamine pidevate asutuste poolt

1.

Liikmesriigid tagavad, et halduskaristuse vdi -meetme liigi ja taseme kindlaksmidramisel votavad padevad

asutused arvesse kdiki olulisi asjaolusid, sealhulgas asjakohasel juhul jargmist:
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a) rikkumise raskusaste ja kestus;
b) rikkumise eest vastutava fuisilise voi juriidilise isiku vastutuse ulatus;

c) rikkumise eest vastutava fiisilise voi juriidilise isiku finantsseisund, millele osutab muuhulgas juriidilise isiku
kogukdive voi fitiisilise isiku aastane sissetulek;

d) rikkumise eest vastutava futsilise voi juriidilise isiku teenitud kasumi voi valditud kahju suurus, kui seda on
voimalik kindlaks teha;

e) rikkumisega kolmandatele isikutele tekitatud kahju, kui seda on vdimalik kindlaks teha;

f) kuivord rikkumise eest vastutav fuiisiline voi juriidiline isik teeb padeva asutusega koost66d;
g) rikkumise eest vastutava fiiiisilise voi juriidilise isiku varasemad rikkumised;

h) rikkumise vdimalikud siisteemselt olulised tagajirjed;

i) fuisilisele voi juriidilisele isikule sama rikkumise eest varem méaratud kriminaalkaristused.

2. Pidevad asutused teevad halduskaristuste ja muude haldusmeetmete mairamise diguse kasutamisel tihedat
koostood selle nimel, et nimetatud karistused ja meetmed annaksid kidesoleva direktiiviga taotletud tulemusi. Samuti
kooskdlastavad nad oma tegevust, et hoida piiriiilestel juhtudel dra halduskaristuste ja muude haldusmeetmete
kumuleerumine ja kattumine.

3. Pidevad asutused vdivad sama rikkumisega seotud haldus- ja kriminaalmenetluste kumuleerumise korral
kohaldada karistusi sama fuisilise voi juriidilise isiku suhtes, kes vastutab sama teo voi tegevusetuse eest. Selline
menetluste ja karistuste kumuleerumine peab olema siiski rangelt vajalik ja proportsionaalne erinevate iiksteist
tdiendavate avalike huvide eesmarkide saavutamiseks.

4. Liikmesriigid kehtestavad asjakohased mehhanismid, millega tagatakse, et pidevaid asutusi ja kohtuasutusi
teavitatakse nduetekohaselt ja digeaegselt, kui fuiisilise voi juriidilise isiku suhtes on algatatud haldusmenetlus ja
kriminaalmenetlus ning sama isikut vdib molemas menetluses pidada vastutavaks sama tegevuse eest.

5. 18. juuliks 2029 esitab Euroopa Pangandusjirelevalve komisjonile aruande padevate asutuste vahelise koostoo
kohta halduskaristuste, sunniraha ja muude haldusmeetmete kohaldamisel. Lisaks hindab Euroopa Pangandusjirele-
valve selles osas voimalikke erinevusi halduskaristuste kohaldamisel padevate asutuste vahel. Eelkdige hindab Euroopa
Pangandusjirelevalve jargmist:

a) kuivord pddevad asutused teevad omavahel koost6od piiriiileste juhtumite suhtes kohaldatavate karistuste voi
haldus- ja kriminaalmenetluste kumuleerumise korral;

b) piiriiileste juhtumite kasitlemisel teabe vahetamine padevate asutuste vahel;

¢) pddeva asutuse vilja tootatud parimad tavad, mis voivad olla kasulikud teistele pddevatele asutustele
halduskaristuste, sunniraha ja muude haldusmeetmete valdkonnas;

d) kdesoleva direktiivi tilevotmiseks kehtestatud riigisiseste sitete ja mdaaruse (EL) nr 575/2013 sitete, sealhulgas
riigisisese diguse kohaselt rikkumise eest vastutavate fuisilistele voi juriidilistele isikutele méddratud halduskaristuste,
sunniraha ja muude haldusmeetmete tulemuslikkus ja lihenemise tase.

19) Artikli 73 esimene 16ik asendatakse jargmisega:
,Finantsinstitutsioonid kehtestavad pdhjalikud, tulemuslikud ja kdikehdlmavad strateegiad ja protsessid, et hinnata
pidevalt sisemise kapitali summat, liike ja koosseisu ning sdilitada neid médral, mida nad peavad piisavaks, et katta
selliste riskide laadi ja taset, mis neid ohustavad vdi vdivad ohustada. Finantsinstitutsioonid votavad keskkonna-,
sotsiaalsete ja juhtimisriskide katmisel selgelt arvesse lithi-, kesk- ja pikaajalist perspektiivi.”

20) Artikli 74 Idige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Finantsinstitutsioonidel on usaldusvéirne juhtimiskord, mis sisaldab jargmist:

a) selge organisatsiooniline struktuur ning selgelt kindlaks madratud, labipaistvad ja jarjepidevad vastutusalad;
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b)

9

d)

e)

tulemuslik kord lithikeses, keskmises ja pikas perspektiivis riskide voi vdimalike riskide, sealhulgas keskkonna-,
sotsiaalsete ja juhtimisriskide kindlaksmadramiseks, juhtimiseks, jalgimiseks ja nendest teatamiseks;

piisavad sisekontrollimehhanismid, muu hulgas usaldusvédirne juhtimis- ja raamatupidamiskord;
vorgu- ja infosiisteemide taristut, mis on loodud ja mida juhitakse vastavalt mairusele (EL) 2022/2554;

tasustamispoliitika ja -tavad, mis on kooskdlas usaldusvdirse ja tShusa riskijuhtimisega ning edendavad seda,
sealhulgas vottes arvesse finantsinstitutsioonide riskivalmidust keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide osas.

Esimese 16igu punktis e osutatud poliitika ja tavad peavad olema sooneutraalsed.”

21) Artiklit 76 muudetakse jargmiselt:

a)

=z

(a)
~

1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigid tagavad, et juhtorgan kiidab heaks ja vaatab vihemalt iga kahe aasta tagant labi
finantsinstitutsiooni riskide voi voimalike riskide, sh makromajanduslikust tegevuskeskkonnast tulenevate
majandustsiikli faasiga seotud riskide ning keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimistegurite praegusest ja lithikesest,
keskmisest ja pikaajalisest mojust tingitud riskide vdtmise, juhtimise, jilgimise ja maandamise strateegiad ja
pohimotted.

Liikmesriigid vdivad proportsionaalsuse pohimdtet arvesse vottes lubada viikeste ja mittekeerukate finantsinsti-
tutsioonide juhtorganitel vaadata esimeses 16igus osutatud strateegiad ja poliitika ldbi iga kahe aasta tagant.;

1ikesse 2 lisatakse jargmised 16igud:

,Litkmesriigid tagavad, et juhtorgan koostab konkreetsed kavad ja jilgib nende kavade rakendamist, mis holmavad
kvantifitseeritavaid eesmarke ja menetlusi selliste finantsriskide jalgimiseks ja kasitlemiseks, mis tekivad lithikeses,
keskmises ja pikas perspektiivis keskkonna-, sotsiaalsetest ja juhtimisteguritest, sealhulgas nende riskide jalgimiseks
ja kasitlemiseks, mis tulenevad kohandamisprotsessist ja iileminekusuundumustest keskkonna-, sotsiaalsete ja
juhtimisteguritega seotud asjaomaste liidu ja litkmesriikide regulatiivsete eesmirkide ja digusaktide kontekstis,
eelkdige kliimaneutraalsuse saavutamise eesmirgi kontekstis, samuti kui see on asjakohane rahvusvaheliselt
tegutsevate finantsinstitutsioonide puhul, kolmanda riigi diguslike ja regulatiivsete eesmarkide kontekstis.

Kéesoleva [oike teises 16igus osutatud kavades sisalduvate keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega tegelemise
kvantifitseeritavate eesmarkide ja protsesside puhul vdetakse arvesse kliimamuutusi késitleva Euroopa
teadusnoukogu poolt ette nihtud viimaseid aruandeid ja meetmeid, eelkdige seoses liidu kliimaeesmarkide
saavutamisega. Kui finantsinstitutsioon avalikustab teabe keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimiskiisimuste kohta
koosk®élas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2013/34/EL (*), peavad kdesoleva ldike teises 16igus osutatud
kavad olema kooskolas konealuse direktiivi artiklis 19a vdi 29a osutatud kavadega ning sisaldama eelkdige
finantsinstitutsiooni drimudeli ja strateegiaga seotud meetmeid, mis on molemas kavas jarjepidevad.

Liikmesriigid tagavad teise ja kolmanda 16igu proportsionaalse kohaldamise viikeste ja mittekeerukate
finantsinstitutsioonide juhtorganite suhtes, mirkides dra, millistes valdkondades vdib kohaldada loobumist voi
lihtsustatud menetlust.

()  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate
aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, k 19).%

16ike 4 teine 16ik asendatakse jargmisega:

yJarelevalvefunktsiooni tiitev juhtorgan, ja kui see on loodud, siis riskikomisjon, madrab kindlaks selle teabe laadi,
hulga, vormi ja esitamise sageduse, mida ta riski kohta peab saama. Selleks et aidata kaasa usaldusviirsete
tasustamispdhimotete ja -tavade juurutamisele, uurib riskikomisjon, ilma et see piiraks tootasukomisjoni iilesandeid,
kas tasustamissiisteemi pakutavate stiimulite puhul vdetakse arvesse riske, sealhulgas neid, mis tulenevad
keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimistegurite, kapitali, likviidsuse ning sissetulekute tdendosuse ja ajastuse mdjust.”;
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d) 1dige 5 asendatakse jirgmisega:

,5.  Liikmesriigid tagavad kooskélas komisjoni direktiivi 2006/73/EU (*) artikli 7 1dikes 2 sitestatud
proportsionaalsuse pdhimdttega, et finantsinstitutsiooni sisekontrollifunktsiooni téitja on sdltumatu operatiiv-
funktsioonidest ning et tal on piisavalt voimu, kaalu ja vahendeid ning juurdepdis juhtorganile.

Liikmesriigid tagavad, et:
a) sisekontrollifunktsiooni tditja tagab kdigi oluliste riskide nduetekohase kindlakstegemise, mddtmise ja teatamise;
b) sisekontrollifunktsiooni tditja annab tervikliku iilevaate kdigist riskidest, millele finantsinstitutsioon on avatud;

¢) riskijuhtimise funktsiooni tiitja on aktiivselt kaasatud finantsinstitutsiooni riskistrateegia viljatootamisse ja kdigi
selle riskijuhtimist kisitlevate oluliste otsuste tegemisse ning tal on kontroll riskistrateegia tulemusliku
rakendamise iile;

d) siseauditi funktsiooni tditja teostab finantsinstitutsiooni riskistrateegia tulemusliku rakendamise soltumatu
labivaatamise;

e) vastavuskontrolli funktsiooni tiitja hindab ja maandab nduetele vastavusega seotud riski ning tagab, et
finantsinstitutsiooni riskistrateegias voetakse kdnealust riski arvesse ning et seda voetakse asjakohaselt arvesse
koigis olulistes riskijuhtimist késitlevates otsustes.

(*)  Komisjoni 10. augusti 2006. aasta direktiiv 2006/73/EU, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi 2004/39/EU seoses investeerimisithingute suhtes kohaldatavate organisatsiooniliste nduete
ja tegutsemistingimustega ning nimetatud direktiivi jaoks médratletud mdistetega (ELT L 241, 2.9.2006,
lk 26).

e) lisatakse jargmine lGige:

,6.  Liikmesriigid tagavad, et sisekontrollifunktsiooni tditja omab otsest juurdepdisu ja voib aru anda otse
jarelevalvefunktsiooni tditvale juhtorganile.

Sel eesmirgil on sisekontrollifunktsiooni tditja sdltumatu juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani lilkmetest ja
kdrgemast juhtkonnast ning eelkdige on tal vdimalik anda teada probleemkohtadest ja hoiatada jarelevalvefunkt-
siooni tditvat juhtorganit, kui see on asjakohane voi kui ilmnevad konkreetsed riskisuundumused, mis mdojutavad
voi vdivad mojutada finantsinstitutsiooni, ilma et see piiraks juhtorgani kohustusi kdesoleva direktiivi ja maaruse
(EL) nr 575/2013 alusel.

Sisekontrollifunktsioonide juhid peavad olema soltumatud kdrgema astme juhid, kelle vastutusalas on sdnaselgelt
riskijuhtimise, nouetele vastavuse ja siseauditi funktsioonid. Kui finantsinstitutsiooni tegevuse laad, ulatus ja
keerukus ei digusta riskijuhtimise funktsiooni voi vastavuskontrolli funktsiooni jaoks konkreetse isiku madramist,
voib moni teine kdrgema astme juht, kes tdidab finantsinstitutsioonis muid iilesandeid, vastutada vastavuskontrolli
voi riskijuhtimise funktsioonide tditmise eest, tingimusel et puudub huvide konflikt ning riskijuhtimise ja
vastavuskontrolli funktsioonide tditmise eest vastutav isik:

a) tdidab sobivuskriteeriumid ja erinevate asjaomaste valdkondade teadmiste nduded, tal on nendes valdkondades
vajalikud oskused ja kogemused ning

b) tal on piisavalt aega molema kontrollifunktsiooni nduetekohaseks tditmiseks.
Siseauditi funktsiooni ei kombineerita finantsinstitutsiooni tihegi muu ariliini voi kontrollifunktsiooniga.

Sisekontrollifunktsioonide juhte ei eemaldata ametist ilma jdrelevalvefunktsiooni tiitva juhtorgani eelneva
heakskiiduta.

22) Artiklit 77 muudetakse jargmiselt:
a) 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  ,Piadevad asutused julgustavad finantsinstitutsioone, vottes arvesse nende suurust, sisemist korraldust ning
tegevuse laadi, ulatust ja keerukust, arendama tururiski sisehindamise suutlikkust ja suurendama sisemudelite
kasutamist, et arvutada omavahendite nduded kauplemisportfellide positsioonide jaoks, koos sisemudelitega,
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millega arvutatakse omavahendite nduded seoses makseviivituse riskiga, kui nende makseviivituse riski positsioonid
on olulised absoluutarvestuses ning kui neil on suur hulk olulisi eri emitentide kaubeldavates vola- vdi
omakapitaliinstrumentides voetud positsioone.

Kiesoleva artikli kohaldamine ei piira méddruse (EL) nr 575/2013 kolmanda osa IV jaotise 1b. peatiikis sitestatud
kriteeriumide tditmist.”;

16ike 4 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et maiiratleda 16ike 3
esimeses 10igus osutatud kontseptsioon ,absoluutarvestuses olulised makseviivituse riski positsioonid“ ning maérata
kindlaks suure hulga oluliste vastaspoolte kiinnis ja eri emitentide kaubeldavates vola- voi omakapitaliinstrumenti-
des vdetud positsioonide kiinnis.”

23) Artiklit 78 muudetakse jirgmiselt:

a)

g

0

pealkiri asendatakse jargmisega:

,Omavahendite nduete arvutamiseks mdeldud meetodite jirelevalvealane vordlemine®;
1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Piddevad asutused tagavad kogu jargneva:

a) finantsinstitutsioonid, kellel on lubatud kasutada riskiga kaalutud varade voi omavahendite nduete arvutamiseks
sisemeetodeid, annavad aru nende arvutuste tulemustest vordlusportfellides sisalduvate riskipositsioonide voi
positsioonide puhul;

b) finantsinstitutsioonid, kes kasutavad mdaaruse (EL) nr 575/2013 IIl osa IV jaotise la. peatiikis sitestatud
alternatiivset standardmeetodit, annavad aru oma arvutuste tulemustest vordlusportfellides sisalduvate
riskipositsioonide vdi positsioonide puhul tingimusel, et finantsinstitutsioonide tururiskile avatud bilansilise ja
bilansivilise tegevuse maht on konealuse médruse artikli 325a 1dike 1 punkti b kohaselt 500 miljonit eurot voi
rohkem;

¢) finantsinstitutsioonid, kellel on lubatud kasutada méiruse (EL) nr 575/2013 III osa II jaotise 3. peatiiki kohaseid
sisemeetodeid, ja asjaomased finantsinstitutsioonid, kes kasutavad kdnealuse mairuse III osa II jaotise 2. peatiiki
kohast standardmeetodit, annavad aru nende meetodite kohaste arvutuste tulemustest eeldatava krediidikahju
summa valjaselgitamisel voi vordlusportfellides sisalduvate riskipositsioonide vdi positsioonide puhul, kui on
tdidetud moni jargmistest tingimustest:

i) finantsinstitutsioonid koostavad oma aruandeid kooskdlas vastavalt mairusele (EU) nr 1606/2002
kohaldatavate rahvusvaheliste raamatupidamisstandarditega;

ii) finantsinstitutsioonid hindavad oma vara ja bilansiviliseid kirjeid ning mairavad omavahendid kindlaks
kooskolas maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 24 1dikes 2 sdtestatud korras vastu voetud rahvusvaheliste
raamatupidamisstandarditega;

iii) finantsinstitutsioonid hindavad oma vara ja bilansiviliseid kirjeid kooskdlas ndukogu direktiivi
86/635/EMU (*) kohaste raamatupidamisstandarditega ning kasutavad sama eeldatava krediidikahju mudelit,
mida kasutatakse vastavalt ndukogu miirusele (EU) nr 1606/2002 kohaldatavate rahvusvaheliste
raamatupidamisstandardite puhul.

Finantsinstitutsioonid esitavad esimeses 16igus osutatud arvutuste tulemused koos kasutatud meetodite selgitusega ja
Euroopa Pangandusjdrelevalve ndutava kvalitatiivse infoga, mis selgitab nende arvutuste mdju omavahendite
nduetele. Need tulemused esitatakse padevatele asutustele vahemalt kord aastas. Kui iga esimeses 16igus nimetatud
meetodi puhul on jirelevalvealane vordlemine ldbi viidud viis korda, voib Euroopa Pangandusjirelevalve iga
esimeses 16igus osutatud meetodi puhul teha jirelevalvealase vordlemise iga kahe aasta tagant.

(*)  Noukogu 8. detsembri 1986. aasta direktiiv 86/635/EMU pankade ja muude rahaasutuste raamatupidamise

aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 372, 31.12.1986, Ik 1).%

1iget 3 muudetakse jirgmiselt:

i) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:
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,Padevad asutused jilgivad finantsinstitutsioonide poolt 16ike 1 kohaselt esitatud teabe alusel riskiga kaalutud
varade vdi omavahendite nduete suurusvahemikke selliste vordlusportfelli riskipositsioonide voi tehingute
puhul, mis tulenevad nende finantsinstitutsioonide kasutatud meetoditest. Pidevad asutused hindavad nende
meetodite kvaliteeti vdhemalt samasuguse sagedusega nagu loike 1 teises Idigus osutatud Euroopa
Pangandusjdrelevalve kohaldatav sagedus, poorates erilist tihelepanu jargmisele:*;

ii) punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) meetodid, mille puhul on omavahendite nduete hindamises eriti suured voi eriti viikesed erinevused ning
mille puhul alahinnatakse oluliselt ja siistemaatiliselt omavahendite ndudeid.”;

iii) teine 16ik asendatakse jirgmisega:

,Euroopa Pangandusjirelevalve koostab aruande, et abistada padevaid asutusi meetodite kvaliteedi hindamisel
1dikes 2 osutatud teabe pohjal.“;

=

1ike 5 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

,Padevad asutused tagavad, et nende otsused ldikes 4 osutatud parandusmeetmete sobivuse kohta vastavad
pohiméttele, et selliste meetmete puhul tuleb siilitada kdesoleva artikli kohaldamisalas olevate meetodite eesmargid,
ja seega:®;

e) 16ige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Euroopa Pangandusjirelevalve voib vastavalt madruse (EL) nr 1093/2010 artiklile 16 avaldada suuniseid ja
soovitusi, kui ta peab neid kdesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 osutatud teabe ja hinnangute alusel vajalikuks, et
parandada jirelevalvetavasid voi jirelevalvealase vordlemise kohaldamisalas olevate meetoditega seotud tavasid
finantsinstitutsioonides.”;

f) 1diget 8 muudetakse jargmiselt:
i) esimesse 1oiku lisatakse jirgmine punkt:
,¢) 1dike 1 punktis ¢ osutatud asjaomaste finantsinstitutsioonide loetelu;*;
ii) esimese 16igu jdrele lisatakse jirgmine 16ik:

,Punkti ¢ jaoks arvestab Euroopa Pangandusjirelevalve asjaomaste finantsinstitutsioonide loetelu koostamisel
proportsionaalsuse kaalutlustega.”

24) Artiklisse 79 lisatakse jargmine punkt:

,€) finantsinstitutsioonid hindavad eelnevalt kriiptovara riskipositsiooni, mida nad kavatsevad vétta, ning vastaspoole
riski juhtimiseks olemasolevate protsesside ja menetluste piisavust, ning annavad nende hindamiste kohta aru oma
padevale asutusele.”

25) Artikkel 81 asendatakse jirgmisega:
LArtikkel 81
Kontsentratsioonirisk
Pidevad asutused tagavad, et kontsentratsiooniriski, mis tekib nduetest iga vastaspoole, sealhulgas kesksete
vastaspoolte, omavahel seotud vastaspoolte gruppide ning samas majandusharus vdi geograafilises piirkonnas
tegutsevate vastaspoolte vastu voi mis tuleneb samast tegevusest voi kaubast, samuti krediidiriski maandamise
tehnikate kohaldamisest, sealhulgas suurtest kaudsetest krediidiriskile avatud positsioonidest tulenevaid riske, niiteks
seoses tagatise ithe andjaga, kisitletakse ja ohjatakse muu hulgas kirjalike pohimotete ja protseduuridega. Ilma
tuvastatava emitendita kriiptovara puhul voetakse kontsentratsiooniriski arvesse seoses riskipositsiooniga sarnaste
omadustega kriiptovara suhtes.”

26) Artiklisse 83 lisatakse jargmine 1dige:
,4.  Pidevad asutused tagavad, et institutsioonid hindavad eelnevalt kriiptovara riskipositsiooni, mida nad kavatsevad
votta, ning olemasolevate protsesside ja menetluste piisavust tururiski juhtimiseks, ning annavad nende hindamiste
kohta aru oma padevale asutusele.
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27) Artikli 85 Idige 1 asendatakse jargmisega:

28

=

,1.  Pidevad asutused tagavad, et finantsinstitutsioonid rakendavad pdhimdtteid ja protsesse, millega hinnata ja
juhtida operatsiooniriskiga seotud positsioone, sealhulgas tegevuste edasiandmisest tulenevad riskid ning otsesed ja
kaudsed kriiptovarade riskipositsioonid ja kriiptovarateenuse osutajatega seotud riskipositsioonid, ning hdélmata
harvaesinevaid olulise mojuga kahjujuhtumeid. Finantsinstitutsioonid selgitavad, mis on nende pdhimdtete ja
protsesside seisukohast operatsioonirisk.”

Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 87a

Keskkonna-, sotsiaalsed ja juhtimisriskid

1. Pidevad asutused tagavad, et finantsinstitutsioonidel on juhtimiskorra, sealhulgas artikli 74 16ike 1 kohase
riskijuhtimisraamistiku osana, lithikeses, keskmises ja pikas perspektiivis ette ndhtud keskkonna-, sotsiaalsete ja
juhtimisriskide kindlakstegemise, modtmise, juhtimise ja jalgimise jaoks olemas usaldusvddrsed strateegiad,
pohimdtted, protsessid ja siisteemid.

2. Loikes 1 osutatud strateegiad, pdhimdtted, protsessid ja siisteemid peavad olema proportsionaalsed
finantsinstitutsiooni drimudeli keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide ulatuse, laadi- ja keerukusega ja
finantsinstitutsiooni tegevuse ulatusega ning hdélmama lithikest, keskmist ja vihemalt kiimneaastast pikka ajalist
perspektiivi.

3. Pidevad asutused tagavad, et finantsinstitutsioonid testiksid oma vastupanuvdimet keskkonna-, sotsiaalsetest ja
juhtimisriskidest tingitud pikaajalistele kahjulikele mojudele konkreetses ajavahemikus nii ldhtestsenaariumi kui ka
negatiivsete stsenaariumide alusel, alustades kliimaga seotud teguritega. Kdnealuse vastupanuvdime testimisel tagavad
padevad asutused, et finantsinstitutsioonid kasutavad mitut keskkonna-, sotsiaalset ja juhtimisstsenaariumit, milles
kajastatakse keskkonna ja sotsiaalsete muutuste ning nendega seotud avaliku poliitika voimalikku mdoju pikaajalisele
drikeskkonnale. Piadevad asutused tagavad, et vastupanuvdime testimise protsessis kasutavad institutsioonid
usaldusviirseid stsenaariume, mis pdhinevad rahvusvaheliste organisatsioonide viljatootatud stsenaariumidel.

4. Piddevad asutused hindavad ja jdlgivad finantsinstitutsioonide tavade muutumist nende keskkonna-, sotsiaal- ja
juhtimisstrateegia ning riskijuhtimise valdkonnas, sealhulgas artikli 76 16ike 2 kohaselt koostatavaid kavasid, mis
hélmavad kvantifitseeritavaid eesmirke ja protsesse, mille eesmirk on jilgida ja kisitleda keskkonna-, sotsiaalseid ja
juhtimisriske, mis tekivad lithikeses, keskpikas ja pikas perspektiivis. Selle hindamise kiigus vOetakse arvesse
finantsinstitutsioonide kestlikkusega seotud toodete pakkumisi, nende iilemineku rahastamise p&himdtteid,
asjaomaseid laenude viljastamise pohimdtteid ning keskkonna, sotsiaalsete kiisimuste ja juhtimisega seotud eesmarke
ja piiranguid. Pidevad asutused hindavad kdnealuste kavade usaldusvaarsust jarelevalvealase labivaatamise ja hindamise
protsessi osana.

Kui see on asjakohane, vdivad pidevad asutused esimeses 16igus osutatud hindamiseks teha koostood kliimamuutuste
ja keskkonnajirelevalve eest vastutavate ametiasutuste voi avalik-diguslike asutustega.

5. Hiljemalt 10. jaanuariks 2026 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskdlas maaruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised, milles tdpsustatakse:

a) keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide kindlakstegemise, mddtmise, juhtimise ja jalgimise miinimumndudeid ja
vordlusmeetodeid;

g

artikli 76 1dike 2 kohaselt koostatavate kavade sisu, sealhulgas konkreetsed ajakavad ning kvantifitseeritavad
eesmirgid ja vahe-eesmargid, et jdlgida ja kisitleda keskkonna-, sotsiaalsetest ja juhtimisteguritest tulenevaid
finantsriske, sealhulgas neid, mis tulenevad kohandamisprotsessist ja tleminekusuundumustest keskkonna-,
sotsiaalsete ja juhtimisteguritega seotud liidu ja litkmesriikide asjaomaste regulatiivsete eesmarkide ja digusaktide
kontekstis, eclkdige seoses eesmargiga saavutada kliimaneutraalsus, samuti, kui see on asjakohane rahvusvaheliselt
tegutsevate finantsinstitutsioonide puhul, kolmanda riigi diguslike ja regulatiivsete eesmarkide kontekstis;

¢) kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed kriteeriumid, mille abil hinnata keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide moju
finantsinstitutsiooni riskiprofiilile ja maksevdimele lithikeses, keskmises ja pikas perspektiivis;

d) 1dikes 3 osutatud stsenaariumide koostamise kriteeriumid, sealhulgas iga stsenaariumi puhul kasutatavad
parameetrid ja eeldused ning konkreetsed riskid ja ajalised perspektiivid.

Kui see on asjakohane, peavad direktiivi 2013/34/EL artiklites 19a v6i 29a osutatud kavades voi muudes asjakohastes
avalikustamis- ja hoolsuskohustuse raamistikes avalikustatud meetodid, eesmirkide aluseks olevad eeldused,
kohustused ja strateegilised otsused olema kooskdlas kdesoleva 16ike esimeses 18igus osutatud kriteeriumide, meetodite
ja eesmdrkidega ning samuti nendes kavades sisalduvate eelduste ja kohustustega.
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Euroopa Pangandusjirelevalve ajakohastab esimeses 10igus osutatud suuniseid regulaarselt, et neis kajastuksid
keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide modtmises ja juhtimises toimunud arengud ning liidu kestlikkusalaste
regulatiivsete eesmarkide muutumine.”

29) Artiklit 88 muudetakse jargmiselt:
a) 1oike 1 teise 18igu punkt e asendatakse jargmisega:
,) finantsinstitutsiooni jarelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani esimees ei tdida samas finantsinstitutsioonis tihtlasi
ka tegevjuhi funktsiooni.;
b) lisatakse jargmine 16ige:
,3.  Ilma et see piiraks juhtorgani iihist vastutust, tagavad liikmesriigid, et finantsinstitutsioonid koostavad
individuaalse tilevaate, kus on kindlaks méddratud juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani koigi litkmete, korgema
juhtkonna ning votmeisikute roll ja tookohustused ning esitatakse tookohustuste kaardistus, sealhulgas
tiksikasjalikud andmed aruandlus- ja vastutusahelate kohta, samuti artikli 74 1dikes 1 osutatud juhtimise
korraldusse kuuluvad isikud ja nende tookohustused, ning siilitavad ja ajakohastavad neid avaldusi.
Liikmesriigid tagavad, et tookohustuste individuaalneiilevaade ja kaardistus tehakse pddevatele asutustele igal ajal
kittesaadavaks ja edastatakse neile taotluse korral digel ajal, sealhulgas selleks, et saada tegevusluba, nagu on
sitestatud artiklis 8.
30) Artikkel 91 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 91

Juhtorgan ja sobivushindamine

1. Finantsinstitutsioonidel, finantsvaldusettevdtjatel ja segafinantsvaldusettevotjatel, kes on saanud heakskiidu
kooskdlas artikli 21a 16ikega 1 (edaspidi ,itksused®), lasub esmane vastutus selle tagamise eest, et nende juhtorgani
liikmetel on alati piisavalt hea maine, et nad tegutsevad ausalt, usaldusvéirselt ja sdltumatult ning et neil on oma
tookohustuste ja kdesoleva artikli 1digete 2—6 kohaste kriteeriumide ja nduete tditmiseks piisavad teadmised, oskused ja
kogemused, vilja arvatud pddevate asutuste poolt direktiivi 2014/59/EL artikli 29 I6ike 1 kohaselt nimetatud ajutiste
haldurite ja sama direktiivi artikli 35 1dike 1 kohaselt kriisilahendusasutuste poolt nimetatud erihaldurite puhul. Hea
maine ning ausa ja usaldusvdirse tegutsemise ndude tditmiseks ei piisa ainult sellest, et isiku kohta ei ole tehtud
stiiidimoistvat kohtuotsust voi et tema suhtes ei ole kdimas kriminaalmenetlused.

la.  Uksused tagavad, et juhtorgani likmed tiidavad alati 1digetes 2-6 sitestatud kriteeriume ja ndudeid, ning
hindavad juhtorgani liikmete sobivust, vOttes arvesse jirelevalvealaseid ootusi, enne nende ametisse asumist ja
korrapdraselt, nagu on sitestatud kohaldatavates digusnormides, suunistes ja asutusesisestes sobivuspdhimdtetes.

Ent kui enamik juhtorgani litkmetest tuleb asendada dsja ametisse nimetatud lilkmetega samal ajal ja esimese 16igu
kohaldamine tooks kaasa olukorra, kus ametist lahkuvad liikkmed viivad ldbi uute liilkmete sobivuse hindamise, vdivad
litkmesriigid lubada, et hindamine toimub parast seda, kui uued ametisse nimetatud likkmed on oma ametisse asunud.
Kui iiksus esitab padevale asutusele taotluse kooskolas 1dikega 1f, kinnitab ta ka nende tingimuste olemasolu.

1b.  Kui itksus jouab ldikes la osutatud asutusesisese sobivushindamise pdhjal jireldusele, et asjaomane liige voi
tulevane liige ei vasta 1dikes 1 sitestatud kriteeriumidele ja nduetele, teeb ta jargmist:

a) tagab, kui nimetatud hindamine on ldpule viidud enne, kui tulevane liige asub sellesse ametisse, et asjaomane
tulevane liige ei asuks kdnealusesse ametisse;

b) korvaldab sellise likme digeaegselt juhtorganist; vdi

c) votab digeaegselt lisameetmeid, mis on vajalikud tagamaks, et selline liige sobib asjaomasesse ametisse voi saab selle
jaoks sobivaks.

lc.  Uksused peavad hoidma juhtorgani liikmete sobivuse kohta kéiva teabe ajakohase. Uksused esitavad selle teabe
taotluse korral padevale asutusele padeva asutuse maaratud viisil.
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1d.  Liikmesriigid tagavad vdhemalt selle, et jirgmiste iksuste puhul saab padev asutus sobivustaotluse
pohjendamatu viivituseta ja niipea, kui on selge kavatsus nimetada ametisse juhtimisfunktsiooni tditva juhtorgani
liige voi jarelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani esimees, ning igal juhul hiljemalt 30 toopéeva enne tulevaste liikmete
ametisse asumist:

a) ELis emaettevOtjana tegutsevad finantsinstitutsioonid, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks;

b) liikkmesriigis emaettevdtjana tegutsevad finantsinstitutsioonid, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks, vilja
arvatud juhul, kui nad on seotud keskasutusega;

¢) keskasutused, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks vdi teevad jdrelevalvet oma sidusettevdtjate ile, kes
on suured finantsinstitutsioonid;

d) liidus tegutsevad eraldiseisvad finantsinstitutsioonid, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks;
) mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 147 mdaaratletud suured titarettevotjad;

f) lilkmesriigis voi ELis emaettevOtjana tegutsevad finantsvaldusettevotjad ja litkmesriigis voi ELis emaettevotjana
tegutsevad segafinantsvaldusettevotjad, kelle konsolideerimisgruppi kuuluvad suured finantsinstitutsioonid, vilja
arvatud need, mis kuuluvad kiesoleva direktiivi artikli 21a loike 4 kohaldamisalasse.

le. Loikes 1d osutatud sobivustaotlusele lisatakse:

a) sobivuskiisimustik ja elulookirjeldus;

b) 16ikes 1a osutatud asutusesisene sobivushinnang, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse konealuse 16ike teist 16iku;
¢) karistusregistri andmed niipea, kui need on kittesaadavad;

d) koik muud riigisisese diguse alusel ndutavad dokumendid niipea, kui need on kittesaadavad;

e) koik muud pddeva asutuse loetletud dokumendid niipea, kui need on kittesaadavad; ning

f) viide ametisse nimetamise kuupdevale ja tegelikule ametisseasumise kuupievale.

Uksused esitavad sobivustaotluse ja sellega seotud dokumendid pidevale asutusele pideva asutuse madratud viisil.

Kui piddeval asutusel ei ole kiesoleva 1dike esimeses 16igus loetletud dokumentide pdhjal sobivushindamise
labiviimiseks piisavalt teavet, voib ta nduda, et tulevane liige ei asuks ametisse enne ndutava teabe esitamist, vilja
arvatud juhul, kui kdnealune pidev asutus on veendunud, et sellist teavet ei ole véimalik esitada.

Kui padev asutus kahtleb, kas potentsiaalne liige vastab kiesoleva artikli 1digetes 2—6 sitestatud kriteeriumidele ja
nduetele, peab ta tuvastatud probleemide lahendamiseks finantsinstitutsiooniga tohustatud dialoogi, tagamaks, et
tulevane liige sobib asjaomasesse ametisse voi saab selle jaoks sobivaks ametisse asumisel.

Euroopa Pangandusjirelevalve annab kooskolas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vilja suunised, et tipsustada,
kuidas tuleb pidada tdhustatud dialoogi sobivusega seotud probleemide lahendamiseks.

1f.  Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused hindavad, kas juhtorgani lilkmed vastavad alati loigetes 2-6
sitestatud kriteeriumidele ja nduetele. Uksused esitavad sobivustaotluse ja muu nende juhtorgani lilkmete sobivuse
hindamiseks vajaliku teabe pddevale asutusele padeva asutuse mairatud viisil.

Pidevad asutused voivad nduda lisateavet voi -dokumente, sealhulgas vestlusi voi drakuulamisi.

1g.  Eelkoige kontrollivad padevad asutused, kas kdesoleva artikli 1igetes 26 sitestatud kriteeriumid ja nduded on
endiselt tdidetud, kui on pdhjendatud kahtlus, et tiksusega seoses toimub v6i on toimunud rahapesu voi terrorismi
rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tdhenduses vdi vastav katse voi et selleks on olemas suurenenud risk.
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1h.  Kui juhtorgani litkmed ei vasta alati [5igetes 2—6 sdtestatud kriteeriumidele ja nduetele, tagavad liikmesriigid, et
padevatel asutustel on vajalikud volitused, et:

a) enne ametisse asumist teostatava hindamise korral ennetada selliste likkmete kuulumist juhtorganisse voi nad
juhtorganist korvaldada;

b) pdrast ametisse asumist teostatava hindamise korral kdrvaldada sellised lilkmed juhtorganist vi

¢) nduda asjaomastelt iiksustelt selliste lisameetmete votmist, mis on vajalikud tagamaks, et sellised liitkmed sobivad
asjaomasesse ametisse vOi saavad selle jaoks sobivateks.

Niipea kui ilmnevad uued faktid v6i muud asjaomase juhtorgani liikmete sobivust mdjutada vdivad asjaolud, hindab
iiksus uuesti asjaomase lilkme sobivust ja teavitab sellest pohjendamatu viivituseta asjaomast padevat asutust.

Kui padev asutus saab teada et juhtorgani liitkmete sobivust kisitlev asjakohane teave on muutunud ja selline muutus
voib mdjutada asjaomaste liikkmete sobivust, hindab pidev asutus nende sobivust uuesti.

Pidevad asutused ei pea juhtorgani liikkmete sobivust uuesti hindama, kui nende mandaati pikendatakse, vilja arvatud
juhul, kui padevale asutusele teada olev teave on muutunud ja see vdiks mdjutada asjaomase likkme sobivust.

1i.  Padevad asutused voivad asutuselt, kes vastutab rahapesu vdi terrorismi rahastamise tdkestamise jarelevalve eest
vastavalt direktiivile (EL) 2015/849, nduda, et ta tutvuks oma kontrollide kaigus riskitundlikult asjakohase juhtorgani
liikmeid kdsitleva teabega. Pidevad asutused voivad taotleda ka juurdepéisu rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise keskandmebaasile, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) 2024/1620 (¥.
Nimetatud méidrusega asutatud Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet (edaspidi ,Rahapesu ja
Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet“) otsustab, kas anda selline juurdepads.

1j.  Vdhemalt siis, kui juhtjuhtorgani likkmed nimetatakse ametisse 1dikes 1d osutatud iiksustes, kaaluvad padevad
asutused nduetekohaselt sobivushindamise 16puleviimise maksimaalse ajavahemiku kehtestamist. Seda maksimaalset
ajavahemikku voib asjakohasel juhul pikendada.

2. Iga juhtorgani liige piithendab talle iiksuses antud funktsioonide tditmisele piisavalt aega.

2a.  Juhtorgani liige peab olema hea mainega, tegutsema ausalt, usaldusviirselt ja sdltumatult, et vajaduse korral
tohusalt juhtorgani otsuseid hinnata ja neile vastuviiteid esitada ning kontrollida ja juhtida tulemuslikult juhtkonna
otsustusprotsessi. Keskasutusega alaliselt seotud krediidiasutuse juhtorgani litkmeks olemine kui selline ei takista
soltumatut tegutsemist.

2b.  Juhtorganil peavad olema piisavad kollektiivsed teadmised, oskused ja kogemus, et suuta aru saada iiksuse
tegevusest, samuti sellega seotud riskidest ning méjust, mida see avaldab lithikeses, keskmises ja pikas perspektiivis,
vottes arvesse keskkonna-, sotsiaalseid ja juhtimistegureid. Juhtorgani koosseis peab olema piisavalt mitmekesine, et
esindatud oleks piisavalt lai hulk kogemusi.

3. Selle kindlaksmaaramisel, kui paljudel kohtadel juhtorgani liige juhtkonnas korraga olla vib, voetakse arvesse
konkreetseid asjaolusid ning iiksuse tegevuse laadi, ulatust ja keerukust. Kui juhtorgani liikkmed ei esinda liikmesriigi
huve, ei tohi oma suuruse, sisemise korralduse ning tegevuse laadi, ulatuse ja keerukuse poolest olulise iiksuse
juhtorgani liikkmel alates 1. juulist 2014 olla samal ajal iile iihe jargmistest juhtkonnakohtade kombinatsioonidest:

a) iiks koht tegevjuhtkonnas koos kahe kohaga mitte-tegevjuhtkonnas;

b) neli kohta mitte-tegevjuhtkonnas.

4. Loike 3 kohaldamisel lahevad jargmised kombinatsioonid arvesse ainult ithe juhtkonnakohana:
a) tegevjuhtkonna voi mitte-tegevjuhtkonna kohad samas konsolideerimisgrupis;

b) tegevjuhtkonna voi mitte-tegevjuhtkonna kohad tthes jargmistest:

i) iiksustes, mis on sama finantsinstitutsioonide kaitseskeemi liikkmed, kui on tdidetud médruse (EL) nr 575/2013
artikli 113 1ike 7 kohased tingimused, voi tiksustes, kus samal finantsinstitutsioonide katseskeemil on oluline
osalus;

ii) ettevdtjates, sealhulgas finantssektorivalistes itksustes, milles iiksusel on oluline osalus.
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Kiesoleva 16ike esimese 16igu punkti a mdistes on konsolideerimisgrupp rithm ettevdtjaid, kes on omavahel seotud
direktiivi 2013/34/EL artiklis 22 kirjeldatud viisil, v8i rihm ettevdtjaid, kes on sama finantsvaldusettevotja voi
segafinantsvaldusettevotja tiitarettevotja.

5. Juhtkonnakohad organisatsioonides, mille eesmirgid ei ole peamiselt &rilised, ja litkmesriike esindavad
juhtkonnakohad ei ldhe 16ike 3 kohaldamisel arvesse.

6.  Pidevad asutused vdivad lubada, et juhtorgani litkmel on lisaks veel iiks mitte-tegevjuhtkonna koht.

7. Uksused eraldavad piisava personali ja piisavad rahalised vahendid juhtorgani liikmete vastuvdtmiseks ja
koolitamiseks, sealhulgas keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide ja -mdjude ning mdiruse (EL) nr 575/2013
artikli 4 16ike 1 punktis 52¢ maaratletud IKT-riski teemal.

8.  Liikmesriigid voi padevad asutused nduavad, et iiksused ning nende vastavad ametisse nimetamise komisjonid,
kui need on loodud, pooraksid litkmete valikul tdhelepanu suurele hulgale omadustele ja padevustele ning edendaksid
juhtorganis proportsionaalselt mitmekesisust ja soolist tasakaalu. Selleks kehtestavad tiksused poliitika, millega
edendatakse juhtorganis mitmekesisust.

9.  Pidevad asutused koguvad madruse (EL) nr 575/2013 artikli 435 16ike 2 punkti ¢ kohaselt avalikustatavat teavet
ja kasutavad seda mitmekesistamistavade vordlemiseks. Pidevad asutused edastavad konealuse teabe Euroopa
Pangandusjirelevalvele. Euroopa Pangandusjirelevalve kasutab seda teavet mitmekesistamistavade vordlemiseks liidu
tasandil.

10.  Kiesoleva artikli ja artikli 91a kohaldamisel to6tab Euroopa Pangandusjirelevalve kiesoleva artikli 16ikes 1d
loetletud iiksuste jaoks vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et tipsustada padevate asutuste jaoks kiesoleva
artikli 16ikes 1f ja artikli 91a Idikes 5 osutatud sobivushindamiseks esitatava sobivuskiisimustiku, elulookirjelduste ja
asutusesisese sobivushindamise miinimumsisu.

Liikmesriigid tagavad, et muude kui kiesoleva artikli 15ikes 1d osutatud iiksuste jaoks tootatakse vilja asjakohased
standardid.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab esimeses 16igus osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile
hiljemalt 10. juuliks 2026.

Komisjonile antakse digus votta kadesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu kdesoleva loike esimeses 16igus osutatud
regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

11.  Hiljemalt 10. juuliks 2026 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskélas médruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised jargmise kohta:

a) mis on juhtorgani lilkme funktsioonide tditmiseks piisav aeg, lahtudes konkreetsetest asjaoludest ning iksuse
tegevuse laadist, ulatusest ja keerukusest;

b) mida tdhendab juhtorgani likkme puhul hea maine, ausus, usaldusvdirsus ja sdltumatus, millele on osutatud
1oikes 2a;

¢) mis on juhtorgani jaoks piisavad kollektiivsed teadmised, oskused ja kogemused, millele on osutatud 15ikes 2b;

d) mis on juhtorgani liikmete vastuvdtmiseks ja koolitamiseks piisav personal ja piisavad rahalised vahendid, millele on
osutatud 1oikes 7;

) mida tihendab mitmekesisus, mida tuleb juhtorgani liikmete valikul arvesse votta ja millele on osutatud 1dikes 8;

f) milliste kriteeriumide alusel méaratakse kindlaks, kas on pdhjendatud kahtlus, et tiksusega seoses toimub vdi on
toimunud rahapesu voi terrorismi rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tdhenduses voi vastav katse voi et
selleks on olemas suurenenud risk.

Esimese 16igu punkti f kohaldamisel teeb Euroopa Pangandusjirelevalve tihedat koostood Euroopa Viirtpaberituru-
jarelevalvega ning Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Ametiga.
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12.  Euroopa Pangandusjirelevalve vaatab 31. detsembriks 2029 tihedas koostoos EKPga labi ldigete 1d-1j
kohaldamise ja selle, milline on nende tulemuslikkus sobivuse ja nduetekohasuse raamistiku otstarbekohasuse
tagamisel, ning esitab selle kohta aruande, vottes arvesse proportsionaalsuse pohimdtet. Euroopa Pangandusjirelevalve
esitab kdnealuse aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Selle aruande alusel esitab komisjon asjakohasel juhul
seadusandliku ettepaneku.

13.  Kéesoleva artikli ja artikli 91a kohaldamine ei piira to6tajate esindatust juhtorganis kisitlevate litkmesriikide
digusnormide kohaldamist.

14.  Kiesoleva artikli ja artikli 91a kohaldamine ei piira selliste lilkmesriikide Gigusnormide kohaldamist, mis
kisitlevad jarelevalvefunktsiooni téitva juhtorgani litkmete ametisse nimetamist piirkondlikul v&i kohalikul tasandil
valitud organite poolt voi ametissenimetamisi, mille puhul juhtorganil ei ole padevust ithegi oma liikme valimisel ega
ametisse nimetamisel. Sellistel juhtudel kehtestatakse asjakohased kaitsemeetmed, et tagada nende juhtorgani liikmete
sobivus.

(*)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2024. aasta méidrus (EL) 2024/1620, millega asutatakse Rahapesu ja
Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet ning muudetakse maaruseid (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010
ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L, 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).“

31

N

Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 91a

Votmeisikud ja sobivushindamine

1. Artiklis 91 1dikes 1 osutatud iiksustel lasub peamine vastutus selle eest, et votmeisikutel on alati piisavalt hea
maine, et vOtmeisikud tegutsevad ausalt ja usaldusviddrselt ning et neil on oma tookohustuste tditmiseks piisavad

teadmised, oskused ja kogemused. Hea maine ning ausa ja usaldusvéirse tegutsemise ndude tditmiseks ei piisa ainult
sellest, et isiku kohta ei ole tehtud siiiiddimdistvat kohtuotsust vdi et tema suhtes ei ole kdimas kriminaalmenetlused.

2. Uksused tagavad, et votmeisikud tdidavad alati Idikes 1 sitestatud kriteeriume ja ndudeid, ning hindavad
votmeisikute sobivust enne nende ametisse asumist ja korraparaselt, vdttes arvesse jirelevalvealaseid ootusi, nagu on
sdtestatud kohaldatavates digusnormides, suunistes ja asutusesisestes sobivuspohimdtetes.

3. Kui iiksus jouab 1dikes 2 osutatud asutusesisese sobivushindamise pohjal jareldusele, et isik ei vasta 1dikes 1
sdtestatud kriteeriumidele ja nduetele, teeb ta jargmist:

a) ei méira seda isikut votmeisikuks, kui konealune hindamine on I8pule viidud enne, kui isik ametisse asub;
b) korvaldab selle isiku votmeisiku funktsiooni taitmiselt digeaegselt; voi

c) votab digeaegselt lisameetmeid, mis on vajalikud tagamaks, et selline isik sobib asjaomasesse ametisse vdi saab selle
jaoks sobivaks.

Uksused votavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et vdtmeisiku funktsioon toimiks nagu vaja, sealhulgas
asendavad votmeisiku, kui see isik ei vasta enam sobivuskriteeriumidele ja -nouetele.

4. Uksused tagavad, et vdtmeisikute sobivust kisitlev teave oleks ajakohane. Uksused esitavad selle teabe taotluse
korral padevale asutusele selle padeva asutuse maaratud viisil.

5. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused hindavad, kas sisekontrollifunktsioonide juhid ja finantsjuht vastavad
alati 16ikes 1 sitestatud kriteeriumidele ja nduetele, kui need juhid nimetatakse ametisse vihemalt jargmistesse
tiksustesse:

a) ELis emaettevOtjana tegutsevad finantsinstitutsioonid, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks;

b) liikkmesriigis emaettevdtjana tegutsevad finantsinstitutsioonid, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks; vilja
arvatud juhul, kui nad on seotud keskasutusega;

¢) keskasutused, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks vdi teevad jarelevalvet oma sidusettevdtjate ile, kes
on suured finantsinstitutsioonid;
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d) liidus tegutsevad eraldiseisvad finantsinstitutsioonid, mis liigituvad suurteks finantsinstitutsioonideks;

) madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 147 mdairatletud suured titarettevdtjad;

f) liikmesriigis voi ELis emaecttevotjana tegutsevad finantsvaldusettevotjad ja liikmesriigis voi ELis emaettevdtjana
tegutsevad segafinantsvaldusettevotjad, kelle konsolideerimisgruppi kuuluvad suured finantsinstitutsioonid, vilja
arvatud need, mis kuuluvad kiesoleva direktiivi artikli 21a loike 4 kohaldamisalasse.

6.  Kui sisekontrollifunktsioonide juhid ja finantsjuht ei vasta alati 16ikes 1 sdtestatud kriteeriumidele ja nduetele,
tagavad litkmesriigid, et padevatel asutustel on vajalikud volitused, et:

a) enne ametisse asumist teostatava hindamise korral ennetada selliste juhtide ametisse asumist voi nad ametist
korvaldada;

b) pdrast ametisse asumist teostatava hindamise korral, korvaldada sellised juhid ametist vdi nduda iiksuselt, et ta nad
ametist korvaldaks;

¢) nduda asjaomastelt iiksustelt asjakohaste lisameetmete votmist selle tagamiseks, et sellised juhid sobivad
asjaomasesse ametisse vOi saavad selle jaoks sobivateks.

Niipea kui ilmnevad uued faktid voi muud sisekontrollifunktsioonide juhtide ja finantsjuhtide sobivust mojutada
voivad asjaolud, hindavad loikes 5 osutatud iiksused uuesti asjaomaste juhtide sobivust ja teavitavad sellest
pohjendamatu viivituseta asjaomast padevat asutust.

Kui pddev asutus saab teada, et sisekontrollifunktsioonide juhtide ja finantsjuhtide sobivust kisitlev asjakohane teave
on muutunud ja selline muutus vdib mdjutada asjaomaste juhtide sobivust, hindab padev asutus nende sobivust uuesti.

Pidevad asutused ei pea selliste juhtide sobivust uuesti hindama, kui nende lepingut uuendatakse voi pikendatakse,
vilja arvatud juhul, kui padevatele asutustele teada olev teave on muutunud ja see voiks mojutada asjaomaste juhtide
sobivust.

Vahemalt siis, kui selliste sisekontrollifunktsioonide juhid ja finantsjuhid nimetatakse ametisse 16ikes 5 osutatud
tiksustes, kaaluvad pddevad asutused nduetekohaselt sobivushindamise 16puleviimise maksimaalse ajavahemiku
kehtestamist. Seda maksimaalset ajavahemikku voib asjakohasel juhul pikendada.

7.  Pidevad asutused voivad direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt rahapesu voi terrorismi rahastamise tokestamise
jarelevalve eest vastutavatelt asutustelt nduda, et nad tutvuksid oma kontrollide kdigus riskitundlikult asjakohase
sisekontrollifunktsioonide juhte ja finantsjuhte kisitleva teabega. Padevad asutused vdivad taotleda ka juurdepdisu
maédruses (EL) 2024/1620 osutatud rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise keskandmebaasile. Rahapesu ja
Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet otsustab, kas anda selline juurdepais.

8.  Hiljemalt 10. juuliks 2026 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskoélas midruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised jirgmise kohta:

a) mida tdhendavad I6ikes 1 osutatud hea maine, ausus ja usaldusvaarsus;

b) millised on 16ikes 1 osutatud piisavad teadmised, oskused ja kogemused;

¢) milliste kriteeriumide alusel méaratakse kindlaks, kas on pdhjendatud kahtlus, et tiksusega seoses toimub vdi on
toimunud rahapesu vdi terrorismi rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 tihenduses voi vastav katse voi et
selleks on olemas suurenenud risk.

Esimese 16igu punkti ¢ kohaldamisel teeb Euroopa Pangandusjirelevalve tihedat koostood Euroopa Viirtpaberituru-
jarelevalvega ja Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Ametiga.”
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32) Artiklit 92 muudetakse jargmiselt:
a) 1dike 2 punktid e ja f asendatakse jargmistega:

,€) sisekontrollifunktsiooni tditvad tootajad on sdltumatud nende jirelevalve all olevatest driiiksustest, neil on
asjakohased volitused ning neid tasustatakse vastavalt sellele, kuidas nad saavutavad oma iilesannetega seotud
eesmirke, sdltumata nende kontrollitavate tegevusvaldkondade tootulemustest;

f) sisekontrollifunktsioonide juhtide tootasu on artiklis 95 osutatud to6tasukomisjoni otsese jarelevalve all, voi kui
sellist komisjoni ei ole loodud, siis jirelevalvefunktsiooni tditva juhtorgani otsese jirelevalve all;*;

b) 16ike 3 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) tootajad, kellel on juhtimisvastutus seoses finantsinstitutsiooni sisekontrollifunktsioonide voi oluliste

ariiiksustega;”.
33) Artiklit 94 muudetakse jargmiselt:
a) 1oike 1 punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) kui tasustamine on seotud to6tulemustega, pShineb tootasu kogusumma iiksikisiku ja asjaomase aritiksuse ning
kogu finantsinstitutsiooni tootulemuste hindamisel, kusjuures iiksikisiku tootulemuste hindamisel voetakse
arvesse finants- ja muid kriteeriume, sh artikli 76 1dikes 2 osutatud riskide kasitlemist;*;

b) 16ike 2 kolmanda 16igu punkt a asendatakse jargmisega:

,a) juhtimisvastutus ja sisekontrollifunktsioonid;*;

c) 16ike 3 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) finantsinstitutsioon, mis ei ole suur finantsinstitutsioon ning mille varade vdartus on keskmisel ja individuaalsel
alusel kooskdlas kdesoleva direktiiviga ja madrusega (EL) nr 575/2013 jooksvale majandusaastale vahetult
eelnenud nelja aasta jooksul 5 miljardit eurot voi vahem;*.

34) Artikli 97 Ioike 4 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ldbivaatamise ja hindamise tegemisel kohaldavad piddevad asutused

proportsionaalsuse pohimotet kooskdlas artikli 143 16ike 1 punkti ¢ kohaselt avaldatud kriteeriumidega. Eelkdige

voib padev asutus finantsinstitutsiooni labivaatamise ja hindamise eesmargil kaaluda, kas tdidetud on kéik jargmised

tingimused:

a) finantsinstitutsioon ei ole maaruse (EL) nr 575/2013 kohaselt globaalne siisteemselt oluline ettevétja, kolmanda riigi
globaalne siisteemselt oluline ettevdtja ega globaalse siisteemselt olulise ettevdtja iiksus;

b) finantsinstitutsioon on vastavalt kidesoleva direktiivi artikli 131 Idigetele 1 ja 3 maddratud kindlaks kui muu
stisteemselt oluline ettevdtja;

¢) finantsinstitutsioon kuulub konsolideerimisgruppi, kus emaettevdtjana tegutsev finantsinstitutsioon ja valdav
enamik tiitarettevotjast finantsinstitutsioonidest on omavahel seotud direktiivi 2013/34/EL artiklis 22 kirjeldatud
viisil;

d) kiesoleva ldigu punktis ¢ osutatud tiitarettevotjast finantsinstitutsioonidest vastavad koigile jargmistele tingimustele:

i) nad kvalifitseeruvad voi valdav enamik neist kvalifitseeruvad kooskdlas mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 27
16ike 1 punktiga a vastastikusteks seltsideks, iihistuteks voi hoiuasutusteks ning kohaldatav riigisisene digus
sisaldab viljamaksete tilempiiri voi selle maksimumtasemele seatud piirangut;

i) individuaalsel voi allkonsolideeritud alusel ei iileta nende koguvara 30 miljardit eurot.”

35) Artiklit 98 muudetakse jargmiselt:

a) loikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

,k) ulatust, mil maaral on finantsinstitutsioon kehtestanud asjakohased pdhimétted ja operatiivmeetmed, mis on
seotud artikli 76 16ike 2 kohaselt koostatavates kavades seatud kvantifitseeritavate sihtide ja vahe-eesmarki-
dega.;
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b) lisatakse jirgmised 1diked:

,9.  Piadevate asutuste korraldatav libivaatamine ja hindamine holmab finantsinstitutsioonide keskkonna-,
sotsiaalsete ja juhtimisriskidega seotud juhtimis- ja riskijuhtimisprotsesside ning riskipositsioonide hindamist.
Finantsinstitutsioonide protsesside ja riskipositsioonide piisavuse hindamisel votavad padevad asutused arvesse
asjaomase finantsinstitutsiooni drimudelit.

Finantsinstitutsioonide keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega seotud riskipositsioone hinnatakse ka
institutsioonide kavade pohjal, mis koostatakse artikli 76 1dike 2 kohaselt. Finantsinstitutsioonide keskkonna-,
sotsiaalsete ja juhtimisriskidega seotud juhtimis- ja riskijuhtimisprotsessid viiakse kooskolla kdnealustes kavades
seatud eesmirkidega.

Pidevate asutuste tehtav libivaatamine ja hindamine hélmab hinnangut finantsinstitutsioonide kavadele, mis
koostatakse artikli 76 16ike 2 kohaselt, ning samuti edusammudele, mida on tehtud kliimaneutraalsuse
saavutamisega seotud kohandamisprotsessist tulenevate keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega tegelemisel
ning teiste asjaomaste, keskkonna-, sotsiaalseid ja juhtimistegureid puudutavate liidu regulatiivsete eesmarkide
saavutamisel.

10.  Piadevate asutuste tehtav ldbivaatamine ja hindamine holmab finantsinstitutsioonide kriiptovara riskipo-
sitsioone ja kriiptovarateenuste osutamist puudutavate juhtimis- ja riskijuhtimisprotsesside hindamist, sealhulgas
vottes arvesse finantsinstitutsiooni pdhimétteid ja protsesse riskide tuvastamiseks ning samuti artikli 79 punktis e ja
artikli 83 loikes 4 osutatud hindamiste tulemuste adekvaatsust.”

36) Artiklisse 100 lisatakse jargmised 16igud:

37

38

—

=

3. Finantsinstitutsioonid ja neid stressitesti kontekstis konsulteerivad kolmandad isikud hoiduvad tegevustest, mis
voivad kahjustada stressitesti, nditeks vordlusaluste kasutamine, omavaheline teabevahetus, ithise kaitumise
kokkulepped voi stressitestide sisendite optimeerimine. Ilma et see piiraks kdesoleva direktiivi ja mdairuse
(EL) nr 575/2013 muude asjakohaste sitete kohaldamist, on pidevatel asutustel koik selliste tegevuste avastamiseks
vajalikud teabekogumis-ja uurimisvolitused.

4. Euroopa Pangandusjirelevalve, Euroopa Kindlustus- ja To0andjapensionide Jirelevalve ning Euroopa
Vaartpaberiturujirelevalve tootavad madruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 artiklis 54
osutatud iihiskomitee kaudu vilja suunised, millega tagada keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskidega seotud
stressitestimise hindamismetoodika ithtsus, pikaajalised kaalutlused ja ithised normid. Uhiskomitee avaldab kénealused
suunised hiljemalt 10. jaanuariks 2026. Euroopa Pangandusjirelevalve, Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide
Jarelevalve ning Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve analiiisivad selle ithiskomitee kaudu, kuidas saaks integreerida
stressitestimisse muid keskkonna-, sotsiaalseid ja juhtimisriske.

Artikli 101 15ige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Kui tururiski sisemudelit kasutava kauplemisitksuse puhul niitavad jareltestimise tulemused voéi kasumi ja
kahjumi tekkeallikate méddramise testi tulemused, et mudel ei ole enam piisavalt tipne, vaatavad padevad asutused
sisemudeli kasutamise loa tingimused ldbi voi kehtestavad asjakohased meetmed, et tagada mudeli kiire tdiustamine.”
Artiklit 104 muudetakse jargmiselt:

a) 1diget 1 muudetakse jargmiselt:

i) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Kdesoleva direktiivi artikli 97, artikli 98 13igete 1, 4, 5, 9 ja 10, artikli 101 15ike 4 ja artikli 102 ning méaruse
(EL) nr 575/2013 kohaldamisel on pddevatel asutustel vihemalt jargmised volitused:*;

ii) punkt e asendatakse jirgmisega:

,€) Oigus piirata finantsinstitutsiooni tegevust, sealhulgas mis puudutab hoiuste vastuvotmist, operatsioone voi
vorgustikku, voi nduda sellise tegevuse 10petamist, mis kujutab endast asjaomase finantsinstitutsiooni
usaldusviirsuse seisukohast tilemadrast riski;*;

iii) lisatakse jargmised punktid:

,m) nduda, et finantsinstitutsioonid vahendaksid keskkonna-, sotsiaalsetest ja juhtimisteguritest lithikeses,
keskpikas ja pikas perspektiivis tulenevaid olulisi riske, sealhulgas neid, mis tulenevad kohandamisprot-
sessist ja suundumustest asjaomaste liidu, likmesriikide voi kolmanda riigi Giguslike ja regulatiivsete
eesmarkide kontekstis, kohandades oma dristrateegiaid, juhtimist ja riskijuhtimist, milleks v6ib neilt nduda
artikli 76 16ike 2 kohaselt koostatavates kavades sisalduvate eesmirkide, meetmete ja tegevuste tdhustamist;
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n) nduda finantsinstitutsioonidelt stressiteste vOi stsenaariumianaliiiisi, et hinnata kriiptovara riskipositsioo-
nidest ja kriiptovarateenuste osutamisest tulenevaid riske.;

b) lisatakse jargmine 1dige:

+4.  Euroopa Pangandusjirelevalve annab kooskolas méddruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vilja suunised,
milles tdpsustatakse, kuidas padevad asutused saavad kindlaks teha, kas mairuse (EL) nr 575/2013 artiklis 38l
osutatud krediidivéirtuse korrigeerimise risk on finantsinstitutsiooni usaldusvairsuse seisukohast liiga suur.”

39) Artiklit 104a muudetakse jargmiselt:
a) loike 3 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

,Kui mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata {ileméddrase finantsvéimenduse
riski katteks on vaja tdiendavaid omavahendeid, maidravad padevad asutused kindlaks kiesoleva artikli 1dike 1
punkti a kohaselt vajalike tdiendavate omavahendite taseme, milleks on kiesoleva artikli [6ike 2 (v.a selle viies 16ik)
kohaselt piisavaks loetava kapitali ning médruse (EL) nr 575/2013 III ja VII osas satestatud asjaomase omavahendite
nduete vahe.;

b) lisatakse jirgmised loiked:

,6.  Kui finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatakse mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 92 Idikes 3 sitestatud
minimaalset viljundmaira, kohaldatakse jargmist:

a) minimaalse viljundmdira kohaldamise tulemusena ei tohi suureneda finantsinstitutsiooni tdiendavate
omavahendite ndude nominaalsumma, mille padev asutus on mairanud artikli 104 1dike 1 punkti a kohaselt,
et kisitleda muid riske kui illeméirase finantsvéimenduse risk;

b) finantsinstitutsiooni padev asutus peab viivitamata ja igal juhul hiljemalt jirgmise labivaatamise ja hindamise
16ppkuupdeval vaatama ldbi tdiendavate omavahendite ndude, mille ta maaras finantsinstitutsioonile artikli 104
ldike 1 punkti a kohaselt, ning kérvaldama sellest osa, mis on tingitud selliste riskide kahekordsest arvesse
vOtmisest, mis on juba tdielikult holmatud seelabi, et finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatakse minimaalset
viljundmaéara;

¢) niipea, kui padev asutus on kiesoleva 16igu punktis b osutatud labivaatamise 1dpetanud, kdesoleva loigu
punkti a enam ei kohaldata.

Kiesoleva direktiivi kiesoleva artikli ning artiklite 131 ja 133 kohaldamisel kisitatakse finantsinstitutsiooni
minimaalse viljundmaira kohaldamisalas olevana siis, kui finantsinstitutsiooni koguriskipositsioon, mis on
arvutatud vastavalt midruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1dike 3 esimesele 1oigule, tiletab alampiirita
koguriskipositsiooni, mis on arvutatud vastavalt nimetatud mairuse artikli 92 Idikele 4.

7. Hiljemalt 10. aprilliks 2025 annab Euroopa Pangandusjirelevalve kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised, et tapsustada, kuidas rakendada kaesoleva artikli 16ikes 6 sitestatud ndudeid, ja eelkdige
seda:

a) kuidas pddevad asutused peavad oma jdrelevalvealase ldbivaatamise ja hindamise protsessis kajastama asjaolu, et
finantsinstitutsiooni suhtes on hakatud kohaldama minimaalset viljundmaira;

b) kuidas pidevad asutused ja finantsinstitutsioonid peavad teavitama sellest ja avalikustama seda, kuidas
minimaalse viljundmiira kohaldamine majutab finantsinstitutsiooni jarelevalvealaseid ndudeid.

8.  Loike 2 kohaldamisel, kui finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatakse minimaalset valjundmaira, ei kehtesta
finantsinstitutsiooni padev asutus tdiendavat omavahendite nduet, mis tuleneb selliste riskide kahekordsest arvesse
vOtmisest, mis on juba tiielikult hdlmatuid asjaoluga, et finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatakse minimaalset
viljundmédra.”

40) Artiklisse 104b lisatakse jargmine 15ige:
,#4a.  Kui finantsinstitutsiooni suhtes hakatakse kohaldama minimaalset viljundmaéara, vdib tema padev asutus labi
vaadata konealusele finantsinstitutsioonile edastatud, tdiendavaid omavahendeid kisitlevad suunised, et tagada tema
kalibreeringu jitkuv sobivus.

41) Artikli 106 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigid volitavad pddevaid asutusi:
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a) ndudma finantsinstitutsioonidelt, et nad avaldaksid méddruse (EL) nr 575/2013 VIII osas osutatud teabe sagedamini,
kui on ette nihtud selle mairuse artiklites 433-433c;

b) kehtestama finantsinstitutsioonidele, vélja arvatud viikesed ja mittekeerukad finantsinstitutsioonid, tdhtajad teabe
esitamiseks Euroopa Pangandusjirelevalvele, et avaldada see keskseks avalikustamiseks Euroopa Pangandusjirele-
valve veebisaidil;

¢) ndudma finantsinstitutsioonidelt, et nad kasutaksid teabe voi finantsinstitutsioonide finantsaruannete avaldamiseks
spetsiifilisi teabekanaleid ja avaldamiskohti, vilja arvatud Euroopa Pangandusjirelevalve veebisait keskseks
avalikustamiseks.

Hiljemalt 10. juuliks 2025 annab Euroopa Pangandusjirelevalve mairuse (EL) nr 575/2013 VIII osa arvesse vottes ja
kooskolas mdaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vélja suunised, et tipsustada kdesoleva artikli 16ikes 1 satestatud
noéuded.”

VII jaotise 3. peatiikki lisatakse I jao ette jargmine jagu:
JJAGU

Kdesoleva peatiiki kohaldamine investeerimisiihingute konsolideerimisgruppidele

Artikkel 110a
Investeerimisithingute konsolideerimisgrupiga seotud kohaldamisala

Kiesolevat peatiikki kohaldatakse méddruse (EL) 2019/2033 artikli 4 16ike 1 punktis 25 mdiiratletud investeerimis-
tthingute konsolideerimisgruppide suhtes, kui vihemalt iihe sellesse gruppi kuuluva investeerimisithingu suhtes
kohaldatakse mairuse (EL) 2019/2033 artikli 1 16ike 2 voi 16ike 5 alusel maarust (EL) nr 575/2013.

Kiesolevat peatiikki ei kohaldata investeerimisithingute konsolideerimisgruppide suhtes, kui mitte ithegi sellesse gruppi
kuuluva investeerimisithingu suhtes ei kohaldata méddruse (EL) 2019/2033 artikli 1 1dike 2 voi l6ike 5 kohaselt maarust
(EL) nr 575/2013.

Artikkel 121 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 121

Juhtorgani liikmete sobivus

Liikmesriigid nduavad, et sellise finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevdtja juhtorgani lilkmetel, vilja arvatud
nendel, kellele on antud heakskiit artikli 21a 16ike 1 kohaselt, on oma tilesannete tditmiseks piisavalt hea maine ning
piisavad teadmised, oskused ja kogemused, nagu on osutatud artikli 91 16ikes 1, vdttes arvesse finantsvaldusettevotja
voi segafinantsvaldusettevdtja konkreetset rolli. Finantsvaldusettevdtjatel voi segafinantsvaldusettevotjatel lasub esmane
vastutus oma juhtorgani lilkkmete sobivuse tagamise eest.

Artiklit 131 muudetakse jirgmiselt:

a) loikes 5a asendatakse teine 16ik jargmisega:
,Kuue nidala jooksul pérast kdesoleva artikli 16ikes 7 osutatud teate saamist esitab Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu komisjonile arvamuse selle kohta, kas muu siisteemselt olulise ettevdtja puhver on sobiv. Ka Euroopa

Pangandusjirelevalve voib esitada komisjonile selle puhvri kohta oma arvamuse kooskdlas mairuse
(EL) nr 10932010 artikli 16a Idikega 1.5

=z

loikesse 6 lisatakse jargmine punkt:

,¢) kui muu siisteemselt olulise ettevdtja suhtes hakatakse kohaldama minimaalset valjundmaira, vaatab tema padev
asutus vOi mddratud asutus hiljemalt punktis b osutatud iga-aastase ldbivaatamise kuupdevaks ldbi selle
finantsinstitutsiooni muu siisteemselt olulise ettevdtjia puhvri ndude, et tagada tema kalibreeringu jitkuv
sobivus.”;

c) loike 15 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Kui artikli 133 Idigete 10, 11 voi 12 kohaldamisel arvutatud siisteemse riski puhvri médira ja muu siisteemselt
olulise ettevdtja puhvri maira voi sama finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatava globaalse siisteemselt olulise
ettevotja puhvri mddra summa on suurem kui 5 %, kohaldatakse kiesoleva artikli [6ikes 5a sitestatud menetlust. Kui
stisteemse riski puhvri ja muu siisteemselt olulise ettevotja voi globaalse siisteemselt olulise ettevdtja puhvri méddra
médramise otsuse tulemusena moni varem médratud mair kas viheneb voi jadb samaks, siis kdesoleva artikli
likes 5a sdtestatud korda kdesoleva 1ike kohaldamisel ei kohaldata.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj

65/68



ET ELT L, 19.6.2024

45) Artiklit 133 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Iga liikmesriik peab tagama, et finantssektori vdi selle ithe vi mitme osa kdesoleva artikli 16ikes 5 nimetatud
koikidele riskipositsioonidele voi riskipositsioonide alamrithmale oleks voimalik kehtestada esimese taseme
pohiomavahendite stisteemse riski puhver, et ennetada ja maandada makrotasandi usaldatavusriske vdi siisteemseid
riske, sealhulgas kliimamuutustest tulenevaid makrotasandi usaldatavusriske voi siisteemseid riske, mis on
midrusega (EL) nr 575/2013 ja kdesoleva direktiivi artiklitega 130 ja 131 holmamata, st finantssiisteemi hire riski,
millel vdivad olla tdsised negatiivsed tagajirjed finantssiisteemile ja konkreetse litkmesriigi reaalmajandusele.

b) 1diget 8 muudetakse jargmiselt:
i) alapunkt ¢ asendatakse jirgmisega:
,C) siisteemse riski puhvrit ei kasutata jargmise katteks:
i) kdesoleva direktiivi artiklitega 130 ja 131 holmatud riskid;
ii) méddruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 loikes 3 sdtestatud arvutusega taielikult kaetud riskid;;
ii) lisatakse jirgmine 1dige:

,d) kui siisteemse riski puhvrit kohaldatakse finantsinstitutsiooni koguriskipositsiooni suhtes ja asjaomase
finantsinstitutsiooni suhtes hakatakse kohaldama minimaalset viljundmadira, peaks selle padev asutus voi
madratud asutus hiljemalt kidesoleva 1ike punkti b kohase iga kahe aasta tagant toimuva libivaatamise
kuupdevaks vaatama 1dbi selle finantsinstitutsiooni siisteemse riski puhvri ndude, et tagada tema
kalibreeringu jatkuv sobivus.”;

c) ldiked 11 ja 12 asendatakse jirgmistega:

,11.  Kui loikes 5 osutatud riskipositsioonide rithmale voi riskipositsioonide alariihmale, mille suhtes
kohaldatakse ithte voi mitut stisteemse riski puhvrit, siisteemse riski puhvri médira voi méddrade kehtestamise voi
taaskehtestamise tulemuseks on sellise riskipositsiooni puhul kombineeritud siisteemse riski puhvri maar tasemel
3% — 5%, taotleb konealuse puhvri kehtestanud liikmesriigi padev voi mairatud asutus 16ike 9 kohaselt esitatud
teatega komisjoni ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu arvamust.

Uhe kuu jooksul pirast 1dikes 9 osutatud teate kéttesaamist esitab Euroopa Siisteemsete Riskide Ndukogu
komisjonile arvamuse selle kohta, kas siisteemse riski puhvri méar vdi médrad on sobivad. Kahe kuu jooksul alates
selle teate kittesaamisest esitab komisjon Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu arvamust arvesse vottes oma
arvamuse.

Kui komisjoni arvamus on negatiivne, jirgib vastavalt kas paddev asutus vdi médratud asutus, kes kehtestab
konealuse siisteemse riski puhvri, nimetatud arvamust vdi pdhjendab selle eiramist.

Kui ttks voi mitu finantsinstitutsiooni, millele kohaldatakse iitht voi mitut stisteemse riski puhvri médra, on teises
liikmesriigis asutatud emaettevdtja tiitarettevotja, kisitlevad Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu ja komisjon
oma arvamustes ka seda, kas siisteemse riski puhvri méddra(de) kohaldamine neile finantsinstitutsioonidele on sobiv.

Kui tiitarettevdtja ja emaettevotja asutused ei joua asjaomase finantsinstitutsiooni suhtes kohaldatava siisteemse riski
puhvri maira voi maarade suhtes kokkuleppele ning kui nii komisjon kui ka Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu
on esitanud negatiivse arvamuse, voib vastavalt kas pddev asutus vdi mdiratud asutus kiisida madruse
(EL) nr 10932010 artikli 19 kohaselt abi Euroopa Pangandusjirelevalvelt. Otsus asjaomaste riskipositsioonide
suhtes siisteemse riski puhvri méira voi mairade kehtestamise kohta peatatakse, kuni Euroopa Pangandusjirelevalve
on otsuse teinud.

Kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud kiinniste kohaldamisel ei vdeta arvesse artikli 134 kohaselt tunnustatud
stisteemse riski puhvri maira teises litkmesriigis.
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12.  Kui Idikes 5 osutatud riskipositsioonide rithmale vdi riskipositsioonide alamrithmale, mille suhtes
kohaldatakse iihte voi mitut stisteemse riski puhvrit, siisteemse riski puhvri médira voi méddrade kehtestamise voi
taaskehtestamise tulemuseks on mis tahes sellise riskipositsiooni puhul 5 %-st suurem kombineeritud siisteemse
riski puhvri madr, kiisib vastavalt kas padev asutus vdi médratud asutus enne siisteemse riski puhvri rakendamist
komisjonilt luba.

Kuue nddala jooksul parast kiesoleva artikli 16ikes 9 osutatud teate saamist esitab Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu komisjonile arvamuse selle kohta, kas asjaomane siisteemse riski puhver on sobiv. Ka Euroopa
Pangandusjdrelevalve voib kuue kuu jooksul parast selle teate saamist esitada komisjonile siisteemse riski puhvri
kohta maaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 16a Idike 1 kohase arvamuse.

Kui komisjon leiab Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu ja asjakohasel juhul Euroopa Pangandusjirelevalve
hinnangut arvesse vottes, et siisteemse riski puhvri maaral voi mairadel ei ole ebaproportsionaalselt negatiivset
mdju teiste liikmesriikide finantssiisteemidele tervikuna voi osaliselt ega liidu finantssiisteemile kui tervikule ning
mddra voi méirad ei kujuta endast ega tekita takistust liidu siseturu nduetekohasele toimimisele, votab ta kolme kuu
jooksul parast 16ikes 9 osutatud teate saamist vastu digusakti, millega antakse vastavalt kas pddevale asutusele voi
mairatud asutusele luba kavandatud meede vastu vétta.

Kiesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud kiinnise kohaldamisel ei vdeta arvesse artikli 134 kohaselt tunnustatud
suisteemse riski puhvri maira teises litkmesriigis.

46) Artiklit 142 muudetakse jargmiselt:
a) 16ike 2 punkt c asendatakse jargmisega:

,¢) kava ja ajakava omavahendite suurendamiseks, et tdita kombineeritud puhvri vdi kui see on kohaldatav,
finantsvoimenduse médra puhvri ndue tdiel madral;*;

b) 1dige 3 asendatakse jirgmisega:
,3.  Pidev asutus hindab kapitali siilitamise kava ja kinnitab selle iiksnes siis, kui ta leiab, et kava aitaks
rakendamise korral moistliku tdendosusega piisava kapitali siilitada voi saada piisav kapital, mis vdimaldaks
asjaomasel finantsinstitutsioonil tdita kombineeritud puhvri vdi kui see on kohaldatav, finantsvdimenduse méira
puhvri ndude padeva asutuse arvates sobiva ajavahemiku jooksul.”;

c) loike 4 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) kasutab oma volitusi artikli 102 kohaselt, et kehtestada valjamaksetele vastavalt kas artikli 141 voi artikli 141b
kohastest piirangutest rangemad piirangud, kui see on kohaldatav.”

47) Artiklit 161 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 3 jdetakse vilja;
b) 1dige 5 asendatakse jargmisega:
,5.  Komisjon vaatab hiljemalt 31. detsembriks 2016 ldbi artikli 91 1dike 9 alusel saadud tulemused, sealhulgas
selle, kas mitmekesistamistavade vordlus on asjakohane, koostab selle kohta aruande, vottes arvesse koiki

asjakohaseid liidu ja rahvusvahelisel tasemel toimunud suundumusi, ning esitab oma aruande Euroopa Parlamendile
ja ndukogule koos seadusandliku akti ettepanekuga, kui see on asjakohane.”

Artikkel 2
Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud oigus- ja haldusnormid vastu ja avaldavad need
hiljemalt 10. jaanuariks 2026. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad kdnealuseid norme alates 11. jaanuarist 2026.

Liikmesriigid kohaldavad artikli 1 punktides 9 ja 13 satestatud muudatuste jargimiseks vajalikke norme alates 11. jaanuarist
2027.

Erandina kiesoleva [dike kolmandast 16igust kohaldavad litkmesriigid kdesoleva direktiivi artikli 1 punktis 13 satestatud,
direktiivi 2013/36/EL artiklitega 48k ja 481 seotud muudatuste jirgimiseks vajalikke norme alates 11. jaanuarist 2026 ning
kiesoleva direktiivi artikli 1 punktis 9 sitestatud, direktiivi 2013/36/EL artikli 21c ldikega 5 seotud muudatuste jargimiseks
vajalikke norme alates 11. juulist 2026.
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Kui likkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kidesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kidesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud
pohiliste riigisiseste normide teksti.

Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 1 punkti 44 alapunkti ¢ ja punkti 45 alapunkti ¢ kohaldatakse alates 29. juulist 2024.

Artikkel 4
Adressaadid
Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.
Briissel, 31. mai 2024
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
eesistuja eesistuja
R. METSOLA H. LAHBIB
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